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LED SOLAR LIGHTS
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LED SOLAR LIGHTS

Operation and safety notes
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LED solar lights

@ Introduction
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NAPELEMES LED LAMPAK

Kezelési és biztonsagi utaldsok
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Pokyny pro obsluhu a bezpe&nostni pokyny
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We congratulate you on the purchase of your new product. You have
chosen a high quality product. The instructions for use are part of the
product. They contain important information concerning safety, use and
disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all

of the safety information and instructions for use. Only use the product as
described and for the specified applications. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that you also pass on all the documentation
with it.
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You can download and view this and nu-
merous other manuals at www.lidl-service.com.
By scanning this QR code, you will be
taken straight to the Lidl service website
(www.lidl-service.com) where you can open
your instruction manual by entering the arti-

cle number (IAN) 495412_2504.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

The product is intended for outdoor use. The product is not intended for
commercial use or for use in other applications.
Not suitable for household room illumination.

ON/OFF switch

E Fastening screws
Battery compartment lid
Rechargeable battery

[1] Solar cell housing
Lamp shade

Pole

Ground stake

5 Poles
5 Ground stakes

1 Instructions for use

5 Lamp heads with solar cell,
LED and rechargeable battery
5 Lamp shades

1.2V=

1 x Ni-MH rechargeable battery/AAA/
1.2V=/150mAh

llluminant: 1 x LED (not replaceable)

Power: approx. 6mW

Degree of protection: O\O}. IP44 (splash proof)

Operating voltage:
Rechargeable battery:
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List of pictograms used

DANGER! This symbol with the signal word “DANGER”
indicates a hazard with a high degree of risk which, if not
avoided, will result in serious injury or death.

WARNING! This symbol together with the signal word
“WARNING” indicates a hazard of moderate risk which
can lead to death or serious injuries if not avoided.

WARNING! EXPLOSION HAZARD! A warning with this
symbol and the words “WARNING! EXPLOSION HAZARD"
indicates the potential threat of explosion. Failure to observe this
warning may result in serious or fatal injuries and potential
property damage. Follow the instructions in this warning to
prevent serious injuries, a danger o life or property damage!

CAUTION! This symbol, along with the signal word
“CAUTION", indicates a low-risk danger which may cause
minor or moderate injuries if the danger warning is not ob-
served.

ATTENTION! This symbol, along with the signal word
“ATTENTION”, indicates that property damage is possible.

NOTE: This symbol with the signal word “NOTE” provides

further useful information.

This action sign indicates to wear suitable protective gloves!
Follow the instructions to avoid hands striking or being struck
by objects or being in contact with thermal or chemical
materials!

Protection class Il

Maximum rated ambient temperature

Read instructions before use

BT @b B> B PP
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Splash-proof

e

Direct current/voltage

CE mark indicates conformity with relevant EU directives
applicable for this product.
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Safety Information
Instructions for use

Solar cell:
Lighting duration
(with full charge): approx. 6-8 hours

Operating temperature: 0 °Cto 40 °C

Storage temperature:  -10°Cto 45 °C

Operating humidity: 4010 75% RH

Dimension: @ 5.5cm x H 36 cm (include ground stake)
Weight: 74 g (with battery)

approx. 3 x 3cm

A Safety instructions

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS FOR USE PRIOR TO USE! PLEASE
KEEP THE INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE! IF PASSING THIS
PRODUCT ON TO A THIRD PARTY ALSO INCLUDE ALL DOCUMENTS.

This product can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given super-
vision or instruction concerning use of the product in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
product. Cleaning and user maintenance shall not be made by chil-
dren without supervision.

Never leave children unsupervised with the packaging material.
The packaging material represents a danger of suffocation.
Children frequently underestimate the dangers.

Do not use the product if you detect any kind of damage.

Always switch off the product, when storing it in a dark environment,
in order not to discharge the rechargeable battery.

The illuminant is not replaceable.

If the illuminant fails ot end of its life, the entire product must be
replaced.

The product does not contain any parts that can be serviced by the user.
The product is not a toy and should not be played with by children.
Children are not able to understand the dangers that can occur when
handling the product.

Switch off the product if it is not going to be used for some time
(e.g. holiday).

Make sure that the solar cell is free of dirt in winter. Otherwise the
performance of the solar cell will diminish.

CAUTION! Make sure that when the lamp is removed, the ground
spike is also removed so that it does not pose a hazard (e.g. tripping).
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v v v ﬂ The product automatically switches on in twilight conditions
v \4 \Z \Z ﬁ and off again when normal outdoor lighting conditions refurn.
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NV NV, NV NV, @' | | The solar cell needs to be as directly exposed to sunlight as
v v "] | possible.
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DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargeable batteries out of
reach of children. If accidentally swallowed seek immediate medical
attention.
Swallowing may lead to burns, perforation of soft tissue, and death.
Severe burns can occur within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION! Never recharge non-re-
chargeable batteries. Do not short-circuit batteries/re-
chargeable batteries and/or open them. Overheating,
fire or bursting can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries into fire or water.
Do not exert mechanical loads to batteries/rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries/rechargeable batteries
Avoid extreme environmental conditions and temperatures, which
could affect batteries/rechargeable batteries, e.g. radiators/direct
sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have leaked, avoid contact with
skin, eyes and mucous membranes with the chemicals! Flush immedi-
ately the affected areas with fresh water and seek medical attention!

batteries/rechargeable batteries can cause burns on
contact with the skin. Wear suitable protective gloves at
all times if such an event occurs.

s WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked or damaged
[ )
o

In the event of a leakage of batteries/rechargeable batteries,
immediately remove them from the product to prevent damage.
Remove batteries/rechargeable batteries if the product will not be
used for a longer period.

Risk of damage of the product
Only use the specified type of battery/rechargeable battery!
Insert batteries/rechargeable batteries according to polarity marks
(+) and (-} on the battery/rechargeable battery and the product.
Use a dry lintfree cloth or cotton swab to clean the contacts on the
battery/rechargeable battery and in the battery compartment be-
fore inserting!
Remove exhausted batteries/rechargeable batteries from the product
immediately.

® Functioning

The solar cell installed in the product converts sunlight into electrical en-
ergy and stores it in the Ni-MH battery. Switches on the light as it begins
to get dark. The in-built light-emitting diodes are a very long-ife and en-
ergy-saving light source. The light duration depends on the amount of sun-
light, the angle of light on the solar cell and the temperature (the battery
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capacity is temperature-dependent). A vertical angle of light at temperatures
above the freezing point is ideal. The battery does not achieve maximum
capacity until after several charge and discharge cycles.

® Before use

® NOTE: Remove all packaging materials from the product.
@ NOTE: Remove the sticker from the solar cell before use.

® Preparing for use

Install the product in accordance with Figures A, C, D:

1. Rotate the solar cell housing [ 1] anticlockwise out of the lamp
shade | 2 | (see Fig. A).

2. Move the ON/OFF switch | 5 |into the “ON” position to switch the
light on.

3. Insert the solar cell housing [ 1] into the lamp shade [2] and fighten
by turning it clockwise.

4. Place the light onto the pole [3].

5. Take out the ground stake | 4 | from the pole | 3 | and insert the ground
stake [ 4] into the pole [3 ] with the fip facing downwards (see Fig. C).

6. Your product is ready for use (see Fig. D).

Insert the assembled product far enough into the ground (lawn, flower
bed) for it to be stable.

Make sure you keep proper footing and balance at all times. Do
not use any force when assembling or setting-up the product, e.g.
hammer blows. This will damage the product. In order to achieve
the best result, set the product up in a place where the solar cell will
get direct sunlight for as long as possible.

Make sure that the solar cell is not influenced by any other source
of light such as yard or street lighting as otherwise the light will not
come on in twilight.

The light automatically switches on in twilight conditions and off
again when normal outdoor lighting conditions return.

1. Separate the solar cell housing | 1 |from the lamp shade | 2 | by mov-
ing it anti-clockwise (see Fig. A). Switch off the light with the ON/
OFF switch [5].

2. Loosen the fastening screws [6] by using a small cross-head screw-
driver and then lever out the battery compartment lid | 7 | of the solar
cell housing [ 1] with the help of a slot screwdriver (see Fig. B).

3. Turn over the battery compartment lid | 7 |, take care not to damage
the cables and cable connections.

4. Exchange the old rechargeable battery | 8 |to a new one. Take care
to the correct polarity, when inserting the new rechargeable battery.
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The chemical symbols of the heavy metals are: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead.

The builtin rechargeable battery cannot be removed for disposal.
Return the product completely to a collection site for used electronics.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticu-
lously examined before delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The
warranty period begins on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be
reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within
3 years from the date of purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used
or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to normal wear and tear, thus con-
sidered consumables (e.g. batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.

For this product, the rechargeable battery is also covered by its warranty
period.

To ensure quick processing of your case, please observe the following
instructions:

Please have the fill receipt and the item number (IAN 495412_2504)
available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving on the
front page of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on the
rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.
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The polarity is indicated in the battery compartment. Only use recharge-
able batteries of the recommended type (see “Technical data”).

5. Now again fasten the battery compartment lid | 7 |, fasten the fasten-
ing screws | 6 | by using a small cross-head screwdriver. Slide the
ON/OFF switch | 5 | to the position “ON".

6. Connect the solar cell housing [ 1] again to the lamp shade [2] and
then connect every part of the product to each other (see Fig. C).

Note that the product must be switched on when the battery is charging.
The charging time of the battery when the solar cell is used depends on
the intensity of the sunlight and the angle of incidence of the light on the
solar cell. Place the solar cell as perpendicular as possible to the angle of
incidence of the light. In this way you will receive the highest light levels.

® Winter-time use

Due to the low level of solar radiation in the winter, the charging of the
rechargeable battery may be reduced and correspondingly the effec-
tiveness of the product may decrease. For this reason, check that the
solar cell remains clear of shadow for the whole day, despite the low
position of the sun.

® Maintenance and care

The light-emitting diodes cannot be replaced. The product is mainte-
nance-free, except for any necessary change of battery.

Clean the product regularly with a dry, lintfree cloth. Use a slightly
dampened cloth to remove more stubborn dirt.

® Storage when not in use

Battery must be removed before storage.
Store the product in a dry indoor location protected from direct
sunlight, preferably in its original packaging.

® Troubleshooting

NOTE: This product has delicate electronic components. This means
that if it is placed near an object that transmits radio signals, it could
cause interference. If you notice that the product is malfunctioning,
remove any sources of inferference from the area of the product.

® NOTE: Electrostatic discharges may cause the product to malfunc-
tion. In the event of such malfunctions, remove the batteries briefly
and reinsert them.

GB/CY

You can return a defective product to us free of charge to the service
address that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (fill receipt) and information about what the defect is and when
it occurred.

Service Great Britain @ Service Cyprus
Tel: 0800 404 7657 Tel: 8009 4241

E-Mail: owim@lidl.gb E-Mail: owim@lidl.cy

C € I P44 AAA Serbian mark of conformity

GB/CY

Error Cause Solution

The light will not switch | Artificial sources of | Mount the product in a
on even though the | light, e.g. street light- | place where it cannot
sun shone on the ing, are interfering | be disturbed by other
product all day. with the product. sources of light.

The light does not
come on or comes
on only briefly.

The rechargeable Replace the rechargeo-
battery is broken or | ble battery or mount the
there was not enough | product in a place where
daylight. it can receive more
sunlight.

® Disposal

Packaging:
The packaging is made of environmentally friendly materials, which may
be disposed of through your local recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materials for waste
C’,) separation, which are marked with abbreviations (a) and
é numbers (b) with following meaning: 1-7: plastics/20-22:
paper and fibreboard/80-98: composite materials.

Product:
Contact your municipality for information on how to dispose

<,71.
@" of your worn-out product.

The adjacent symbol of a crossed out dustbin on wheels indi-
E cates this product is subject to directive 2012/19/EU. This
directive states at the end of the life this product must not be
disposed of through regular household refuse but must be returned to
special collection sites, recycling depots or waste management companies.

This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of properly.

Batteries/accumulators:
Environmental damage through incorrect
disposal of the batteries/accumulators!

Defective or exhausted batteries/rechargeable batteries must be recy-
cled in accordance with DIRECTIVE 2023/1542. Return batteries/
rechargeable batteries to the appropriate local collection facilities.

The symbol showing the crossed-out bin on batteries or rechargeable
batteries means that such batteries must not be disposed of in domestic
waste. Remove the batteries/battery pack from the product before dis-
posing of them/it. They may contain toxic heavy metals and are subject
to hazardous waste regulations.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

VESZELY! Ez a szimbdlum a ,VESZELY” jelz8széval
kombindlva magas kockdazati szint veszélyre utal, amelynek,
ha nem kerilik el, solyos sérilés vagy haldl lehet a kdvetkez-
ménye.

FIGYELMEZTETES! Ez a szimbslum a , FIGYELMEZTETES”
jelz8széval kombindlva kézepes kockdzati szintG veszélyre
utal, amelynek, ha nem kerilik el, solyos sérilés vagy haldl
lehet a kévetkezménye.

FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY! Figyelmez-
tetés ezzel a jelzéssel és a kévetkez8 szavakkal:
FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY!” lehetséges
robbandsveszélyre utal. Ha nem tartjék be az ilyen jellegi
figyelmeztetést, az silyos sériilésekhez és anyagi kérokhoz
vezethet, vagy akdr haldlos kimenetel is lehet. A sdlyos sé-
rilések, életveszély vagy anyagi kdr megel8zése érdekében
tartsa be a figyelmeztetésben foglalt utasitdsokat!

VIGYAZAT! Ez a szimbélum a ,VIGYAZAT” jelz8szdval
alacsony kockdzati szintl veszélyt jelent, amelynek, ha nem
kerilik el, csekély vagy enyhe sérilés lehet a kévetkezménye.

>

>

FIGYELEM! Ez a szimbdlum a ,FIGYELEM” jelz8széval
lehetséges anyagi kdrra hivja fel a figyelmet.

TUDNIVALO: Ez a szimbslum a ,TUDNIVALO” jelz8széval
tovdbbi hasznos informdcidkat kindl.

Ez a jelélés arra utal, hogy megfeleld védskeszty( viselése
szikséges! Kévesse az utasitdsokat, hogy keze ne érjen tér-
gyakhoz, illetve ne érintkezzen hé- vagy vegyi anyagokkal!

cCROR> B P

[l. érintésvédelmi osztdly

Maximdlis kérnyezeti hdmérséklet

-
Q

Haszndlat elétt olvassa el az utasitdsokat

B
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Froccsend viz ellen védett

e

Egyendram/fesziltség

A CE-elzés a termékre vonatkozé relevans EU-irdnyelvek
betartasdt jelli.

()
m

Biztonségi tudnivaldk
Kezelési utasitdsok

A termék automatikusan bekapcsol, ha alacsony a fényers,
és Ojra kikapcsol, ha a kdrnyezeti fényerd normdlis.

i
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Eg\' A napelem lehet8ség szerint kézvetlen napsugdrzast igényel.

Napelemes LED lampak

® Bevezeté

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmabdl. Ezzel a déntésével vallo-
latunk értékes terméke mellett dontétt. A haszndlati utasitds ezen termék
része. A biztonsdgra, a haszndlatdra és a megsemmisitésre vonatkozd
fontos tudnivalékat tartalmazza. A termék haszndlata elétt ismerje meg
az 8sszes haszndlati és biztonsdgi tudnivalét. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott felhaszndlési terilleteken alkalmazza. A termék
harmadik személy szamadra valé tovébbaddsa esetén kézbesitse vele
annak a telies dokumentdcisjat is.

Ez és szdmos mds haszndlati Gtmutatd
letdlthetd és megtekinthets a

www lidl-service.com weboldalon.

A QR-kédot beolvasva egyenesen a

Lidl szolgdltatési weboldaldra
(wwwlidl-service.com) juthat, ahol a
cikkszém (IAN) 495412_2504 megadd-

sdval megnyithatja haszndélati dtmutatéjét.

EFRE
5
[=]
www.lidl-service.com

A termék kizarélag kiiltéri haszndlatra készilt. A termék kereskedelmi és
egyéb célokra nem haszndlhaté.

Nem alkalmas lakasban, hagyomdnyos beltéri vilagitasként

t6rténd haszndlatra.

BE/KI kapcsolé

[6] Rogzitscsavarok
Elemkamra fedele
Ujratdlthets akkumuldtor

[1] Napelemhéz
Lampaernyé
Oszlop
Karé

5 Ldmpafej napelemmel, LED-del 5 Oszlop
és Ujratdlthetd akkumulatorral 5 Karé

5 Ldmpaernyd 1 Haszndlati Gtmutatéd

HU

® Mikodés

A termékbe épitett napelem a napfényt elekiromos energidva alakitia
és 1 db. Ni-MH akkumuldtorban térolja. Felkapcesolja a ldmpdt, amikor
sotétedni kezd. A beépitett fénykibocsaté didddk nagyon hosszd élettar-
tamy és energiatakarékos fényforrést jelentenek. A vildgitas idétartama
a napfény mennyiségétél, a napelemre érkezé fény sz6gétdl és a hémér-
sékletts| figg (az akkumulétor kapacitdsa h8mérsékletfiggd). A figgs-
leges fényszog a fagypont feletti hémérsékleten idedlis. Az akkumulétor
csak tobb toltési és kisitési ciklus utan éri el maximdlis kapacitdsat.

® Az Gzembe helyezés elott

® TUDNIVALO: Tévolitsa el az 8sszes csomagoléanyagot a termékré.
® TUDNIVALO: Haszndlat elétt tévolitsa el a matricét a napelemrdl.

® Elokészités a haszndlatra

A terméket az A., C. és D. dbrdknak megfeleléen szerelje fel:

1. Forgassa ki a napelemhdzat | 1 | az éramutaté jdrésaval ellentétes
irdnyban a ldmpaernyébdl | 2 | (Iasd az A. dbrdt).

2. Tolia az BE/KI kapcsolét[5] BE ,ON" helyzetbe a lampa bekap-
csoldsdhoz.

3. Helyezze be a napelemhézat [1] a ldmpaernyébe [2], és az éro-
mutaté jarasaval megegyezé irdnyban elforgatva hizza meg.

4. Helyezze a lémpdt az oszlopra [3].

5. Vegye ki a karét[4] a oszlopbdl [3], és helyezze be a karét[4] a
oszlopba | 3 | igy, hogy a hegye lefelé nézzen (lasd a C. dbrét).

6. Atermék készen dll a haszndlatra (lasd a D. dbrdt).

Szirja az &sszeszerelt terméket elég mélyen a talajba (gyep,
virdgdgyds) ahhoz, hogy stabil legyen.

Ugyelien arra, hogy mindig stabilan dlljon a labén és &rizze meg
egyensilydt. A termék &sszeszerelése vagy feldllitdsa sorén ne al-
kalmazzon semmilyen erét, pl. kalapdcsiitéseket. Ez kérositja a ter-
méket. A legjobb eredmény elérése érdekében a terméket olyan
helyen éllitsa fel, ahol a napelem a lehet legtovébb kézvetlen nap-
fényt kap.

Gy8z48djén meg arrél, hogy a napelemet nem befolydsolja semmi-
lyen mds fényforrds, példéul udvari vagy utcai vilagitds, mert kiilén-
ben a ldmpa nem fog kigyulladni sziirkiiletben.

A ldmpa automatikusan bekapcsolédik szirkiiletkor, és kikapcsolé-
dik, amikor a normdl kiiltéri fényviszonyok visszatérnek.

HU

Uzemi fesziltség: 1,2V=

Akkumulator: 1 x Ni-MH akkumulétor/AAA/1,2V===/150mAh
Izz6: 1 x LED (nem cserélhetd)

Teliesitmény: kb. 6mW

Védettség: Qo} IP44 (froccsend viz ellen védett)

Napelem: kb. 3 x 3cm

Vilagitasi idétartam

(teliesen feltsltot

akkumuldtor esetén):  kb. 6-8 éra

Uzemi hdmérséklet: 0 °C és 40 °C kazatt
Térolési hémérséklet: -10 és 45 °C kozott
Levegd paratartalma

Uzemelés alatt: 40-75% RH
Méretek: @ 5,5cm x ma. 36cm (talajnydrssal egyiitt)
Saly: 749 (elemmel)

A Biztonsagi tudnivalok

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT!
GONDOSAN ORIZZE MEG A HASZNALATI UTASITAST! HA A
TERMEKET HARMADIK FELNEK ADJA AT, MELLEKELJE AZ OSSZES
DOKUMENTUMOT.

A terméket 8 éves kor feletti gyerekek, valamint korldtozott fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességgel él6 vagy nem megfelels
tapasztalattal és tuddssal rendelkez8 személyek csak feligyelet
mellett, illetve a termék biztonsagos haszndlatéra vonatkozé felvilg-
gositds és a lehetséges veszélyek megértése utdn hasznélhatigk.
Gyermekeknek tilos a termékkel jatszani. A tisztitast és a karbantar-
tast feligyelet nélkil tilos gyermekeknek végezni.

Soha ne hagyja a gyermekeket feliigyelet nélkiil a csomagoléanya-
gokkal. A csomagoléanyagok miatt fulladdsveszély all fenn. A gyer-
mekek gyakran lebecsiilik a veszélyeket.

Ne haszndlja a terméket, ha barmiféle kdrosodast fedez fel rajta.
Mindig kapcsolja ki a terméket, ha sétét kdrnyezetben tarolja, hogy
elkerilie az akkumuldtor lemerilését.

Az izz6 nem cserélhetd.

Az izz6 élettartama végén az egész terméket cserélni kell.

A termék nem tartalmaz olyan alkatrészt, amely a felhaszndlé részérél
karbantartast igényelne.

A termék nem jatékszer, gyermekek ne haszndljak. A gyermekek nem
tudjdk felmémi a termék kezelése soran felmerils veszélyeket.
Kapcsolja ki a terméket, ha hosszabb ideig nem hasznélja (pl. nya-
ralds).
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1. Vdlassza le a napelemhdzat| 1 | a lampaerny8rél | 2 | az éramutaté
jérasaval ellentétes irdnyba térténd mozgatdsdval (lasd az A. dbrdt).
Kapcsolia ki a lampét az BE/KI kapcsoléval [5].

2. Egy kismérety keresztfej( csavarhizéval lazitsa meg a régzitéesa-
varokat [6], majd egy laposfejii csavarhizé segitségével hizza ki
az elemtarts fedelét| 7] a napelemhézbsl [1] (lasd B. &bra).

3. Forditsa meg az elemtarté fedelét | 7 | vigydzva, hogy a kébelek és
a kdbelcsatlakozasok ne sériilienek meg.

4. Cserélie ki a régi Gjratolthetd akkumuldtort | 8 | egy 0j akkumulatorra.
Az 6j akkumuldtor behelyezése soran iigyeljen a helyes polaritésra.
A polaritds az elemtartéban van feltintetve. Az 6j akkumuldtornak
ugyanazokkal a miszaki adatokkal kell rendelkeznie, mint a réginek.

5. Most ismét rdgzitse az elemtarté fedelét[ 7], hizza meg a régzits-
csavarokat[6] egy kisméretd keresztfeji csavarhizéval. Csisztassa
az BE/KI kapcsolét | 5 | BE ,ON" helyzetbe.

6. Csatlakoztassa a napelemhézat [ 1]ismét a lémpaernyshsz [ 2], majd
csatlakoztassa a termék minden részét egymashoz (lésd a C. &brét).

Vegye figyelembe, hogy a terméknek be kell lennie kapcsolva, amikor
az akkumuldtor tslt8dik. Az akkumulator téltési ideje napelem haszné-
lata esetén a napfény intenzitdsatdl és a napelemre esé fény beesési
sz6gétél figg. A napelemet a fény beesési szégére a lehetd legmerdle-
gesebben helyezze el. gy a legmagasabb fényszintet kapja.

® Téli Uzemeltetés

A csekély napsugdrzds miatt télen csdkkenhet az akkumulator t6ltéttsége,
és a termék teljesitménye is romlik. Ezért ellendrizze, hogy a napelem a
nap alacsony dlldsa ellenére is drnyékmentes marad-e egész nap.

® Karbantartas és apolas

A fénykibocsaté didddk nem cserélheték. A termék karbantartésmentes,
kivéve az esetlegesen szikséges akkumuldtorcserét.

Rendszeresen tisztitsa meg a terméket szdraz, szészmentes kendével.
A makacsabb szennyez3dések eltavolitasdhoz haszndljon enyhén

nedvesitett kendét.

® A haszndélaton kiviili eszkéz tarolasa

Téavolitsa el tdrolds elétt az akkumuldtort.
Széraz, kézvetlen napsugdrzastdl védett helyen, lehet8ség szerint
az eredeti csomagolésban térolja az eszkdzt.
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Ugyelien arra, hogy a napelem ne legyen szennyezett. Ez csskkenti
a napelem teljesitményét.

FIGYELEM! Gondoskodjon arrél, hogy amikor eltavolitia a vilagi-
tést, tavolitsa el azzal egyiitt a talajnydrsat is, hogy az ne jelentsen
veszélyt (pl. botlds).

A

ELETVESZELY! Tartsa tavol az elemeket/akkumulétorokat a
gyermekektél. Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz!
A lenyelés égési sérillésekhez, puha szévetek perfordcidjahoz
és haldlhoz vezethet. 2 6rdn beliil a lenyelés utan sdlyos égési
sérilések léphetnek fel.
ROBBANASVESZELY! Soha ne téltse a nem feltslt-
hetd elemeket. Az elemeket/akkukat tilos révidre zarni
és/vagy felnyitni. Annak kévetkezménye tilheviilés,
tizveszély vagy a kihasaddsuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak kockazata
Kerillie a szélséséges korilményeket és hémérsékleteket, mint pl.
fitstestek/kdzvetlen napsugdrzas, amelyek hatassal lehetnek az
elemekre/akkukra.
Ha az elemek/akkumulétorok kifolytak, kerilie el bér, a szemek és
a nydlkahértydk vegyszerekkel valé érintkezését! Azonnal mossa
le az érintett helyet tiszta vizzel és forduljon orvoshoz!

elemek/akkuk a bdrrel érintkezve felmarhatjgk azt. Ezért

ilyen esetben mindenképpen hizzon megfelelé védékeszty(t.
Az elem/akku kifolydsa esetén tavolitsa el azt azonnal a termékbél
a sérilések elkerilése érdekében.

&~ VISELJEN VEDOKESZTYUT! A kifutott, vagy sérilt
{)

Csak azonos tipust elemeket/akkukat haszndlion! Ne haszndlion
egyitt régi és 0j elemeket/akkukat!

Tavolitsa el az elemeket/akkukat, ha hosszabb ideig nem haszndlja
a terméket.

A termék sériilésének veszélye
Kizérélag a megadott tipust elemeket/akkukat haszndlja.
Az elemeket/akkut a termék és az elem/akku (+) és (-) polarités-jel-
zésének megfelelden helyezze be.
Behelyezés elétt tisztitsa meg az elem/akkumuldtor és az elemrekesz
érintkezdit egy szdraz, szészmentes kendével vagy filtisztité palci-
kévall
A lemeriilt elemeket/akkukat haladéktalanul tévolitsa el a készilékbsl.

HU

® Hibaelharitas

@ TUDNIVALO: A termék érzékeny elekironikus alkatrészekkel
rendelkezik. Ez azt jelenti, hogy ha radidjelet sugdrzé eszkdz kéze-
lében helyezik el, interferencia léphet fel. Ha azt észleli, hogy a ter-
mék nem megfelelden mikadik, tavolitsa el a termék teriiletérsl a
zavard forrésokat.

@ TUDNIVALO: Az elektrosztatikus kisilések a termék hibés moks-
dését eredményezhetik. llyen meghibasodds esetén révid idére
vegye ki az elemeket, majd helyezze vissza azokat.

Hiba Ok

Aldmpa nem kap- | A mesterséges fény- | Szerelje a terméket
csolédik be, annak | forrasok, pl. az utcai | olyan helyre, ahol
ellenére, hogy a nap | vilagitds, zavarjgk a | mas fényforrasok
egész nap sitétt a | terméket. nem zavarhatjak.
termékre.

Megoldas

A lémpa nem vilagit, | Az Gjratslthetd akku- | Cserélie ki az Gjratol+
vagy csak révid ideig | muldtor elromlott, hetd akkumuldtort, vagy
vildgit. vagy nem volt elég | szerelje a terméket
napfény. olyan helyre, ahol t5bb
napfényt kaphat.

® Megsemmisités

Csomagolas:
A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi
Gjrahasznosité helyeken adhat le.

A hulladék elkijlénitéséhez vegye figyelembe a csomagolé-
&)  anyagon taldlhaté jelzéseket. Ezek réviditéseket (a) és
é szamokat (b) tartalmaznak a kévetkez$ jelentéssel: 1-7:
mianyagok/20-22: papir és karton/80-98: kétéanyagok.

Termék:
e  Anem haszndlt termék drtalmatlanitédsdnak lehet8ségeird|

W tdjékozddjon telepilése dnkormdanyzatandl.

A mellette [év8 &thizott kerekes szemeteskuka szimbdlum azt
E\/ ielzi, hogy ez a késziilék a 2012/19/EU hatdlya ald tartozik.
Az irdnyelv kimondja, hogy ezt a késziiléket élettartama le-
jartaval nem szabad a szokvdnyos haztartasi hulladékkal egyitt meg-
semmisiteni, hanem specidlis gydijtShelyen, Gjrahasznositéban, vagy
artalmatlanité-izemben kell azt leadni.
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A megsemmisités dijmentes.
Ovja a természetet és szakszerGen semmisitse meg készilékeit.

Elemek/akkumulatorok:
Koérnyezeti karok az elemek/akkumulatorok
)g helytelen artalmatianitésa esetén!

A hibds vagy elhaszndlt elemeket/akkukat a 2023/1542 RENDELET
értelmében Ujra kell hasznositani. Juttassa vissza az elemeket/akkukat
az ajanlott helyi gytijtéallomdasokon keresztil.

Az elemeken vagy akkumuldtorokon 1évé athizott kuka azt jelenti, hogy
az elemek és akkumuldtorok haztartdsi hulladék kézé nem helyezheték.
Artalmatlanitds elétt vegye ki az elemeket/akkumulatorcsomagot a ter-
mékbdl. Ezek mérgez8 hatdsi nehézfémeket tartalmazhatnak, és ezért
kilénleges kezelést igényld hulladéknak szdmitanak.

A nehézfémek kémiai vegyijelei a kévetkezék: Cd = kadmium,
Hg = higany, Pb = élom.

A beépitett akkumuldtort megsemmisités céligbdl nem szabad kiszerelni.
Adja le az egész terméket elekironikai hulladék gydijtShelyen.

® Garancia

A terméket gondosan, szigori mindségi el8irasok betartdsaval gydrtottuk,
és a szdllités elstt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy gydrtdsi hibak
esetén a termék eladsjdval szemben térvényes jogok illetik meg. Az On
térvényes jogait az dltalunk aldbb meghatérozott garancia semmilyen
médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vésdrlds datumétdl szamitva.
A garancia id8 a vdsarlds datumdéval kezdédik. Biztonsagos helyen
8rizze meg az eredeti vasdrléi bizonylatot, mert ez a dokumentum
szikséges a vdsarlds bizonyitdsdhoz.

A vésarlaskor fenndllé karokat és hidnyossdgokat a termék kicsomago-
l@sa utén haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastsl szamitott 3 éven belil anyag- vagy
gyartdsi hibdt észlel, vélasztésunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy
kicseréljik a terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg a helyette
nyUjtott szavatossagi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre
is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdéilték, ill. nem szakszerien
kezelték vagy végezték a karbantartdst.
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Legenda uporabljenih piktogramov

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

‘ Pri slabsi svetlosti se izdelek samodejno vklopi,
m pri normalni svetlosti okolice pa se znova izklopi.

@ | | Sonéna celica potrebuje &im bolj neposredno obsevanje
Eﬁ‘ sonénih Zarkov.

Solarne LED-svetilke

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vadega novega izdelka. Odlocili ste se za zelo
kakovosten izdelek. To navodilo za uporabo je sestavni del tega izdelka.
Vsebuje pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranitev. Preden
zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano, in
samo za navedena podrogja uporabe. Ce izdelek odstopite novemu
lastniku, mu zraven izrocite tudi vse dokumente.

Prenesete in ogledate si lahko ta priro&nik
E lE in 3tevilne druge s spletnega mesta
- www.lidl-service.com. S skeniranjem te
... kode QR se neposredno odpre spletno
h mesto Lidl service (www.lidl-service.com),

na katerem lahko odprete navodila za
E uporabo z vnosom 3tevilke izdelka (IAN)

495412_2504.
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Izdelek je namenjen uporabi na prostem. Izdelek ni namenjen komerci-
alni uporab ali uporabi v druge namene.
Izdelek ni primeren za osvetlitev prostora v stanovaniu.

Stikalo za vklop/izklop
[6] Pritrditveni vijaki

Pokrov predala za baterije
Polnilna baterija

[1] Ohisje sonénih celic
Sencénik za svetilko
Drog

Konica za montazo v zemljo

N

A garancia az anyag- és gydridsi hibdkra vonatkozik. Ez a garancia
nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek minésiilnek (pl. ele-
mekre, téml&kre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek sériilé-
sére, pl. kapcsolékra vagy iiveg alkatrészekre.

Ennél a terméknél a garancidlis id8szak az akkumuldtorra is vonatkozik.

Ugyének gyors elintézhetésége céliabdl, kérjik kévesse az aldbbi
Otmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot és a cikkszdmot
(IAN 495412_2504) a vésarlds tényének az igazoléséra.

Kéjik, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustablarél, a gravirozasbdl, az
Utmutaté cimoldalarél (balra lent), illetve a hatoldalon, vagy a termék
aljén taldlhaté matricardl.

Amennyiben miksdési hibdk, vagy egyéb hidnyossdg lépne fel,
elészdris vegye fel a kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibésnak itélt terméket ezutdn a vésarlast igazolé blokk, valamint a
hiba leirdsanak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen pos-
tézhatja az Onnel kézélt szervizcimre.

HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021225
E-mail:  owim@lidl.hu

C E I P44 AAA Szerb megfelel8ségi jel
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5 drogov
5 konic za montaZo v zemljo
1 navodilo za uporabo

5 glav svetilke s sonéno celico,
LED in polnilna baterija
5 sennikov za svetilko

Obratovalna napetost: 1,2V==

Akumulatorska baterija: 1 x Ni-MH akumulatorska baterija/AAA/
1,2V==/150mAh

Sijalka: 1 x LED (ni zamenljiva)

Mog¢: pribl. 6mW

Vrsta zaéite: 9%, IP44 (zadeiteno pred 3kroplienjem

vode)

Sonéna celica: pribl. 3 x 3cm

Trajanje svetenja (pri polni

akumulatorski bateriji): pribl. 6-8 ur

Obratovalna temperatura:  od 0 do 40 °C
Temperatura skladisenjo: od -10°C do 45°C
Vlaznost zraka med

delovanjem: od 40 do 75% RH
Mere: & 5,5cm x V 36cm (vklju&no s talnim klinom)
Masa: 74 g (z baterijo)

A Varnostni napotki

PRED UPORABO PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO! NAVODILA
ZA UPORABO SKRBNO SHRANITE! CE IZDELEK ODSTOPITE TRET)I
OSEBI, JI PREDAJTE TUDI VSE DOKUMENTE.

Izdelek lahko uporabljajo ofroci od 8. leta naprej ter osebe z zmanij-
$animi fizi€nimi, &utilnimi ali duevnimi sposobnostmi ali osebe s po-
manjkanjem izku3enj in znanja, &e so pod nadzorom, ali &e so bili
pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo nevarnosti, do katerih
lahko pride med uporabo. Otroci se z izdelkom ne smejo igrati.
Otroci ne smejo brez nadzora izvajati &is¢enja in vzdrzevanja.
Otrok nikoli ne pu&aijte brez nadzora skupaj z embalaznim materi-
alom. Embalazni material skriva nevarnost zadusitve. Otroci pogosto
podcenijujejo nevarnosti.

Ne uporabljajte izdelka, &e ugotovite kakrine koli poskodbe.
Izdelek vedno izklopite, ¢e ga hranite v temnem okolju, da ne izpraznite
akumulatorske baterije.

Sijalke ni mogo&e zamenjati.

Ce sijalka ob koncu svoje Zivljenjske dobe preneha delovati, je treba
zameniati celoten izdelek.

Izdelek ne vsebuje delov, ki bi jih uporabnik lahko vzdrzeval.
Izdelek ni igraéa in otroci ga ne smejo uporabljati. Otroci niso zmozni
oceniti nevarnosti, do katerih lahko pride med uporabo izdelka.
Izdelek izklopite, ¢e ga dlje Easa ne uporabljate (npr. zaradi dopusta).
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Legenda uporabljenih piktogramov

NEVARNOST! Ta simbol z opozorilno besedo »NEVAR-
NOST« opozarja na nevarnost z visoko stopnjo tveganija, ki
povzrodi, ¢e je ne prepredite, hude telesne poskodbe ali
smrt.

OPOZORILO! Ta simbol z opozorilno besedo »OPOZO-
RILO« opozarja na nevarnost s srednjo stopnijo tvegania, ki
lahko, &e je ne preprecite, povzro&i hude telesne poskodbe
ali smrt.

OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE! Opozorilo,
ki je povezano s tem znakom in z besedami »OPOZORILO!
NEVARNOST EKSPLOZIJE!« pomeni morebitno nevarnost ek-
splozije. Ce takinega opozorilnega napotka ne upostevate,
lahko pride do hudih telesnih poskodb ali smrti in materi-
alne skode. Upostevaijte navodila v tem opozorilu, da
boste preprecili hude telesne poskodbe, smrtno nevarnost
ali nevarnost materialne $kode!

PREVIDNO! Ta simbol z opozorilno besedo »PREVIDNO«
oznaduje nevarnost z nizko stopnjo tveganija, ki lahko, &e je
ne prepredite, povzrodi lazje ali zmerne telesne poskodbe.

>

>

POZOR! Ta simbol v kombinaciji z opozorilno besedo
»POZOR« opozarja na morebitno materialno $kodo.

NAPOTEK: Ta simbol skupaj z opozorilno besedo »NA-
POTEK« daje dodatne koristne informacije.

Ta znak opozarja na to, da je treba nositi ustrezne za3&itne
rokavice! Upostevajte navodila, da prepredite, da bi se
roke dotikale predmetov oziroma prisle v stik s termi&nimi
ali kemi¢nimi snovmi!

Zascitni razred Il

Cc @b P> b

Najvecja temperatura okolice

-
Q

Pred uporabo preberite navodila

B

[«4

Zas¢iteno pred kroplienjem z vodo

K

Enosmerni tok/enosmerna napetost

Oznaka CE oznaduije skladnost z relevantnimi
direktivami EU, ki veljajo za ta izdelek.

(@)
m
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Poskrbite, da son&na celica ne bo umazana. To namreé zmanja
zmogljivost sonéne celice.

POZOR! Poskrbite, da boste pri odstranjevaniju svetilke so&asno
odstranite tudi talni klin, da ne bo predstavljal nevarnosti (npr. za
spotikanje).

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumulatorje shranjujte zunaj
dosega otrok. V primeru zauZitja nemudoma poiiéite zdravnisko
pomoc!
Zavzitie lahko privede do opeklin, perforacij mehkega tkiva in smrti.
Do hudih opeklin lahko pride v 2 urah po zauZitju.
NEVARNOST EKSPLOZIJE! Baterij, ki niso predvidene
za polnjenje, nikoli znova ne polnite. Ne povzrodite krat-
kega stika baterij/akumulatorjev in/adli jih odpirajte. Posle-
dice so lahko pregretje in nevarnost pozara, lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorijev nikoli ne mecite v ogenij ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam.

Tveganije iztekanja baterij/akumulatorjev
Izogibaijte se izrednim pogojem in temperaturam, ki bi lahko vplivale
na baterije/akumulatorie, npr. na radiatorju/neposredni sonéni
svetlobi.
Ce baterije/akumulatorji izteejo, preprecite stik kemikalij s kozo,
z oémi in s sluznicamil Prizadeta mesta takoj sperite s &isto vodo in
takoj poidéite zdravnitko pomoé!

vane baterije/akumulatorii lahko ob stiku s koZo povzro-
&ijo razjede. V takdnem primeru nosite primerne zascitne
rokavice.
V primeru iztekanja baterij/akumulatorjev le-te takoj odstranite iz
izdelka, da prepregite poskodbe.
Baterije/akumulatorje odstranite, kadar izdelka dlie éasa ne upo-

Py NOSITE ZASCITNE ROKAVICE! Iztekle ali poskodo-
| |
(4

rabljate.

Tveganje poskodb izdelka
Uporabljaijte izkljuéno navedeni tip baterije/akumulatorial
Baterije/akumulatorje vstavite v izdelek skladno z oznakama polar-
nosti (+) in (-) na bateriji/akumulatorju in izdelku.
Pred vstavljanjem ofistite kontakte baterije/akumulatorja in v predalku
za baterije s suho krpo, ki ne puséa vlaken ali z vatirano palékol!
Iztrodene baterije/akumulatorie nemudoma odstranite iz izdelka.
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® Delovanje

Sonéna celica, nameiéena v izdelek, sonéno svetlobo pretvarja v elekiri¢no
energijo in jo hrani v 1 Ni-MH bateriji. Ko se zaéne temniti, se svetilka
prizge. Vgrajene svetilne diode imajo zelo dolgo Zivljenjsko dobo in so
energijsko varcen vir svetlobe. Trajanje osvetlitve je odvisno od koli¢ine
son&ne svetlobe, kota svetlobe na sonéno celico in od temperature (zmo-
gliivost baterije je odvisna od temperature). Idealen je navpiéni kot pri
temperaturah nad ledid¢em. Baterija najvedjo zmoglijivost doseZe 3ele
po nekaij ciklih polnjenja in praznjenja.

® Pred zacetkom obratovanja

@ NAPOTEK: Z izdelka odstranite ves embalazni material.
@ NAPOTEK: Pred uporabo odstranite nalepko s sonéne celice.
p p

@ Priprave za uporabo

Izdelek sestavite v skladu s slikami A, C in D:

1. Ohisje sonénih celic | 1 | zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca
iz senénika za svetilko | 2 | (glejte sliko A).

2. Stikalo vklop/izklop | 5 | potisnite v polozaj “ON”, da prizgete
svetilko.

3. Ohisje sonnih celic | 1 | vstavite v senénik za svetilko | 2 |in ga
zategnite, tako da ga obrnete v smeri urinega kazalca.

4. Svetilko namestite na drog

5. Konico za montaZo v zemljo | 4 | izvlecite iz droga | 3 |in jo
vstavite v drog | 3 | s konico obrnjeno navzdol (glejte sliko C).

6. Va3 izdelek je pripravljen za uporabo (gleijte sliko D).

Sestavljen izdelek vstavite dovolj globoko v zemljo (travo, cvetliéno
gredico), da bo stabilen.

Poskrbite za ustrezno ravnotezje in bodite z nogami vedno na tleh.
Pri sestavljanju in montazi izdelka ne uporabljaijte sile, po njem na
primer ne udarjaijte s kladivom. S tem boste poskodovali izdelek.
Za doseganije najboljdega rezultata izdelek montirajte na mestu,
kjer bo sonéna celica kar najdlje izpostavljena neposredni sonéni
svetlobi.

Prepricajte se, da na sonéno celico ne vpliva drug vir svetlobe, na
primer vrina ali uliéna svetilka, saj v nasprotnem primeru solarna
svetilka v mraku ne bo zadela svetiti.

Svetilka se v mraku samodejno prizge, ugasne pa se ko spet nastopi
obi&ajna zunanja svetloba.
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Okvarjene ali izrabliene baterije/akumulatorske baterije je treba zavredi
skladno z UREDBO 2023/1542. Baterije/akumulatorske baterije odda-

ite v lokalne zbirne sisteme.

Simbol precrtanega zabojnika za odpadke na baterijah ali akumulatorskih
baterijah pomeni, da baterij in akumulatorskih baterij ne smemo zavrei
med gospodinjske odpadke. Preden jih zavrzete, vzemite baterije/aku-
mulatorske baterije iz izdelka. Te lahko vsebujejo strupene tezke kovine
in je treba z njimi ravnati kot s posebnimi odpadki.

Kemijski simboli tezkih kovin so naslednii: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro,
Pb = svinec.

Vgrajenega akumulatorja za odstranjevanje ni mogo&e demontirati.
Izdelek v celoti oddajte na zbiralid¢u za odpadno elekironiko.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vadega primera vas prosimo, da
sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanija pripravite racun in $tevilko izdelka

(IAN 495412_2504) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plosgici, gravuri, naslovni
strani v navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na hrbni ali spodnii strani.
Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanikljivosti, se obrnite
najprej na v nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek
e-poste.

Izdelek, oznaéen kot okvarjen, lahko nato brez postnine posliete na na-
vedeni naslov servisa, zraven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagajniski
racun) in navedite, za kakdno pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

Pri tem izdelku velja garancijska doba tudi za akumulatorsko baterijo.
GD Servis Slovenija

Tel.: 080 080917
E-Mail: owim@lidl.si

C € I P44 AAA Srbski znak za skladnost
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1. Ohisje son&nih celic [1] logite od sencnika za svetilko [2], tako da
ga premaknete v nasprotni smeri urinega kazalca (glejte sliko A).
S stikalom za vklop/izklop izklopite svetilko [5].

2. Z majhnim kriznim izvijagem odvite pritrditvene vijake [6]in nato
s pomo&jo navadnega izvijaéa privzdignite pokrov predala za bate-
rije | 7 | ohigja sonéne celice | 1| (glejte sliko B).

3. Obrnite pokrov predala za baterije | 7 | in pri tem pazite, da ne
poskoduiete kablov in povezav med njimi.

4. Staro polnilno baterijo | 8 | zamenijajte z novo. Pri vstavljanju nove
polnilne baterije upostevaijte pravilno polarnost. Ta je oznadena v
predalu za baterije. Nova polnilna baterija mora imeti enake teh-
niéne podatke kot stara.

5. Nato spet pritrdite pokrov predala za baterije [7]. S pomogjo
majhnega kriznega izvijada zategnite prirditvene vijake [ 6 |
Stikalo za vklop/izklop | 5 | potisnite v polozaj “ON”

6. Ohisje sonéne celice | 1 | povezite s senénikom za svetilko

in nato povezite vsak del izdelka med sabo (gleite sliko C).

Upostevaite, da mora biti izdelek, ko se baterija polni, prizgan. Cas pol-
njenja baterije, ko uporabljate sonéno celico, je odvisen od intenzivnosti
sonéne svetlobe in vpadnega kota svetlobe na sonéno celico. Sonéno
celico postavite karseda navpiéno na vpadni kot svetlobe. Tako boste
dobili najmoéneijio osvetlitev.

® Uporaba pozimi

Zaradi majhnega son&nega sevanija se lahko pozimi napolnjenost
akumulatorske baterije zmanijia, kar zmanij$a zmogljivost izdelka.
Zato preverite, ali sonéna celica kljub nizkemu poloZaju sonca cel
dan ostane zunaj sence.

® Vzdrievanje in nega

Svetlegih diod ni mogo&e zamenjati. Izdelka ni treba vzdrzevati,
z izjemo menjave baterij.

Izdelek redno ¢istite s suho krpo brez bombaznih vlaken. Za odstra-
njevanje trdovratne umazanije uporabite vlazno krpo.

® Skladiséenje v primeru neuporabe

Pred skladis€¢enjem odstranite akumulatorsko baterijo.
Napravo hranite na suhem mestu, za$&itenem pred neposrednim
sonénim sevanjem, najbolje v originalni embalazZi.
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Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917
owim@lid|.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafe 1,
74167 Neckarsulm, Nemgija jam&imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zave-
zujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpra-
vili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga.
Datum izrocitve blaga je razviden iz raéuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali ogladevalskem sporocily, lahko potrodnik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora potrosnik obvestiti proizva-
jalca ali pooblaséeni servis (kontakina 3tevilka in elektronski naslov
navedena zgoraij) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveliavljanju zahtevka predloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam, da
pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali
pooblai&eni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potro3niku brezplagno
zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti
ter napora, ki je potreben za dokonéanje popravila ali zamenjave
podaljda za najkrajsi Eas, ki je potreben za dokonéanije popravila,
vendar najveé za 15 dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in razlo-
gih za podaljdanje mora biti potro3nik obve3&en pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku 45 dni blago ni
popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od
proizvajalca zahteva vragilo celotne kupnine ali zahteva sorazmer-
no znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko
potro$nik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vraéilo
pla¢anega zneska.
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® Odpravljanje tezav

® NAPOTEK: Ta izdelek vsebuje obcutljive elektronske komponente.
Ce ga postavite v blizino predmeta, ki oddaja radijske signale, lahko
povzrodi interferenco. Ce opazite nepravilno delovanje izdelka, z
obmogja, v katerem je izdelek, odstranite vire interference

® NAPOTEK: Elektrostaticne razelektritve lahko povzrocijo nepravilno
delovanije izdelka. V primeru takdnega nepravilnega delovanja za
krajsi &as odstranite baterije in jih nato ponovno vstavite.

Vzrok

Napaka Resitev

Izdelek montirajte na
mestu, kier ga drugi viri
svetlobe ne morejo motiti.

Izdelek motijo umetni
viri svetlobe, na primer
uliéna razsvetljava.

|zdelek ne sveti,
&eprav je nanj cel
dan sijalo sonce.

Zamenjaite polnilno
baterijo ali izdelek
namestite na mesto, kjer
bo prejel ve¢ sonéne
svetlobe.

Polnilna baterija je
pokvarjena ali pa ni
bilo dovolj dnevne
svetlobe.

Svetilka ne sveti ali
pa sveti zelo malo
casa.

@ Odstranjevanje

Embalaza:
EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko oddate
za recikliranje na lokalnih zbiralis&ih odpadkov.

N Upostevaijte oznake embalaznih materialov za logevanije
&)  odpadkoy, ki so ozna&ene s kraticami (a) in stevilkami (b) z
¢ naslednjim pomenom: 1-7: umetne mase/20-22: papir in
karton/80-98: vezni materiali.

Izdelek:
- O moznostih odstranjevanja dotrajanih izdelkov povpraiaite
@%" pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Sosednii simbol preértanega smetnjaka na kolesih pomeni,
E da napravo ureja Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva pravi,
da naprave ob koncu njene Zivlienjske dobe ni dovoljeno za-
vreci med obicajne gospodinjske odpadke, ampak jo je treba oddati v
posebnih zbirnih mestih, centrih za reciklaZo ali podjetjih za odstranje-
vanje odpadkov.

To odstranjevanje je za vas brezplaéno.
Varuijte okolje in napravo ustrezno odstranite.

Baterij/akumulatorjev:
Okoljska skoda zaradi nepravilnega odlaganja
baterij/akumulatorjev!
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8. Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko potro3niku za &as
popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zago-
tovi brezpla&no uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potro-
$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v zagasno uporabo, ima
potro$nik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mo-
gel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo,
do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdel-
kov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga
z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z
novim se potro3niku izda nov garancijski list.

11. V primery, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali nepooblas-
&ena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma proda-
jal¢eve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garanciie,
&e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali
&e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plailu popravilo, vzdrzevanje blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garan-
cijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identifi-
cirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh loenih
dokumentih (garancijski list, ragun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potrodnika,
da zoper prodaijalca v primeru neskladnosti blaga brezplagno uve-
liavlja jaoméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pra-
vic potrodnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Legenda pouzitych piktogrami

NEBEZPECi! Tento symbol v kombinaci se signdlnim
slovem ,NEBEZPECI” oznaduje nebezpedi s vysokym stup-
ném rizika, jehoz ndsledkem je vdzné zranéni nebo smrt.

VAROVAN:I! Tento symbol v kombinaci se signdlnim
slovem ,VAROVANI" upozorfiuje na ohrozeni se stfednim
stupném rizika, jehoZ nésledkem mdze byt vézné zranéni
nebo smrt.

VAROVANI! NEBEZPECI VYBUCHU! Varovéni, které
zaging touto znagkou a slovy ,VAROVANII NEBEZPEC]
VYBUCHU!” oznaduje mozné nebezpedi vybuchu. Nedodr-
Zeni t&chto upozornéni miZe mit za ndsledek vézna zra-
néni nebo smrt a mozné 3kody na majetku. Dodrzujte
pokyny uvedené v fomto varovani, abyste predesli vaznym
zranénim, ohrozZeni Zivota nebo riziku vécnych 3kod!

OPATRN?! Tento symbol v kombinaci se signalnim slovem
+OPATRNE" oznaduje ohroZeni s nizkym stupném rizika,
jehoZ ndsledkem mize byt lehké nebo stfednd t&zké zranéni.

POZOR! Tento symbol v kombinaci se signdlnim slovem
,POZOR" oznaduje mozné vécné dkody.

UPOZORNEN:I: Tento symbol v kombinaci se signdlnim
slovem ,UPOZORNENI" poskytuje dal3i uZite&né informace.

Tento symbol oznaduje, Ze je nutné nosit vhodné ochranné

rukavicel Dodrzujte pokyny, abyste zabrénili ndrazu rukou
do pfedmétd nebo kontaktu s tepelnymi nebo chemickymi
latkamil

Trida ochrany I

coebkbp> b b P

Maximéini teplota okolniho prostiedi

-
Q

Pred pouzitim &téte pokyny

B)

Q
(o4
[~

Ochrana pred stfikajici vodou

Stejnosmérny proud/stejnosmérné napéti

Znatka CE vyjadFuje soulad s pFislusnymi smérnicemi EU,
které se vztahuiji na tento vyrobek.

AT

Bezpecnostni pokyny
Instrukce

‘ Vyrobek se automaticky zapind pfi nizkém jasu svétla a pfi
€ normdlnim jasu svétla okolniho prostredi se opét vypne.
| p! petvyp

Ccz

POZOR! Zqjistéte, aby pfi odstranéni svitidla nezdstal v zemi
bodec, ktery mdze byt nebezpe&ny (napf. nebezpeti zakopnuti).

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovaveijte baterie a aku-

muldtory mimo dosah déti. V pfipadé spolknuti okamZité vyhledeite

|ékaFskou pomoc!

Pfi poziti mize dojit k popdleninam, perforaci mékkych tkani a

omrti. K zédvaznym popdlenindm mize dojit do 2 hodin po poziti.
NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabijeci baterie nikdy
znovu nenabijejte. Baterie nebo akumuldtory nezkratujte
ani je neofevirejte. Hrozi prehfdti, nebezpedi pozaru nebo

iejich prasknuti.

Nikdy nehdzejte baterie nebo akumulatory do ohné ani do vody.

Nevystavujte baterie nebo akumulétory mechanickému zatizeni.

Nebezpedi vyteéeni baterii/akumuléatord
Zabrarite extrémnim podminkém a teplotém, napf. na topeni anebo na
slunci, které mohou negativné ovlivnit funkci baterii nebo akumulétord.
V pfipadé vyte&eni baterii/akumulatord zabrafite kontaktu chemika-
i s pokozkou, o€&ima a sliznicemil Omyijte ihned postizend mista
dostate&nym mnozstvim Cisté vody a vyhledeite Iékafskou pomoc!
/‘\ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vyteklé i poskozené
‘ | baterie nebo akumuldtory mohou pii kontaktu s pokozkou
v zpUsobit jeji poleptani. Noste proto vhodné rukavice.

V pripadé vyte&eni ihned odstrafite baterie nebo akumulétory z

vyrobku, abyste zabrdanili jeho poskozenil

Odstrafite baterie nebo akumuldtory pfi delim nepouzivani z

vyrobku.

Nebezpedéi poskozeni vyrobku
Pouziveijte jen udany typ baterie nebo akumulétoru!
Nasazujte baterie nebo akumuldtory podle oznaéeni polarity (+) a
() na bateriich nebo akumulétorech a na vyrobku.
Vy¢istéte kontakty na baterii/akumulétoru a v pfihrddce na baterie
pred jejich vlozenim suchou utérkou, kterd nepousti vidkna, nebo
vatovym tamponem!
Vybité baterie nebo akumulatory ihned vyjméte z vyrobku.

® Funkce

Soldarni ¢lanek instalovany v produktu preménuije sluneéni svétlo na elek-
trickou energii a ukladd ji do 1 Ni-MH baterie. Rozsviti svétlo, kdyz se
zaéne stmivat. Vestavéné svételné diody jsou svételnym zdrojem s velmi
dlouhou Zivotnosti a Gsporou energie. Doba sviceni z&visi na mnozstvi
sluneéniho zdFeni, Ghlu svétla na solarni Elanek a teploté (kapacita baterie
je zavisld na teploté). Pi teplotdch nad bodem mrazu je idedlni vertikalni

cz

Legenda pouzitych piktogrami

@-| | Solarni &lanek potfebuje co nejvice pfimého sluneéniho
~ v ’
Ej z&Feni.

Solarni LED svitidlo

® Uvod

BlahopFejeme Vé&m ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
produkt. Navod k obsluze je sou&ésti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité
pokyny pro bezpeénost, pouZiti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se se-
znamte se viemi pokyny k obsluze a bezpeénostnimi pokyny. PouZiveijte
vyrobek jen popsanym zpdsobem a na uvedenych mistech. Pfi predani
vyrobku treti osobé predeijte i viechny podklady.

[=] %%, =]

Tento a daldi ndvody si mdZete stdhnout a
prohlédnout na strankéch www.lidkservice.com.
Po naskenovdni tohoto QR kédu budete
presmérovdni piimo na stranky Lidl service
(www.lidl-service.com) na kterych

si mOZete po zaddni &isla vyrobku (IAN)
495412_2504 ofevfit pFisluiny navod

k obsluze.

PDF ONLINE

www.lidI-service.com
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Ful

Tento produkt je uréen pro venkovni pouziti. Tento produkt je uréen k po-

uZiti jen v uvedenych oblastech, neni uréen ke komer&nimu vyuzivéni.
Tento produkt neni vhodny jako b&zné vnitini osvétleni mistnosti v
domdcnosti.

Skiifi solérniho &lanku Vypinaé ZAP/VYP
Stinitko Upeviovaci $rouby
Tyé Vigko piihradky baterie

Zemnici kolik Nabijeci baterie

5 lampovych hlav se soldrnim 5 tydi
&lankem, LED a nabijeci baterie 5 zemnici koliky
5 stinitek 1 ndvod k obsluze

1,2V===
1 x Ni-MH akumulétor/AAA/1,2V===/150mAh

Provozni napéti:
Akumuldtor:

cz

Ohel svétla. Baterie dosdhne maximdlni kapacity aZ po né&kolika cyklech
nabiti a vybiti.

® Pied uvedenim do provozu

® POZNAMKA: Odstraiite veskery obalovy materidl z vyrobku.
s Pfed pouzitim odstrante ndlepku ze soldrniho ¢ldnku.
® POZNAMKA: Pred pouzitim odstraiite ndlepk lérniho &lank

® Priprava k pouziti

Nainstalujte produkt podle obrazkd A, C, D:

1. Vyto&te skiifi solérniho &lanku [ 1] proti sméru hodin ze stinitka
lampy [ 2 | (viz obr. A).

2. Posunutim vypinage ZAP/VYP |5 | do polohy ,ZAP” zapnéte svétlo.

3. Vlozte skiifi solarniho &lanku IIl do stinitka lampy | 2 | a utdhnéte
otd&enim po sméru hodin.

4. Umistste svétlo na ty&[3]

5. Vyjméte uzemniovaci kolik | 4 | z tyée | 3 | a zasunite jej [ 4 | do tyce
tak, aby 3picka smé&fovala dold (viz obr. C).

6. Nyni je produkt pfipraven k pouZiti (viz obr. D).

Zasufite sestaveny produkt dostatecn& hluboko do zemé (travnik,
zéhon), aby byl stabilni.

Stijte bezpecné a neustdle udrzujte rovnovdhu. Pii sestavovdni nebo
pfipravy produktu nepouzivejte hrubou silu, napf. ddery kladivem.
Mohlo by dojit k poskozeni produktu. Pro dosaZeni optimdlniho vy-
sledku umistéte produkt na misto, na kterém bude na soldrni &lanek
co nejdéle dopadat pfimé slune¢ni svétlo.

Ujistéte se, Ze solarni &lanek neni ovliviovdn z&dnym jinym zdrojem
svétla, jako je osvétleni dvora nebo ulice, protoze jinak se svétlo za
Sera nerozsviti.

Svétlo se automaticky zapne za soumraku a znovu zhasne, jakmile
se obnovi normdlini venkovni svételné podminky.

1. Oddglte sk¥in solarniho €lénku | 1| od stinidla lampy | 2 | pohybem
proti sméru hodinovych ru&iek (viz obr. A). Zapnéte svitidlo stisknu-
fim vypina&e ZAP/VYP[5]

2. Uvolnéte upevitovaci srouby [6 ] pomoci malého kiizového sroubo-
vaku a poté pomoci Gzkého Sroubovdku vypécte viko prihradky
baterie [7] ve skiini solarniho &lénku [1] (viz obr. B).

3. Otoéte viko piihrédky baterie [7], zabrafite poskozent kabel a
kabelovych spojo.

4. Vyméiite starou nabijeci baterii | 8 | za novou. Pfi vkladdni nové
nabijeci baterie dodrzte spravnou polaritu. Polarita je uvedena v
prihrddce baterie. Nové nabijeci baterie musi mit stejné technické
charakteristiky jako staré.
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Osvétlovaci prostfedek: 1 x LED (nelze vyménit)
Prikon: cca 6mW
Druh ochrany: O\o}. IP44 (chrénéno proti stiikajici vodé)

Soldarni &lanek: cca3 x3cm
Doba sviceni (po
Oplném nabiti
akumulétoru):
Provozni teplota:

Skladovaci teplota:

cca 6 az 8 hodin
0°Caz40°C
-10°Caz45°C

Vlhkost vzduchu

za provozu: 40 az 75 % relativni vlhkosti
Rozméry: @ 5,5cm x V 36cm (véetné bodce)
Hmotnost: 74 g (véetné baterie)

A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD K POUZIT{l NAVOD K POU-
Z1Ti PECLIVE USCHOVEJTE! PRI PREDAVANI VYROBKU DALSIMU
UZIVATELI SOUCASNE PREDEJTE | VESKEROU SOUVISEJICi
DOKUMENTACI.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let, osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi nebo s nedosta-
tecnymi zkuSenostmi a znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpedném pouzivéni vyrobku a chdpou nebezpedi,
kterd z jeho pouzivani vyplyvaii. Déti si s vyrobkem nesmi hrét. Déti
nesmi bez dohledu provadét &iténi ani uZivatelskou Gdrzbu.

Déti nikdy nenechdveijte bez dohledu s obalovym materidlem.
Obalovy materidl predstavuje nebezpeéi uduseni. Déti Easto
podceni nebezpedi.

Vyrobek nepouziveite, jestlize jste zjistili néjakd poskozeni.
Vyrobek musite vypnout vzdy, pokud ho skladujete ve tmavém
prostfedi, aby nedoslo k vybijeni akumulétoru.

Osvétlovaci prosttedek nelze vyménit.

Po vypadku nebo poskozeni osvétlovaciho prostfedku se musi cely
vyrobek vyménit.

Vyrobek neobsahuje Zadné dily, u kterych by mohl uZivatel provédét
odrzbu.

Tento vyrobek neni hragka, neni uréen dé&tem k pouziti. Dé&ti neumsiji
posoudit nebezpedi, kterd hrozi pfi zachdzeni s vyrobkem.
Vypnéte vyrobek, pokud ho nebudete po deli dobu puZivat (napk.:
dovolend).

Dbeite na to, aby solérni ¢lanek nebyl znecistény. Znecisténi ma
negativni vliv na vykonnost solarniho &lanku.
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5. Nyni znovu pfipevnéte vicko piihradky baterie | 7 | a utéhnéte upev-
Aovaci Srouby | 6 | pomoci malého kiizového droubovéku. Posufite
vypina& ZAP/VYP 5] do polohy ,ZAP".

6. Pripojte skit solarniho &lanku [1] zpét ke stinitku lampy [2] a poté
pripojte viechny &asti produktu k sobé (viz obr. C).

Pozndmka: kdyz se baterie nabiji, produkt musi byt zapnuty. Doba nabi-
jeni baterie pfi pouziti soldrniho &ldnku zdvisi na intenzité slune&niho
zéfeni a Ohlu dopadu svétla na solérni Elanek. Umistéte soldrni Elanek
pokud mozno kolmo k thlu dopadu svétla. Timto zpisobem dosdhnete
nejvys3i Grovné osvétleni.

® Zimni provoz

Z divodu slabsiho sluneéniho zdfeni v zimé mizZe dojit ke sniZzeni miry
nabijeni akumuldtord, a tim i k niz&imu vykonu vyrobku. Zkontrolujte proto,
zda je solami ¢lanek po cely den nezastinény i pies nizkou polohu slunce.

® Udriba a péée

Svételné diody nelze vyménit. Produkt je bezidrzbovy, s vyjimkou nutné
vymény baterie.

Produkt pravidelné &istéte suchym hadfikem, ktery nepousti vidkna.
Pro odstranéni siln&jlich necistot pouZijte mirné navlhéeny hadfik.

® Skladovani nepouzivaného vyrobku

Pred uskladnénim vyjméte akumuldtor.
Zafizeni skladujte na suchém mist& chran&ném pred pfimym slune¢nim
zdfenim, nejlépe v pivodnim obalu.
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® Odstranovani potizi

® POZNAMKA: Tenfo vyrobek obsahuie citlivé elektronické sou-
Eastky. Znamend to, Ze pfi umisténi v blizkosti objektu, ktery vysila
rédiové signdly, mize doijit k ruseni. Pokud zjistite, Ze produkt nefun-
guje spravné, odstrafite z jeho okoli viechny zdroje ruseni.

® POZNAMKA: Elekirostatické vyboje mohou zpdsobit poruchu
produktu. V pfipadé takovych poruch baterie krétce vyjméte a
znovu nainstaluite.

Chyba PFic¢ina Regeni

Svétlo se nerozsviti, i | Produkt je rusen Produkt namontujte na
kdyZ na produkt cely | umélymi zdroji svétla, | misto, kde nemize byt
den svitilo slunce. napt. pouliénim ruden jinymi zdroji svétla.
osvétlenim.
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Chyba PFi€ina Reseni

Svétlo se nerozsviti | Nabijeci baterie je | Vyméfite nabijeci baterii
nebo sviti jen krétce. | rozbitd nebo neni nebo umistéte produkt

dostatek denniho na misto, na kterém na
svétla. né&j mdze dopadat vice

sluneéniho svétla.

® Zlikvidovéani

Baleni:
Obual se skléda z ekologickych materiéld, které mozete zlikvidovat pro-
stfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materialt.

N Pfi tfidéni odpadu se Fidte podle ozna&eni obalovych materi-
&  4lo zkratkami (a) a Eisly (b), s ndsledujicim vyznamem: 1-7:
: umélé hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98: slozené latky.

Vyrobek:
Y Informujte se o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku u
@n sprdvy Vasi obce nebo mésta.

Vedle uvedeny symbol pteskrinuté odpadni nddoby na koleé-
E kéch znaéi, Ze pro vyrobek plati smérnice 2012/19/EU.
Tato smérnice stanovuje, Ze se pfistroj nesmi odstrafiovat do
normélniho doméciho odpadu, ale do zvldstnich, specidlné zaloZenych
sbéren, sbéren zuzitkovatelnych materidld nebo specidlnich provozd.

Toto odstranéni do odpadu je pro Vas bezplatné.
Chrafite Zivotni prostfedi a odstrafiujte do odpadu odborné.

Baterii/akumulatori:
Poskozeni Zivotniho prostfedi nespravnou
E likvidaci baterii/akumulatord!

Vadné nebo vybité baterie/akumuldtory musite likvidovat v souladu
s NARIZENIM 2023/1542. Odevzdeite baterie/akumuldtory v nabize-
nych mistnich sbérmych mistech.

Symbol preskrinuté popelnice na bateriich nebo akumuldtorech znameng,
Ze baterie a akumuldtory nesmite likvidovat v komunélnim odpadu. Pred
likvidaci z vyrobku vyjméte baterie nebo aku-pack. Tyto soucdsti mohou
obsahovat toxické t&2ké kovy a musi byt likvidovény jako zvlédtni odpad.

Chemické symboly t&zkych kovi: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo.

Vestavény akumul&tor nelze k provedeni likvidace do odpadu demonto-
vat. Odevzdeijte vyrobek do sbéry pro staré elekironické pfistroje.
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Legenda pouzitych piktogramov

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol v kombindcii so
2 signdlnym slovom ,NEBEZPECENSTVO" upozorfivje na

nebezpedenstvo s vysokym stupfiom rizika, ktoré v pripade,
Ze sa mu nepredide, vedie k fazkému poraneniu alebo k
smrti.

VAROVANIE! Tento symbol so signdlnym slovom
VAROVANIE" upozorfiuje na nebezpeéenstvo so
strednym stupfiom rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu
nepredide, mdze viesf k fazkému poraneniu alebo k smrti.

VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!
Varovanie, ktoré je oznacené tymto symbolom a slovom

L, VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!, upozoriije
na mozné nebezpecenstvo explézie. Nere3pektovanie také-
hoto vystrazného upozornenia méZe mat za ndsledok vazne
poranenia alebo smrf a vecné skody. DodrZiavaijte pokyny
v tomto varovani, aby ste predisli vaznym zraneniam, smrti
alebo riziku vecnych 3kéd!

OPATRNE! Tento symbol so signalnym slovom ,OPATRNE”
upozorfiuje na nebezpelenstvo s nizkym stupiiom rizika,
ktoré v pripade, Ze sa mu nepredide, méze viest k lahkému
alebo strednému poraneniu.

>

>

POZOR! Tento symbol v kombindcii so signdlnym slovom
,POZOR" upozoriiuje na mozné vecné skody.

POZNI;\MKA: Tento symbol so signdlnym slovom
+LPOZNAMKA" pontka dalsie uZito&né informdcie.

Tento symbol oznaduje, Ze je potrebné nosif vhodné ochranné
rukavice! DodrZiavaijte pokyny, aby ste zabrdnili ndrazu rik
o predmety alebo kontaktu s tepelnymi alebo chemickymi
latkamil

ek b

Trieda ochrany Il

Maximdlna teplota okolia

-
Q

Pred pouzitim si precitajte pokyny

=)

(=4

S ochranou proti striekajicej vode

WG

Jednosmerny prid/napdtie

Znacka CE uvadza zhodu s prislugnymi smernicami EU
platnymi pre tento vyrobok.

mn
m

Bezpedénostné upozornenia
Manipulagné pokyny
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® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pfed doddnim
peclivé otestovan. V piipadé materidlnich nebo vyrobnich vad mate
zdkonnd préva vi&i prodeici vyrobku. Vase zdkonnd prava nejsou nize
uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba
zadind dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte
na bezpeéném misté, protoze tento doklad je vyZzadovén jako doklad o
koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v okamziku
ndkupu, musi byt nahlé3eny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada
materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vymé&nime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluZuje. To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nesprévné
pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdaruka se nevzta-
huje na dily vyrobku, které jsou vystaveny b&Znému opotfebeni, a proto
je Ize povaZovat za spotfebni dily (napf. baterie, hadice, inkoustové pat-
rony) nebo na poskozeni kiehkych soudsti, jako jsou napf. spinace nebo
dily, které jsou vyrobeny ze skla.

U tohoto vyrobku se zéruéni doba vztahuje také na akumuldtor.

Pro zaji$téni rychlého zpracovdni Vaseho pfipadu se Fidte nésledujicimi
pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(IAN 495412_2504) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém ititku, gravufe, titulni strdnce ndvodu
(vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive kontaktujte,
telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim textu uvedené servisni
oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizZete s pfilozenym dokladem
o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a ddaiji k zédvadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.
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Legenda pouzitych piktogramov

g Vyrobok sa automaticky zapne pri nizkom jase a opét sa

€ vypne pri normdlnom jase okolia.

_g_ Soldrny &lanok potrebuje pokial mozno priame slne¢né

Ziarenie.

LED solarne svetla

® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vasho nového vyrobku. Rozhodli ste sa pre
velmi kvalitny vyrobok. Névod na obsluhu je st&astou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeé&nosti, pouzivania a
likvidacie. Skér ako za&nete vyrobok pouzivaf, obozndmte sa so vietkymi
pokynmi k obsluhe a bezpe&nosti. Vyrobok pouzivaijte iba v silade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. V pripade postipenia
vyrobku dal3im osobédm odovzdaite aj vietky dokumenty patriace k
vyrobku.

Tento a mnohé dal3ie ndvody si mézete
E lE stiahnut a prezrief na strénke
www.lidl-service.com. Po naskenovani tohto
QR kédu sa dostanete priamo na stranku
www.lidl-service.com, kde si po zadani

&isla IAN 495412_2504 mozete otvorit
svoj ndvod na obsluhu.

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IEl
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Vyrobok je uréeny na pouZitie vo vonkajsom prostredi. Vyrobok nie je
uréeny na komeréné pouzitie ani na pouzitie v rdmci inych aplikdcii.
Vyrobok nie je vhodny na osvetlenie miestnosti v domdcnosti.

Teleso soldrneho &lanku Hlavny vypinag
Tienidlo svietidla Upeviiovacie skrutky

Stip Veko priestoru pre batériu
Zemny kolik Nabijatelnd batéria

SK

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

c € I P44 AAA Symbol shody pro Srbsko
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5 hlév svietidiel so soldrnym &lan- 5 stipov
kom, LED diédou a nabijatelnou 5 zemnych kolikov
batériou 1 névod na obsluhu
5 tienidiel svietidla

Prevédzkové napétie: 1,2V==

Akumulétorové batéria: 1 x Ni-MH akumulétorovd batéria/AAA/
1,2V===/150mAh

Osvetlovaci prostriedok: 1 x LED (bez mozZnosti vymeny)

Vykon: cca. 6mW

Druh ochrany: G\o} IP44 (ochrana pred striekajicou vodou)

Solarny €lanok: cca. 3 x 3cm
Doba svietenia

(pri plne nabitej

akumuldtorovej batérii):  cca. 6-8 hodin
Prevédzkové teplota: 0°Caz40°C
Teplota uskladnenia: -10°Caz45°C
Vlhkost vzduchu

polas prevadzky: 40 0z 75% RH

Rozmery: @ 5,5cm x V 36.cm (vratane zapichovacieho
hrotu)
Hmotnost" 749 (s batériou)

A Bezpecnostné upozornenia

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE NAVOD NA OBSLUHU! TENTO
NAVOD NA OBSLUHU UCHOVAVAJTE NA BEZPECNOM MIESTE!
PRI ODOVZDAVANI VYROBKU TRETEJ STRANE PRILOZTE VSETKY
DOKUMENTY.

Tento vyrobok méZu pouZivat deti od 8 rokov, ako aj osoby so zni-
Zenymi psychickymi, senzorickymi alebo duevnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak st pod dozorom
alebo ak boli pougené v sivislosti s bezpe&nym pouzivanim vyrobku
a ak porozumeli nebezpecenstvém spojenym s jeho pouzivanim.
Deti sa s vyrobkom nesm hrat. Cistenie a pouzivatelskd ddrzbu
nesmd vykondvaf deti bez dozoru.

Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru v pritomnosti obalového mate-
riglu. Obalovy materidl predstavuje nebezpe&enstvo zadusenia. Deti
Easto podcefiuji nebezpedenstva.

Vyrobok nepouzivajte, ak zistite akékolvek pokodenia.

Pri skladovani v tmavom prostredi vzdy vypnite vyrobok, aby ste
predisli vybitiu batérie.

Osvetlovaci prostriedok nie je mozné vymenit.
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Ak osvetlovaci prostriedok na konci svojej Zivotnosti vypadne, je
potrebné vymenit cely vyrobok.

Vyrobok neobsahuije diely, ktorych ddrzbu by mohol vykondavat
pouzivatel.

Tento vyrobok nie je hracka a nemali by ho pouzivat deti. Deti nie
s0 schopné vyhodnotif nebezpe&enstvd, ktoré mdzu nastaf pri mani-
puldcii s vyrobkom.

Vyrobok vypnite, ak sa dlhsi &as nebude pouZivat (napr. pocas
dovolenky).

Dbaite na to, aby sa soldrny &lénok neznedistil. Nasledkom toho
sa znizuje vykonnost soldrneho &lanku.

POZOR! Zabezpectte, aby bol pri odstrafiovani svietidla odstraneny
aj zapichovaci hrot, aby nepredstavoval nebezpecenstvo (napr. za-
kopnutie).

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA! Batérie/akumuld-

torové batérie drzte mimo dosahu deti. V pripade prehltnutia okam-

zite vyhladaite lekdral

Prehltnutie méze maf za ndsledok popdleniny, perforéciu mékkych

taniv a smrf. Tazké popdleniny mézu nastat’ do 2 hodin po prehlinuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE! Nenabijatelné batérie
nikdy znova nenabijajte. Batérie/akumuldtorové batérie
neskratujte a/alebo neotvdrajte. Nésledkom méze byf

prehriatie, poziar alebo explézia.

Batérie/akumuldatorové batérie nikdy nehédzte do ohfia alebo vody.

Nevystavujte batérie/akumuldatorové batérie mechanickej zafazi.

Riziko vyteéenia batérii/akumulatorovych batérii
Batérie/akumuldatorové batérie nikdy nevystavujte extrémnym pod-
mienkam a teplotdm, ktoré by na ne mohli pésobif, napr. na vykuro-
vacich telesach/priamom slne&nom Ziareni.

Ak batérie/akumuldtorové batérie vytiekli, zabrarite kontaktu pokozky,
oéi a sliznic s chemikdliami! lhned' vypléchnite postihnuté miesta

poskodené batérie/akumulétorové batérie mézu pri kon-
takte s pokoZkou spésobit poleptanie. V takom pripade
prefo noste vhodné ochranné rukavice.
V pripade vyte&enia batérii/akumuldtorovych batérii ich ihned’
vyberte z vyrobku, aby ste predisli vzniku 3kéd.
Ak produkt dlhi &as nepouzivate, vyberte z neho batérie/akumuld-
torové batérie.

P mY NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vyteené alebo
[ |
O
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® Skladovanie pri nepouzivani

Pred uskladnenim odstrarite akumuldatorovi batériu.
Pristroj skladujte na suchom mieste chranenom pred priamym
slne¢nym svetlom, najlepsie v pévodnom obale.

@ Riesenie problémov

® POZNAMKA: Tento vyrobok obsahuje jemné elektronické kompo-
nenty. Znamend to, ze ak bude umiestneny v blizkosti objektu, ktory
vysiela rddiové signdly, mohlo by to spésobif rusenie. Ak si viimnete
nesprdvne fungovanie vyrobku, odstréfite akékolvek zdroje rusenia
z oblasti vyrobku.

® POZNAMKA: Elekirostatické vyboje mdzu spdsobovaf nespravne
fungovanie vyrobku. V pripade takychto porich na krétky Eas vy-
berte batérie a potom ich znova zalozte.

Chyba Pri¢ina RieSenie

Svetlo sa nezapne, | Do &innosti vyrobku Vyrobok osadte na

aj ked' sInko svietilo | zasahujd umelé zdroje miesto, kde nebude

na vyrobok cely defi. | osvetlenia, ako je rudeny inymi zdrojmi
napriklad pouliéné svetla.

osvetlenie.

Svetlo sa nezapne | Nabijatelnd batéria je | Vymeiite nabijatelnd
alebo sa zapne len | chybné alebo nebol do- | batériu alebo vyrobok
na krétku dobu. statok denného svetla. osadte na miesto,

kde bude ziskavat
viac slneného svetla.

® Likvidacia

Obal:
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na
miestnych recyklanych zbernych miestach.

N Vsimaite si prosim oznadenie obalovych materidlov pre trie-
L"A denie odpadu, s ozna&ené skratkami (a) a &islami (b) s
: nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier a
kartén/80-98: Spojené latky.

Vyrobok:
iy Informdcie o moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku
@n ziskate na Vasej spréve obce alebo mesta.

Bocne umiestneny symbol preiarknutého kontajnera s kolies-
)g kami znamend, Ze tento pristroj podlieha smernici 2012/19/
EU. Tato smernica hovori, Ze pristroj na konci jeho Zivonosti
nesmiete odhodif do normdlneho domového odpadu, ale ho musite
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Riziko poskodenia produktu
Pouzivaijte vyhradne uvedeny typ batérii/akumulatorovych batériil
Vlozte batérie/akumuldtorové batérie podla oznaéenia polarity (+)
a () na batérii/akumulatorovej batérii a vyrobku.
Pred vloZenim ogistite kontakty na batérii/akumuldtorovej batérii a v
prie€inku pre batériu suchou handrikou, ktord nepisfa vldkna, alebo
vatovou ty&inkou!
Vybité batérie/akumuldtorové batérie ihned' vyberte z produktu.

® Spdsob fungovania

Soldrny &lanok naindtalovany vo vyrobku premiefia slnené svetlo na
elektrickd energiu a ukladd ju do 1 Ni-MH batérie. Svetlo sa zapne pri
zotmeni. Vstavené LED diédy si zdrojom svetla s velmi dlhou Zivotnos-
fou a Usporou energie. Trvanie osvetlenia zdvisi od mnozstva slnegného
svetla, uhla dopadu svetla na soldrny ¢lanok a teploty (kapacita batérie
z&visi od teploty). Idedlny je zvisly uhol dopadu svetla pri teplote nad
bodom mrazu. Batéria dosiahne svoju maximdlnu kapacitu az po nie-
kolkych cykloch nabitia a vybitia.

® Pred uvedenim do prevadzky

® POZNAMKA: Odstraiite cely obalovy materidl z vyrobku.
® POZNAMKA: Pred pouitim odstréiite ndlepku zo solarneho &lanku.

@ Priprava na pouzitie

Vyrobok nainstalujte podia Obrézkov A, C, D:

1. Oftoéenim proti smeru hodinovych ruéi¢iek vyberte teleso solarneho
&lénku [1] z tienidla svietidla [2] (pozrite si Obr. A).

2. Hlavny vypinag | 5 | uvedte do polohy zapnutia, aby sa svetlo zaplo.

3. Teleso soléreho &lanku [1] viozte do tienidla svietidla[2] a
pritiahnite ho oto&enim v smere hodinovych ru¢iciek.

4. Umiestnite svetlo na stip .

5. Vyberte zemny kolik [4] zo stipa [3] a vlozte zemny kolik [4] do
stlpa [3] so 3pickou smerujicou nadol (pozrite si Obr. C).

6. Vyrobok je tak pripraveny na pouzitie (pozrite si Obr. D).

Zmontovany vyrobok vloZte dostato&ne hlboko do zeme (trévnik,
kvetinovy zd&hon), aby bol stabilny.

Dbaijte na zachovanie spravneho postoja a rovnovahy. Pri montdzi
alebo nastavovani vyrobku nepouzivaijte Ziadnu silu, napr. Gdery
kladivom. Vyrobok by sa tym mohol poskodit. Aby sa dosiahol &o
najlep3i vysledok, vyrobok nainstalujte na miesto, na ktorom bude
soldrny &lanok o najdlhsie ziskavat priame slneéné svetlo.
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odovzdaf na 3pecidlne zriadenych zbernych miestach, zariadeniach
pre recykldciu cennych surovin alebo pre recyklaciu odpadu.

Tato likviddcia je pre Vas bezplatna.
Chréte Zivotné prostredie a likvidujte odpad sprévnym spdsobom.

Batérii/akumulatorov:
Pri nespravnej likvidacii batérii/akumulatorov
E hrozi poskodenie Zivotného prostredia!

Defekiné alebo opotrebované batérie/akumuldtorové batérie musia byt
odovzdané na recyklaciv podla NARIADENIA 2023/1542. Batérie/
akumulétorové batérie a pristroj odovzdaite prostrednictvom dostupnych
miestnych zbernych stredisk.

Symbol preskrtnutého smetného ko3a na batériach alebo akumuldtoro-
vych batériach znameng, Ze batérie a akumuldtorové batérie nesmiete
vyhadzovaf do domového odpadu. Pred likvidéciou vyberte batérie/
akumulétorové batérie z vyrobku. M&zu obsahovat jedovaté fazké kovy
a je potrebné zaobchddzat s nimi ako s nebezpeénym odpadom.

Chemické znacky fazkych kovov st nasledujice: Cd = kadmium,
Hg = ortut, Pb = olovo.

Zabudovant akumuldtorovi batériv nemozno pri likviddcii vybraf. Cely
vyrobok odovzdaijte na zbernom mieste pre staré elektronické zariadenia.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality
a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo
vyrobnych chyb mdte z&konné prava voéi predajcovi vyrobku. Vase z4-
konné préva nie si Ziadnym spésobom obmedzené nasou zarukou uve-
denou niZiie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu. Zéruénd doba
zadina plyndt datumom kopy. Origindl dokladu o kdpe si uschovaijte na
bezpe&nom mieste, pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v &ase ndkupu je
potrebné nahlésit ihned’ po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze, ze vyrobok
vykazuje chyby materidlu alebo spracovania, podla vlastného uvdzenia
Vém ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruénd doba sa na zék-
lade poskytnutej zaruénej reklamdcie nepred|Zuje. To plati aj pre vyme-
nené alebo opravené diely.
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Zabezpette, aby solarny &lénok nebol ovplyvneny inym zdrojom
svetla, ako je osvetlenie dvora alebo ulice, pretoZe inak sa svetlo
pri zotmeni nerozsvieti.

Svetlo sa automaticky zapne pri zotmeni a znova sa vypne pri
névrate normdlneho osvetlenia vonkajsieho prostredia.

1. Teleso solérneho &lénku [1] oddelte od tienidla svietidla [2] jeho
pohybom proti smeru hodinovych rugigiek (pozrite si Obr. A).
Svietidlo vypnete pomocou hlavného vypinaca [5]

2. Povolte upeviovacie skrutky | 6 | pomocou malého krizového skrut-
kovaca a potom vypaéte veko priestoru pre batériu | 7 | telesa soldr-
neho &lanku [ 1] pomocou plochého skrutkovaga (pozrite si Obr. B).

3. Preklopte veko priestoru pre batériu [7] pri¢om dévaite pozor, aby
ste neposkodili kable a kablové spoje.

4. StarG nabijatelnd batériu | 8 | vymefite za novd. Pri vkladani novej
nabijatelnej batérie dbajte na sprévnu polaritu. Polarita je uvedend
v priestore pre batériu. Novd nabijatelnd batéria musi maf rovnaké
technické parametre ako stard batéria.

5. Teraz znova upevnite veko priestoru pre batériu | 7 | a pritiahnite
upevitovacie skrutky [6]
Hlavny vypinaé | 5 | posufite do polohy zapnutia.

6. Znova pripojte teleso soldrneho &lénku | 1 |k tienidlu svietidla [ 2 | a
potom vzdjomne spojte vietky Easti vyrobku (pozrite si Obr. C).

pomocou malého krizového skrutkovaa.

Vezmite do Ovahy, Ze vyrobok musi byt pocas nabijania batérie zapnuty.
Doba nabijania batérie, ked' sa soldrny &ldnok pouziva, zavisi od inten-
zity slne&ného svetla a uhla dopadu svetla na solérny &lénok. Soldrny
&lanok umiestnite Eo najviac kolmo voéi uhlu dopadu svetla. Takymto
spdsobom ziskate najvysiu Groved svetla.

® Prevadzka v zime

Z dévodu slabého slneného Ziarenia sa v zime méze nabijanie akumu-
latorovej batérie zniZit a tym zoslabne vykonnosf vyrobku. Preto skontro-
lujte, &i solarny &lanok zostéva pocas dia bez tiefiov aj napriek nizkej
polohe slnka.

® Udriba a starostlivost

LED diédy sa nedaiji vymenit. Vyrobok je bezidrzbovy okrem potrebnej
vymeny batérie.

Vyrobok pravidelne &istite suchou handrickou, ktord neuvolfiuje
vldkna. Tazko odstrdnitelni necistou odstrante mierne navlhéenou
handrickou.
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Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nespravne
pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu,
a preto sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr. batérie, hadice,
atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych ¢asti, napr. spinadov
alebo &asti zo skla.

Pri tomto vyrobku sa zaruénd doba vzfahuje aj na akumulétorovi batériu.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky dodrzte prosim
nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN 495412_2504) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom ititku, gravire, na prednej strane Vé-
$ho névodu (dole vlavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodne;j
strane.

Ak sa vyskytn0 funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky
alebo e-mailom kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.
Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym dokladom
o kiope (pokladniény listok) a uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a
kedy sa vyskytol, bezplatne odoslat na Vém ozndmend adresu servis-
ného pracoviska.

&K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-posta: owim@lidl.sk

C € I P44 AAA Srbskd zna¢ka zhody
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Znadenje koristenih simbola

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom rije¢i ,OPASNOST”
oznadava ugrozavanie s visokim stupnjem rizika, koja, ako
se ne sprijeci, dovodi do teskih ozlieda ili smrti.

UPOZORENJE! Ovaj simbol sa signalnom rijeci
+/UPOZORENJE" oznacava ugrozavanije sa srednjim
stupnjem rizika, koje, ako se ne sprije&i, moZe dovesti do
teskih ozljeda ili smrti.

UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Upo-
zorenije, ozna&eno s ovim znakom i rije&i "UPOZORENJE!
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!" ozna&ava moguéu opasnost
od eksplozije. Ukoliko se ovakvo upozorenje ne postuje, moze
rezultirati ozbilinom ozliedom ili smréu i moguéom materijal-
nom $tetom. Slijedite upute u ovom upozorenju kako biste
sprijecili teske ozliede, Zivotnu opasnost ili opasnost od mate-
rijalne Stete!

>

>

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom rije&i ,OPREZ” oznagava
ugrozavanije sa manjim stupnjem rizika, koje, ako se ne
sprijedi, moZe dovesti do manijih ili srednjih ozljeda.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom rijeci ,PAZNJA”,
ukazuje na moguéu materijalnu Stetu.

NAPOMENA: ovaj simbol sa signalnom rijeci
+NAPOMENA" pruza dodatne korisne informacije.

Ovaj znak ukazuje na to da se moraju nositi prikladne
zadtitne rukavice! Slijedite upute kako biste sprijecili da
ruke udaraju o predmete ili dodu u kontakt s toplinskim
ili kemijskim tvarimal

Klasa zastite 111

©CebPb P

Maksimalna okolna temperatura

-
Q

Procitajte upute prije uporabe

5

(<4

Zagdficeno od prskanja vode

e

Istosmjerna struja/napon

c € CE znak oznagava sukladnost relevantnim EU
direktivama koje se odnose na ovaj proizvod.

Sigurnosne upute
Upute za rukovanje

(%50 Proizvod se automatski uklju&uje pri slaboj osvietlienosti, a pri
< normalnoj osvijetlienosti okoline ponovno se
A iskljuguje.
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Vodite rauna o tome, da se solarna éelija ne zaprlja. To umanijuje
uginkovitost solarne celije.

PAZNJA! Osiguraite da se kod uklanjanja svietilike takoder ukloni
i klin za tlo, kako ne bi predstavljao opasnost (npr. spoticanie).

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/puniive baterije drzite podalie
od djece. U slu&aju gutanja odmah potrazite lije¢nicku pomoé!
Gutanje moze rezultirati opeklinama, perforacijom mekih tkiva i
smréu. Teske opekotine mogu se pojaviti u roku od 2 sata nakon
gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada ne punite ba-
terije koje nisu namijenjene za punjenje. Ne pravite kratki
spoj na baterijama/punjivim baterijama i ne otvarajte ih.
Posliedice mogu biti pregrijavanie baterije, pozar ili eksplozija.
Ne bacaijte baterije/puniive baterije nikada u vatru ili vodu.
Ne izlaZite baterije/punijive baterije nikakvom mehani¢kom
opteredeniju!

Opasnost od curenja baterija/punijivih baterija
Izbjegavaite ekstremne uvijete i temperature koje mogu djelovati na
baterije/punijive baterije, npr. radijatore/izravno izlaganje suncu.
Ako su punijive baterije/jednokratne baterije iscuriele, sprijecite dodir
koZe, otiju i sluznica sa kemikalijama! Odmah isperite pogodena
miesta &istom vodom i potrazite lije&nikal

baterije/puniive baterije mogu uzrokovati ozljede kiselinom,
ako dodu u kontakt s kozom. Stoga u takvom sluéaju
obavezno nosite odgovarajuée zadtitne rukavice.
U sluéaju da baterije/punijive baterije iscure, odmah ih izvadite iz
proizvoda, da biste sprieéili odtecenja.
Odstranite baterije/puniive baterije, ako proizvod duZe vremena
nije u uporabi.

Py NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscuriele ili otecene
‘ ‘
O

Opasnost od osteéenja proizvoda
Upotrebljavaite iskljuéivo baterije/punijive baterije navedenog tipal!
Umetnite baterije/punijive baterije prema obiljezenim polovima (+) i
(-} na bateriji/puniivoj bateriji i proizvodu.
Otistite kontakte na bateriji/punijivoj bateriji i u pretincu za bateriju
prije nego $to je umetnete suhom krpom koja ne ostavlja vlakna ili
vatenim Stapicem!
Odmah odstranite slabe baterije/punijive baterije iz proizvoda.
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Znacdenije koristenih simbola

Eg: Solarna ¢elija iziskuje 3to izravnije sunevo zraéenie.

LED solarne svijetiljke

® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda. Ovom kupnjom odluéili ste
se za visokokvalitetan proizvod. Uputa za uporabu je sastavni dio ovog
proizvoda. Ona sadrZi vazne upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju ot-
pada. Prije upotrebe proizvoda upoznaite se sa svim njegovim uputama
za koridtenije i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe. Ukoliko proizvod dajete nekoj
drugoj osobi, predaite toj osobi takoder i sve upute.

Ovaqj i brojne druge priruénike mozete
E lE preuzeti i pregledati na stranici
www.lidl-service.com. Skeniranjem ovog
QR koda otvorit é&e vam se internetska
stranica Lidl usluga (www.lidl-service.com)

na kojoj mozete otvoriti priruénik s uputama
unosenjem broj artikla (IAN) 495412_2504.

%
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Proizvod je namijenjen za upotrebu na otvorenom. Proizvod nije predviden
za komercijalnu upotrebu ili za druge primjene.
Nije prikladan za rasvjetu prostorija u kuéanstvu.

Sklopka za ukljuéivanje/
iskljucivanje

IE Vijci za pri¢vrséivanje

Poklopac baterijskog pretinca

Punijiva baterija

1| Kuéidte solarne éelije
Sienilo svjetilike

3| Stupi¢

4] Siljak za u&vricivanje u tlo

5 tijela svijetiliki sa solarnom ¢éeli-
jom, LED i punjivom baterijom
5 sjenila sviefiljki

5 stupida
5 3ilioka za uévridivanje u tlo
1 upute za uporabu
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® Funkcioniranje

Solarna éelija ugradena u proizvod pretvara sunéevu svjetlost u elekiriénu
energiju i pohranijuje je u 1 Ni-MH bateriji. Ukljuéuje svjetlo kad pocinje
padati mrak. Ugradene diode koje emitiraju svjetlo vrlo su dugotrajan i
Stedljivi izvor svjetla. Trajanje svijetla ovisi o kolicini sunéeve svjetlosti, kutu
pod koji ona pada na solarnu éeliju i temperaturi (kapacitet baterije ovisi
o temperaturi). Svjetlost koja pada okomito pri temperaturama iznad
tocke zamrzavanja idealna je. Baterija ne postize maksimalan kapacitet
sve dok ne prode nekoliko ciklusa punjenja i potpunog praznjenja.

® Prije pustanja u rad

® NAPOMENA: Uklonite sav ambalazni materijal s proizvoda.
® NAPOMENA: Prije uporabe uklonite naliepnicu sa solarne éelije.

® Priprema za upotrebu

Proizvod postavite prema uputama na slikama A, Ci D:

1. Okredite kudiste solarne Eelije | 1 | suprotno od smjera kazaljke na
satu dok se ne odvoji od sjenila svietilike | 2 | (pogledaite sliku A).

2. Pomaknite sklopku za ukljuéivania i iskljucivanje | 5 | u polozaj “ON"
(ukljugeno) da bi se svjetilika ukljuéila.

3. Umetnite kuciste solarne ¢elije [1] u sjenilo svjetilike [2] i pritegnite
okrecudi u smjeru kazaljke na satu.

4. Postavite svietiliku na stupi¢ [3]

5. lzvadite Siljok za uévriéivanje u tlo |4 | iz stupica | 3 | i umetnite iljak
za vévriéivanje u tlo | 4 | u stupi¢ | 3 | tako da je iljak okrenut prema
dolie (pogledaite sliku C).

6. Proizvod je sada spreman za upotrebu (pogledaite sliku D).

Sastavljeni proizvod umetnite dovolino duboko u tlo (travnjak, cviet-
njak) kako bi &vrsto i stabilno stajao.

Uvijek odrzavaite stabilan stav prilikom rada. Prilikom sastavljanja ili
pode3avanija proizvoda ne koristite nikakvu silu, na primjer udarce
&eki¢em. To ce ostetiti proizvod. Za postizanje najboljih rezultata
proizvod postavite na mjesto gdje ée solarna &elija biti izravno i &im
dulje obasjana sun&evom svjetlodéu.

Provjerite da na solarnu ¢eliju ne utjece bilo koji drugi izvor svietla
kao na primjer rasvieta u parku ili uli¢na rasvjeta jer u suprotnom
proizvod u sumrak neée svijetliti.

Svjetlo se automatski ukljuéuje u uvjetima sumraka i ponovno
isklju¢uje kad se ponovno razdani.
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Pogonski napon: 1,2V=
Punijiva baterija: 1 x Ni-MH punjiva baterija/AAA/1,2V===/
150 mAh

Rasvjetno tijelo: 1 x LED (nije zamienijivo)
Snaga: cca 6mW
Vrsta zastite: {0} IP44 (zastiéeno od prskanja vode)

Solarna ¢elija: cca3 x 3cm

Trajanje svietla (kod

potpuno napunjene

punijive baterije): cca 6-8 sati

Radna temperatura: 0°Cdo40°C

Temperatura skladistenja: -10°C do 45 °C

Vlaznost zraka kod rada: 40 do 75 % RH

Dimenzije: @ 5,5cm x H 36 cm (ukljuéujuéi klin za tlo)

TeZina: 749 (s baterijom)

A Sigurnosne napomene

MOLIMO, PRIJE UPOTREBE PROCITAJTE UPUTE ZA UPRABU!
PAZUIVO SACUVAITE UPUTE ZA UPORABU! AKO PROIZVOD
DAJTE DRUGIM OSOBAMA, I1ZRUCITE | SVU PRIPADAJUCU
DOKUMENTACUU.

Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina i starija, kao i osobe
s umanijenim tielesnim, osjetilnim i mentalnim sposobnostimaili s po-
manijkanjem iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili ako su podu-
&eni o sigurnoj uporabi proizvoda i razumiju opasnosti koje iz nje
proizlaze. Djeca se ne smiju igrati s proizvodom. Ciséenje i odrza-
vanje ne smiju vriiti djeca bez nadzora.

Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora u blizini ambalaznog
materijala. Materijal za pakiranje predstavlja opasnost od gusenija.
Dijeca &esto podcijenjuju opasnost.

Ne koristite proizvod, ako utvrdite bilo kakva osteéenja.

Uvijek iskljuite proizvod kada ga pohranjujete u tamnom okruZeniju
kako biste izbjegli praznjenje baterije.

Rasvjetno tijelo se ne moZe zamijeniti.

Ako rasvjetno tijelo na kraju svog radnog vijeka prestane raditi, cijeli
proizvod mora biti zamijenjen.

Ovaij proizvod ne sadrzi dijelove koje korisnik moze odrzavati.

Ovaj proizvod nije igragka i ne smiju ga koristiti djeca. Djeca ne mogu
procijeniti opasnosti koje mogu nastati pri rukovanju proizvodom.
Iskljuéite proizvod ako se ne koristi dulje vrijeme (npr. na godisnjem
odmoru).
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1. Odvoiite kuciste solarne ¢elije [ 1] sa sienila svietilike [2] okre¢uéi
ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (pogledaite sliku A).
Iskljucite svietlo pritiskom sklopke za uklju&ivanie i iskljuivanje [5].

2. Malim kriznim odvijaéem opustite vijke za priévriéivanie | 6 | i pomoéu
plosnatog odvijaéa odignite poklopac baterijskog pretinca | 7 | na
kuéistu solarne ¢elije [1] (pogledaite sliku B).

3. Prekrenite poklopac baterijskog pretinca [7], pazite da ne ostetite
kabele i spojeve kabela.

4. Zamijenite staru punjivu bateriju | 8 | novom. Prilikom umetanja nove
punjive baterije obratite pozornost na pravilan polaritet. Ispravan
polaritet oznagen je u baterijskom pretincu. Nova punjiva baterija
mora imati iste tehnicke podatke kao stara.

5. Nakon toga ponovno priévrstite poklopac baterijskog prefinca [7],
malim kriznim odvijagem pritegnite vijke za priévricivanie [6]. Klizite
sklopku za ukljuéivanije i iskljucivanje | 5 | na poloZaj “ON" (ukljuéeno).

6. Kudiste solarne celije [ 1] ponovno prikljuéite na sienilo svietilike [2],
a zatim medusobno spoijite sve dijelove proizvoda (pogledaite sliku C).

Imajte na umu da proizvod mora biti ukljuéen dok se baterija puni. Vri-
jeme punjenja baterije tijekom koridtenja solarne Eelije ovisi o intenzitetu
sun&eve svjetlosti i kutu pod kojim svjetlo pada na solarnu éeliju. Solarnu
¢eliju postavite kako bi bila 3to okomitija na zrake sunceve svjetlosti. Na
taj nacin dobit éete najjade svijetlo.

.
® Rad u zimi

Zbog slabe sunceve svjetlosti zimi, se moZe smanijiti punjenje punjive ba-
terije i tako oslabiti snaga proizvoda. Stoga provijerite ostaje li solarna

¢elija bez obzira na nizi polozaj sunca, cijeli dan izvan hlada.

® Odrzavanje i njega

Diode koje emitiraju svjetlo nije moguée zamijeniti. Proizvod ne zahtijeva
odrzavanie, osim potrebne promjene baterije.

Redovito Eistite proizvod suhom krpom koja ne ispusta dlagice. Za
uklanjanje tvrdokorne prljavitine upotrijebite krpu malo navlazenu

vodom.

® Skladistenje u slué¢aju nekoristenja

Prije skladistenja izvadite punijivu bateriju.
Skladistite proizvod na suhom mijestu zastiéenom od direkinog
sunéevog zra&enja, po moguénosti u originalnoj ambalaZi.

HR



® Rjesavanje problema

® NAPOMENA: Uredaj ima osietljive elektronicke dijelove. To znagi
da ako ga postavite blizu predmeta koji odasilie radio signale, moze
prouzroditi smetnje. Ako primijetite neispravan rad proizvoda, uklo-
nite sve izvore smetniji oko proizvoda.

® NAPOMENA: Elekirostaticka praznjenja mogu prouzroditi neispro-
van rad proizvoda. U sluéaju takvih neispravnost nakratko izvadite
baterije i ponovno ih umetnite.

Greska Uzrok

Rjesenje

Umietni izvor svieflosti, | Proizvod postavite na
mjesto na kojem ga
nece ometati drugi
izvori svjetlosti.

Svjetlo se ne uklju-
&uje iako je proizvod | na primijer uli¢éna
cijeli dan bilo na rasvieta, ometaju
suncu. rad proizvoda.

Punijiva baterija je Zamijenite punjivu bate-
razbijena ili nije bilo | riju ili proizvod posta-
dovoljno sunéeve vite na mjesto gdje ima
svjetlosti. vide sunéeve svjetlosti.

Svjetlo se ne uklju-
¢uje ili se ukljuduje
samo nakratko.

® Zbrinjavanje

Ambalaza:
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje mozete
zbrinuti putem lokalnih mjesta za reciklazu.

N UvaZavaite obiljeZavanje ambalaze za odvajanje otpada, ono
&)  je obiliezeno s kraticama (a) i brojevima (b) sa slijedecim
: zna&enjem: 1-7: plastika/20-22: papir i karton/80-98:
mijeSani materijali.

Proizvod:
Y Moguénosti za zbrinjavanie istroenog proizvoda mozete
<7

ﬁ" saznati od vade opdinske ili gradske uprave.

Popratni simbol prekrizenog kontejnera na kota&ima prikazuje
E da ovaj proizvod podlijeze direktivi 2012/19/EU. Ova di-
rektiva kazuje da se ovaj proizvod na kraju svoga vremena
koritenja ne smije zbrinjavati s normalnim kuéanskim otpadom, veé ga
je potrebno predati na mjestu za sakupljanje otpada, u reciklazna dvori-
$ta ili pogone za zbrinjavanje otpada.

Ovo je zbrinjavanje otpada za Vas besplatno.
Cuvaijte okoli§ i ispravno zbrinjavaijte otpad.

Baterija/akumulatora:

Steta za okoli$ zbog neispravnog odlaganja
baterija/akumulatora!
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Legenda koriséenih piktograma

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom regju ,OPASNOST”
ozna&ava opasnost sa visokim stepenom rizika koja ée, ako
se ne izbegne, rezultirati ozbiljnim povredama ili smréu.

UPOZORENUJE! Ovqj simbol sa signalnom regju ,UPOZO-
RENJE” ozna&ava opasnost sa srednjim stepenom rizika
koja &e, ako se ne izbegne, rezultirati ozbiljnim povredama
ili smréu.

UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Upo-
zorenje, sa ovim znakom i re¢ima ,UPOZORENJE! OPA-
SNOST OD EKSPLOZIJE!", ukazuje na moguéu opasnost od
eksplozije. Nepostovanie takvog upozorenja moze dovesti do
ozbiljnih povreda ili smrti i moguéih oste¢enja imovine. Pra-
tite uputstva u ovom upozorenju da biste spregili ozbiljne po-
vrede, smrt ili materijalne 3tete!

OPREZ! Ovaqj simbol sa signalnom regi ,OPREZ" ozna&ava
opasnost sa niskim stepenom rizika koja ée, ako se ne izbegne,
moze da rezultira manijim ili srednjim povredama.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom re&ju ,PAZNJA"
oznacava mogucénost ostecenja imovine.

NAPOMENA: Ovaj simbol sa signalnom recju ,NAPO-
MENA" pruza dodatne korisne informacije.

Ovaj znak ukazuje da treba da nosite odgovarajuée zaititne
rukavice! Pridrzavaite se uputstava da biste izbegli da ruke
udaraju o predmete ili da dodu u kontakt sa termickim ili he-
mijskim supstancamal

Klasa zastite |l

Maksimalna temperatura okoline

Progitajte uputstva pre upotrebe

HfCe @ BbPB> B P P

(<4

Otporno na prskajuéu vodu

WG

Istosmerna struja/istosmerni napon

Oznaka CE ozna&ava usagladenost s relevantnim
direktivama EU koje vaZe za ovaj proizvod.

mn
m

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanije

Proizvod se automatski ukljuéuje kada je osvetlienost niska i
ponovo se isklju€uje kada je osvetljenost okoline normalna.

8
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~

Solarna éelija po moguénosti zahteva direktnu sunéevu
svetlost.

iy
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Neispravne ili iskoridtene baterije moraju se zbrinuti u skladu s UREDBOM
2023/1542. Vratite baterije/punjive baterije i preko ponudenih sabirnih
ustanova.

Simbol prekrizene kante za smeée na baterijama ili punijivim baterijama
znadi da se baterije i punijive baterije ne smiju odlagati s kuénim otpa-
dom. Izvadite baterije/punjive baterije iz proizvoda prije zbrinjavanja
otpada. One mogu sadrZavati otrovne teske metale i podlijeZu zbrinja-
vanju kao poseban otpad.

Kemijski simboli teskih metala su sliedeéi: Cd = kadmij, Hg = Ziva,

Pb = olovo.

Ugradena baterija se ne moZe izvaditi u svrhu zbrinjavanja otpada.
Potpuni proizvod predaijte na sabirmo mjesto za elektronicki otpad.

® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjernicama kvalitete i
temeljito je ispitan prije isporuke. U sluaju pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda. Vaa zakonska
prava ni na koji nagin nisu ograni¢ena nasom garancijom navedenom u
nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnje. Garantni
rok pocinje s datumom kupovine. Cuvaite originalni racun na sigurnom
mijestu jer je ovaj dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva osteéenia ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku kupnje moraju
se prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je proizvod
neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po nadem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom
za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio osteéen ili nepropisno
koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii. Ova se garancija ne
odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni uobi¢ajenom habaniu, te
se stoga smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterije, crijeva, spremnici s
tinfom), niti na odteéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaga ili dijelova od
stakla.

Kod ovog proizvoda garantni rok vrijedi takoder za punijivu bateriju.

U slugaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je

kupac bio lisen uporabe stvari.
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LED solarne svetiljke

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaieg novog proizvoda. Tako ste se odlugili
za visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda.
Sadrzi vazna bezbednosna uputstva, uputstva za upotrebu i odlaganie.
Pre korid¢enja proizvoda upoznaite se sa svim uputstvima za rikovanie i
bezbednost. Koristite proizvod samo onako kako je opisano i za nave-
dene oblasti primene. Predajte sve dokumente prilikom isporuke proi-
zvoda tredem licu.

O 50
5

Ovaj i brojne druge priruénike mozete preu-
zeti i pogledati na www.lidl-service.com.
Skeniranjem ovog QR koda biéete direkino
preusmereni na veb stranicu Lidl servisa
(www.lidl-service.com) gde mozZete otvoriti
uputstvo za upotrebu unosom broja artikla

E (IAN) 495412_2504.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Proizvod sluzi kao rasveta za vanijsku upotrebu. Proizvod nije namenijen
za komercijalnu upotrebu ili druga podrugja primene.
Ovaj proizvod nije pogodan za osvetljenje prostorija u kuéi.

Kuéiste solarne éelije [6] Zavrniji za pricvricivanie
Abazur Poklopac odelika za punjivu
Sipka bateriju

Klin za zemlju Punijiva baterija

Prekida& ON/OFF (UKL./ISKL)

5 glave lampa sa solarnim éelijoma, 5 Sipke
LED svetlom i punjivom baterijom 5 klinova za zemlju
5 abazuri 1 uputstvo za upotrebu

Radni napon: 1,2V==

Punjiva baterija: 1 x Ni-MH-punjiva baterija/AAA/1,2V=—==/
150mAh

Sijalica: 1 x LED (nije zamenjiva)

Snaga: oko 6 mW

Vrsta zastite: 0\0}‘ IP44 (zastiéena od prskajuce vode)

RS
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Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili
njezin bitni popravak, jamstveni rok poéinje te¢i ponovno od zamijene,
odnosno od vraéanja popravliene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok
podinje tedi ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas da
slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 495412_2504) kao
dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj plocici, na gravuri, na naslovnoj stra-
nici vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.
Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi, kontakfirajte naj-
prije u nastavku navedeno odjelienje servisa putem telefona ili e-maila.
Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda poslati na spome-
nutu adresu servisa bez postarine za vas, s dokazom o kupniji (racun) i
opisom kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

c E I P44 AAA Srpska oznaka sukladnosti
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Solarna ¢elija: cca3 x3cm
Trajanie svetlienja (kod
potpuno napunjene
punjive baterije):
Radna temperatura:
Temperatura
skladistenja:

Vlaznost vazduha
prilikom rada: 40 do 75% RH

Dimenzije: @ 5,5cm x H 36.em (ukljuéujuéi siliak za zemlju)
TeZina: 744 (sa baterijom)

cca 6-8 sati
0°Cdo40°C

-10°Cdo 45°C

A Bezbednosna uputstva

MOLIMO VAS DA PROCITATE UPUTSTVO ZA UPOTREBU PRE UPO-
TREBE! DOBRO CUVAJTE UPUTSTVO ZA UPOTREBU! UKOLIKO
PROSLEDUJETE PROIZVOD TRECIM LICIMA, TAKOBE, DOSTAVITE
SVU DOKUMENTACIU.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 godina i starija, kao i
osobe sa smanjenim psihickim, senzornim ili mentalnim sposobno-
stima ili sa manjkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako
su upoznati sa bezbednom upotrebom proizvoda i posledicama koje
iz toga proizilaze. Deca ne smeju da se igraju sa ovim proizvodom.
Ciéenije i korisnicko odrzavanje ne smeju da izvode deca bez nad-
zora.

Nikada ne ostavljate decu bez nadzora sa ambalazom. Ambalaza
krije opasnost od gusenja. Deca Eesto potcenjuju opasnosti.
Nikada ne koristite proizvod ako utvrdite bilo kakva ostecenija.
Uvek iskljucite proizvod kada ga &uvate u tamnom okruzenju kako
biste izbegli praznjenije punijive baterije.

Sijalica nije zamenljiva.

Ako sijalica na kraju svog radnog veka vise ne radi, mora biti zame-
njen celi proizvod.

Proizvod ne sadrzi delove koje korisnik mozZe da servisira.

Proizvod nije igracka i ne bi trebalo da ga koriste deca. Deca ne
mogu da procene opasnosti koje mogu nastati prilikom rukovanja
proizvodom.

Iskljuéite proizvod kada ga ne koristite duZe vreme (npr. na odmoru).

Vodite rauna o tome, da solarna éelija ne bude zaprljana. To sma-
njuje u&inkovitost solarne celije.

PAZNJA! Uverite se prilikom uklanjanja rasvetnog tela, da ste uklonili
i Siliak za zemlju, tako da ne predstavlja opasnost (npr. spoticanje).
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OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumulatore Euvaite van do-
masaja dece. U sluéaju gutanja odmah potrazite pomo¢ lekaral
Gutanje moze dovesti do opekotina ili perforacija na mekom tkivu
a samim tim i do smrti. 2 sata nakon gutanja moze doéi do tegkih
opekotina.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nepunijive baterije ni-
kada ne pokusavajte ponovo napuniti. Ne pravite kratki
spoj na baterijama/akumulatorima i/ili ne otvarajte bate-
rije/akumulatore. Posledice mogu biti pregrevanije, opasnost od
pozara ili pucanie.
Baterije/akumulatore nikada ne bacaite u vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore nikada ne izlaZite mehanickom optereéeniu.

Rizik od curenja baterija/akumulatora

Izbegavaite ekstremne uslove i temperature koji mogu da utiéu na

baterije/akumulatore, npr. na grejna tela/direkino sunevo ozragenie.

Ako baterije/akumulator iscuri izbegavajte kontakt hemikalija sa

koZom, o&ima ili sluzokoZzama! UgroZena mesto odmah isperite

bistrom vodom i potraZite pomoé lekaral!

o_ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurele ili oiteéene

@ baterije/akumulatori prilikom dodira sa kozom mogu da
= prouzrokuju povrede. Zato u ovom slu&aju nosite zastitne

rukavice.

Odvoijite baterije/akumulatore u sluaju curenja odmah iz proizvoda

da biste izbegli o3tecenja.

Izvadite baterije/akumulatore ako se proizvod ne koristi duze vre-

mena.

Rizik ostecenja proizvoda
Koristite isklju¢ivo navedene tipove baterija/akumulatoral
Baterije/akumulatore postavite shodno oznaci polariteta (+) i (-) na
bateriji/akumulatoru i proizvodu.
Oistite kontakte na bateriji/punijivu bateriju i odeljak za baterije pre
umetanja pomocu suve krpe koja ne ostavlja viakna ili tapi¢em za usi.
Odmah uklonite baterije/akumulatore koje su pri kraju iz proizvoda.

® Nacdin rada

Ugradena solarna éelija proizvoda pretvara svetlost pri zraéenju sunca
u elektriénu energiju i skuplja je u Ni-MH punijivoj bateriji. Svetlo se akti-
vira u sumrak. Ugradene LED diode su veoma dugotrajno i dtedljivo sred-
stvo rasvete. Vreme svetljenja zavisi od sun&evog svetla, od ugla pada
svetlosti na solarnu éeliju i temperature (zbog temperaturne zavisnosti
kapaciteta puniive baterije). Idealan ugao pada svetlosti je vertikalan
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Greska Uzrok

Svetlo se ne pali, iako | Vestagki izvori sveflosti, | Proizvod motirajte na

je proizvod ceo dan | kao npr. uliéna rasveta, | takvom mestu, na kojem
bio izloZen suncu. ometaju proizvod. nede biti ometan od strane
drugih izvora svetlosti.

Resenje

Svetlo se ne paliili | Punjiva baterija je Zamenite punijivu bateriju
se pali samo kratko. | pokvarena ili nije bilo | ili proizvod postavite na
dovoljno dnevnog mesto, na kojem ¢e do-

svetla. biti vise sungeve sveflosti.

® Odlaganje

Pakovanje:
Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje mozete
odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

N Obratite paznju na ozna&avanje materijala za pakovanje
&)  pri odvajanju otpada, koji je ozna&en skraéenicama (a) i
: brojevima (b) sa slede¢im znacenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mesavine.

Proizvod:
o Moguénosti za odlaganie iskori3¢enog proizvoda moZete

= . e - . .
@n saznati u vasoj opitinskoj ili gradskoj upravi.

Simbol precrtane korpe za otpatke koiji stoji pored, pokazuje
ﬁ da je ovaj proizvod obuhvaéen Direktivom 2012/19/EU. Ova
direktiva navodi da ovaj proizvod na kraju njegovog korisnog
veka ne smete odlagati sa normalnim kuénim otpadom, veé na specijalno
opremlienim mestima za sakupljanje, u reciklaznim centrima ili kompani-
jama za odlaganje otpada.

Ovo odlaganje je za vas besplatno.
Zastitite Zivotnu sredinu i pravilno odlozZite.

Baterija/akumulatora:
Steta po Zivotnu sredinu kroz nepravilno
ﬁ odlaganije baterija/akumulatora na otpad!

Neispravne ili istrosene baterije/punjive baterije moraju se odloZiti u
skladu sa ODREDBOM 2023/1542. Vratite baterije/punijive baterije
preko ponudenih lokalnih sabirnih depoa.

Simbol precrtane kante za otpatke na baterijama ili punjivim baterijama
znadi da baterije i punijive baterije ne smete odlagati sa kuénim otpadom.
Pre odlaganija proizvoda uklonite baterije/pakovanije puniivih baterija iz
proizvoda. Mogu da sadrZe ofrovne teske metale i podlezu obradi po-
sebnog otpada.
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pri temperaturama iznad tagke zamrzavanja. Punjiva baterija tek nakon
nekoliko ciklusa praznjenja i punjenja dostiZe svoj maksimalni kapacitet.

® Pre pustanja u rad

® NAPOMENA: Uklonite sav materijal ambalaze sa proizvoda.
® NAPOMENA: Pre upotrebe uklonite nalepnicu sa solarne ¢elije.

® Pustanje u rad

Montirajte proizvod prema ilustracijama A, C, D:

1. Odvrnite kuciste solarne ¢elije [ 1] u suprotnom smeru kazaljke na
satu iz abazura | 2 | (vidi sl. A).

2. Pomerite prekida&¢ ON/OFF | 5 | u polozaj “ON”, da bi se proizvod
ukljucio.

3. Postavite kuéiste solarne éelije | 1 | u abazur |2 |i zavrnite ga u smeru
kazalike na satu.

4. Postavite lampu na Sipku [3].

5. lzvadite Siliak za zemlju [ 4 |iz Sipke [ 3 | i postavite Siljak za zemlju
sa vrhom okrenutim nadole u 3ipku | 3 | (vidi sl. C).

6. Vas proizvod je spreman za rad (vidi sl. D).

Montirani proizvod zabodite u tle (travnjak, cvetnu leju) tako da stoji
stabilno.

Obratite paznju na stabilnost. Prilikom montaZe odnosno postavljanja
ne upotrebljavaite silu, npr. udarce &eki¢em. To oteéuje proizvod.
Da biste postigli optimalne rezultate, proizvod postavite na takvom
mestu na kojem je solarna éelija 3to je moguée duze izlozena direk-
tnom suncevom svetlu.

Uverite se da solarna elija nije pod uticajem nekog drugog izvora
svetlosti, kao npr. dvoridna ili uliéna rasveta, jer se u suprotnom sve-
tlo u sumrak neée ukljuciti.

Prilikom smanijene svetlosti proizvod se automatski ukljuéuje, a prili-
kom normalne svetlosti okoline proizvod se ponovo iskljuéuje.

1. Odvrnite kuciste solame ¢elije [ 1] iz abazura[2] u suprotnom smeru
kazalike na satu (vidi sl. A). Iskljugite lampu pomeranjem prekidaca
za ON/OFF tako 3to cete prekida¢ pomeriti na poziciju “OFF”.

2. Pomoéu malog krstastog odvijaca odvrnite zavrtnje za pricvriciva-
nje [6]. Zatim otvorite poklopac odelika za baterije [7] na kuéistu
solarne éelije | 1 | pomoéu ravnog odvijaéa (vidi sl. B).

3. Okrenite poklpac odelika za baterije | 7 | i vodite raduna da ne
oitetite kabel ili kablovske veze.

4. Zamenite staru punijivu bateriju | 8 | novom. Prilikom stavljanja bate-
rije obratite paznju na ta&an polaritet. Ovo je prikazano u odeljku
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Hemijski simboli teskih elementa su u nastavku: Cd = kadmium, Hg = Ziva,
Pb = olovo.

Ugradena baterija se ne moZe ukloniti za odlaganje. U potpunosti vratite
proizvod na mjesto za sakupljanie stare elektronike.

® Garancija

Da biste osigurali brzo obradu vadeg sluéaja, molimo vas da pratite
sledeca uputstva:

Molimo vas da prilozite raéun i broj artikla (IAN 495412_2504) kao
dokaz o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru na prednjoj strani
uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaja.
Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka, molimo vas da
kontaktirate sluzbu za pomoé telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na adresu servisa koju ste
dobili. Uverite se da ste prilozZili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete] i
informacije o tome 3ta je kvar i kada se to dogodilo.

Kod ovog proizvoda, garantni rok vazi i za punjivu bateriju.
Servis Srbija

Tel. 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

C € I P44 A.AA Srpska oznaka usaglaenosti
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za baterije. Koristite samo punijive baterije preporucenog tipa (vidi
Tehni¢ki podaci”).

5. Zatvorite poklopac odeljka za baterije [ 7] i pomocu malog krstastog
odvija&a zavrite zavrinje za prigvricivanje [6]. Pomerite prekidag
ON/OFF [5] u polozaj “ON".

6. Ponovo sastavite kuciste solarne ¢elije [ 1] abazurom [2]. Zatim
sastavite i ostale delove proizvoda (vidi sl. C).

Vodite raduna o tome da proizvod mora biti ukljuéen kada se punjiva
baterija puni. Vreme punijenja punjive baterije prilikom koritenja solarne
¢elije zavisi od intenziteta sunéevog svetla i upadnog ugla svetlosti u od-
nosu na solarnu &eliju. Postavite solarnu éeliju 3to je mogude vise vertikalno
u odnosu na upadni ugao svetlosti. Tako Cete postici najvedi intenzitet
izloZzenosti suncevoj svetlosti.

® Rad u zimskom periodu

Zbog slabe sunceve svetlosti zimi, napunjenost puniive baterije i samim
tim uinkovitost proizvoda mogu se smanjiti. Stoga, proverite da li je so-
larna éelija tokom celog dana izloZzena suncu uprkos niskom polozaju
odnosno da nije u senci.

® Odrzavanje i ¢iséenje

Svetleée diode nisu zamenljive. Proizvod osim neophodne zamene
punjive baterije ne zahteva odrzavanie.

Redovno ¢istite proizvod suvom krpom bez resica. Za jace mrlje
koristite blago navlazenu krpu.

® Skladistenje kada se ne koristi

Izvadite punijivu bateriju pre skladistenja.
Uredaj ¢uvaijte na suvom mestu zastiéenom od direktne sunéeve
svetlosti, najbolje u originalnom pakovaniu.

® Otklanjanje gresaka

® NAPOMENA: Proizvod sadrzi osefljive elektronske delove. Zato
je moguée da bude ometan od strane emitera radio-signala iz ne-
posredne blizine. Uklonite takve uredaije iz neposredne blizine proi-
zvoda ako ustanovite smetnije.

® NAPOMENA: Elektrostaticka praznjenja mogu dovesti do funkcio-
nalnih smetnii. Prilikom takvih funkcionalnih smetnji na kratko izvadite
punjivu bateriju i ponovo je stavite.
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisi-
ranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe
za potrodace mozZete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisni¢ki servis: 0800 300 180

- posaliete e-mail na: owim@lidL.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saduvate fiskalni raéun i
date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proi-
sti€u iz Zakona o zadfiti potro3aéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac
ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zatiti potrodada po osnovu zakon-
ske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
uvobilajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom
izjavom, u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno
od prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuie fiskalnim racunom.
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Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih obje-
kata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu raduna na uvvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée
izvriti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:
Pre obraéanja prodaveu za tehnicku pomoé, potrebno je proverifi ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda
koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na
osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u
zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodaveu uz aparat nije priloZen fiskalni ragun sa datumom
prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili
slignim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava,
naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odte¢enja na uredaiju posledica delovanja

spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska

temperatura (pucanie cevi usled smrzavania, o3te¢enja gumenih
delova, rdanije, itd.)

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée neovlaiéeno lice.

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.

Ukoliko je €iséenije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu

za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.

N O O~
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Legenda pictogramelor utilizate

m Produsul porneste automat la o luminozitate redusé si la o
€ g luminozitate normald a mediului inconjurdtor
produsul se opreste din nou.

ég\ Celula solard necesitd pe cét posibil radiatia solard directd.

Lampi solare cu LED

® Introducere

V& felicitdm pentru achizifionarea noului dumneavoastré produs. Afi ales
un produs de inaltd calitate. Manualul de utilizare reprezintd o parte
integrantd a acestui produs. Acesta confine informafii importante referitoare
la sigurantd, la utilizare sila eliminarea ca deseu. inainte de utilizarea aces-
tui produs, familiarizati-vd mai int&i cu instructiunile de utilizare si de si-
guranfd. Folositi produsul numai in modul descris si numai in domeniile
de utilizare indicate. Predatfi toate documentele aferente in cazul in care
instr&inati produsul.

Putefi descérca si vizualiza acest manual

si numeroase alte manuale pe
www.lidl-service.com. Prin scanarea acestui
cod QR, dumneavoastrd vefi fi directionat
direct ctre pagina de internet pentru asis-
tentd Lidl (www.lidl-service.com), unde
putefi deschide manualul de instrucfiuni prin
introducerea numarului de articol (IAN)

495412_2504.

E33E
n
www.lidl-service.com

Produsul este destinat pentru utilizare in aer liber. Produsul nu este
destinat uzului comercial sau pentru alte aplicatii.
Nu este potrivit pentru iluminarea camerelor din casa.

[1] Carcasa celulei solare Comutator PORNIT/OPRIT
Abajur de lampé [6] Suruburi de fixare

Stalp Compartiment baterie
Té&rus pentru sol Acumulator
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Naziv proizvoda: LED solarne svetilike

Model: HG10601

IAN/Serijski broj: 495412_2504

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafle 1
74167 Neckarsulm

Nemacka

Proizvodag:

Davalac Lidl Srbija KD
garancije-uvoznik: Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe
potrodadu:

datum sa fiskalnog rauna

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:
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5 capete de lampd cu celul& solarg, 5 stélpi
LED si baterie reincarcabila 5 tarusi pentru sol
5 abajururi de lampa 1 instructiuni de utilizare

Tensiune de funcfionare: 1,2V==
Acumulator: 1 x Ni-MH-Akku/AAA/1,2V=—==/
150mAh

Corp de iluminat: 1 x LED (nu se poate schimbal)

Putere: cca. 6mW

Tipul de protecfie: 0\0}‘ IP44 (Prorecjrie impotriva stropirii
cu apd)

cca. 3 x 3cm

Celulg solara:

Durata de iluminare (cu
acumulatorul incdrcat):
Temperatura de
functionare:

cca. 6-8 ore

0°C pang la 40°C
Temperatura de
depozitare:
Umiditatea aerului
la functionare:

-10°C péné la 45°C

40 péné la75% RH

Dimensiuni: diametrul 5,5 cm x indlfime 36 .cm
(inclusiv tarusul)
Greutate: 74 g (cu baterie)

A Indicatii de siguranta

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI INSTRUCTIUNEA
DE UTILIZARE! PASTRATI CU GRIJA MANUALUL DE UTILIZARE!
PREDATI INTREAGA DOCUMENTATIE IN CAZUL INSTRAINARII
PRODUSULUI CATRE TERTI.

Acest produs poate fi utilizat de copii de peste 8 ani, precum si de
persoanele cu capacitate fizicd, senzoriald sau psihicd redusd sau
lips& de experientd si cunostinte, doar dacd sunt supravegheati sau
au fost instruifi cu privire la utilizarea sigurd a produsului si inteleg
pericolele ce pot rezulta din acesta. Copiii nu trebuie s& se joace cu
produsul. Cur&tarea si intrefinerea nu trebuie realizate de copii fara
supraveghere.

Nu l&safi niciodatd copiii nesupravegheati in prezenfa ambalajului.
Materialul de ambalaj prezint& un risc de asfixiere. Copiii subapre-
ciazd deseori pericolele.

Nu folositi produsul, atunci cénd afi constatat o deteriorare.

Opriti intotdeauna produsul, atunci cand 1l p&strati intr-un mediu
intunecat, pentru a nu descdrca acumulatorul.

Corpul de iluminat nu se poate schimba.
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Legenda pictogramelor utilizate

PERICOL! Acest simbol impreund cu cuvéntul de semnalizare
Q ,PERICOL" indic& un pericol cu un nivel ridicat de risc, care
poate avea ca urmare vatdmarea gravd sau moartea, dacd

nu este evitat.

AVERTIZARE! Acest simbol impreund cu cuvéantul de sem-
nalizare ,AVERTIZARE” indic& un pericol cu un nivel mediu
de risc, care poate avea ca urmare vatdmarea gravd sau
moartea, dacd nu este evitat.

AVERTIZARE! PERICOL DE EXPLOZIE! Un avertisment
care este prevdzut cu acest simbol si cu cuvintele , AVERTIZARE!
PERICOL DE EXPLOZIE!" atrage atentia asupra pericolului
posibil de explozie. Dacd un astfel de avertisment nu se res-
pectd, aceasta poate conduce la vatamdri serioase sau la
deces si la pagube materiale posibile. Respectati instructiu-
nile din aceastd avertizare, pentru a evita vatamdrile grave,
pericolul de moarte sau riscul de pagube materiale!

>

>

PRECAUTIE! Acest simbol impreund cu cuvéntul de semna-
lizare ,PRECAUTIE” indic& un pericol cu un nivel scdzut de risc,
care poate avea ca urmare vétdmarea minord sau moderatd,
dacd nu este evitat.

ATENTIE! Acest simbol impreund cu cuvéntul de semnalizare
LATENTIE” atrage atenfia asupra unor daune materiale
posibile.

INDICATIE: Acest simbol impreund cu cuvéntul de semna-
lizare ,INDICATIE” ofer& alte informatii utile.

Acest simbol atrage atentia asupra purtdrii manusilor cores-
punzé&toare de protectie! Respectati instructiunile, pentru a
evita ca mainile s& se loveascd de obiecte sau s& intre in
contact cu substanfe termice sau chimicel!

¢ OP b

Clasa de protecfie IlI

Temperatura ambientald maxima

-
Q

Citifi instructiunile inainte de utilizare

B

(<4

Protectie impotriva stropirii cu apd

e

Curent continuu/tensiune continud

Marcaijul CE indica conformitatea cu directivele UE
relevante aplicabile pentru acest produs.

()
m

Indicatii de sigurantd
Indicatii de utilizare
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Dacé& nu mai functioneazd corpul de iluminat la finalul duratei de
viatd, tot produsul trebuie inlocuit.

Produsul nu confine piese, care pot fi reparate de cétre utilizator.
Produsul nu este o jucdrie si nu trebuie utilizat de cétre copii. Copiii nu
pot aprecia pericolele, care pot apdrea la utilizarea acestui produs.
Deconectati produsul dacd nu mai il folositi timp indelungat (de ex.
in concediu).

Avefi grijé ca celula solard s& nu fie murdard. Astfel performanta
celulei solare se va reduce.

ATENTIE! Asigurafiva cd atunci cand lampa este indepdrtatq,
tarusul este indepdrtat si el, pentru a nu reprezenta un pericol
(de ex. impiedicare).

A

PERICOL DE MOARTE! Tineti bateriile/acumulatorii la distant& de

copii. Consultafi imediat un medic in caz de inghitire!

inghitirea poate cauza arsuri, perfordri ale fesuturilor moi si moartea.

Arsurile grave pot apdrea in decurs de 2 ore dupd inghitire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incdrcafi niciodatd bate-
riile care nu sunt reincarcabile. Nu supunefi bateriile/
acumulatorii unui scurtcircuit si/sau nu le deschideti. Urma-

rea pot fi supraincdlzireq, pericol de incendiu sau spargerea.

Nu aruncafi niciodatd bateriile/acumulatorii in foc sau apa.

Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solicit&ri mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului
Evitati expunerea bateriilor/acumulatorilor conditiilor si temperaturi-
lor extreme, de exemplu, asezdndu-le pe radiatoare/direct in soare.
Dacd bateriile/acumulatoarele se scurg, evitali contactul pielii, ochi-
lor si mucoaselor cu substantele chimice! Clétiti imediat locul respec-
tiv cu apd curatd si consultafi un medic!
4 PURTATI MANUSI DE PROTECTIE! Bateriile/acumu-
@ latorii scurse sau deteriorare pot cauza arsuri in cazul
< contactului cu pielea. De aceeq, purtafi in acest caz

ménusi de protectie corespunzdtoare.
in cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului scoatefi-le imediat din
produs pentru a evita deferiordrile.

Scoatefi bateriile/acumulatorii, dacd produsul nu a fost folosit pentru
un fimp indelungat.

Riscul deteriorarii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acumulator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform marcaijului polaritdfii (+)
si () pe bateria/acumulator si al produsului.
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Curdfali contactele bateriei/acumulatorului si din compartimentul
de baterii inainte de infroducere cu o lavetd uscatd, fard scame sau
cu un befisor cu vatd!

indepartafi imediat bateriile/acumulatorii descéreati din produs.

® Functionare

Celula solard instalatd in produs converteste lumina solard in energie
electricd si o stocheazd intr-o baterie Ni-MH. Aprinde lumina cand in-
cepe s& se intunece. Diodele emitdtoare de lumin& incorporate sunt o
surs& de lumin& cu duratd de viafd foarte lungd si care economiseste
energie. Durata de iluminare depinde de cantitatea de luming solard,
de unghiul de luming asupra celulei solare si de temperaturd (capacita-
tea bateriei depinde de temperaturd). Un unghi vertical de luming la
temperaturi peste punctul de inghet este ideal. Bateria nu atinge capaci-
tatea maxim& decdt dupd mai multe cicluri de incarcare si descareare.

@ Anterior punerii in functiune

® NOTA: Scoateti complet materialul de ambalaj de pe produs.
® NOTA: indepértati autocolantul de pe celula solard, inainte de a
utiliza produsul.

® Pregdtirea pentru utilizare

Instalati produsul conform figurii A, C, D:

1. Rotiti carcasa celulei solare | 1 |in sens invers acelor de ceasornic
pentru a o scoate din abajurul lampii | 2 | (a se vedea Fig. A).

2. Trecefi comutatorul PORNIT/OPRIT [5]in pozifia ,ON" pentru a
aprinde lumina.

3. Introduceti carcasa celulei solare [1]in abajurul l&mpii [2] si stran-
gefi-o prin rotirea acesteia in sensul acelor de ceasornic.

4. Asezati lumina pe stalp [3]

5. Scoatefi tarusul [4] din stalp [3] si introduceti t&rusul [4] in stélp
cu vérful orientat in jos (a se vedea Fig. C).

6. Produsul este gata de utilizare (a se vedea Fig. D).

Introduceti produsul asamblat suficient de mult in sol (gazon, strat
de flori) pentru a fi stabil.

Asigurafi-va c& v& mentfinefi in permanentd echilibrul si pozifia corectd
a picioarelor. Nu folosifi nicio fortd atunci cénd asamblatfi sau insta-
lati produsul, de exemplu lovituri de ciocan. Acest lucru va deteriora
produsul. Pentru a obfine cel mai bun rezultat, instalati produsul in-
tr-un loc in care celula solard s& primeascd lumina directd a soarelui
cat mai mult timp posibil.
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perioadei de utilizare nu la gunoiul menajer obisnuit, ci la punctele de
colectare special create, centre de reciclare sau la unitdfile specializate.

Aceastd eliminare este gratuita.
Protejafi mediul si eliminafi deseurile corespunzétor.

Bateriilor/acumulatorilor:
Eliminarea incorecta a bateriilor/acumulatorilor
E este daunatoare mediului inconjurdétor!

Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate trebuie reciclate con-
form DIRECTIVEI 2023/1542. Inapoiafi bateriile/acumulatoarele si

prin intermediul punctelor de colectare locale, indicate.

Simbolul de tomberon de gunoi barat cu o cruce pe baterii sau acumu-
latoare semnificd, cd bateriile si acumulatoarele nu trebuie aruncate la
gunoiul menaier. Inainte de eliminare, indepartafi bateriile/pachetul cu
acumulator din produs. Acestea pot confine metale grele toxice si fac
obiectul tratamentului deseurilor periculoase.

Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt cele care urmeaza:

Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb.

Acumulatorul incorporat nu poate fi demontat pentru a fi eliminat.
Predafi produsul complet la un punct de colectare a deseurilor de
echipamente electrice si electronice.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde stricte de ca-
litate si verificat temeinic inainte de livrare. Tn caz de defectiuni de mate-
rial sau de fabricatie avefi drepturi legale fatd de vénzatorul produsului.
Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel de garan-
fia mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la data achizifiei.
Durata garanfiei incepe la data achizitiei. P&strafi chitanfa originald la
un loc sigur, deoarece acest document este necesar pentru dovada
achizifiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja existente la momentul
achizitiei, trebuie anuntate imediat dup& despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un defect de
material sau de fabricatie, v& repar&m sau inlocuim gratuit produsul la
alegerea noastrd. Durata de garantie nu se prelungeste dupd aproba-
rea unei cerinfe de garanfie. Aceasta este valabil si pentru piesele
schimbate si reparate.
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Asigurafiva cd celula solard nu este influenfatd de nicio altd sursé
de luming, cum ar fi iluminatul din curte sau de pe stradd, pentru c&
alfel lumina nu se va aprinde in amurg.

Lumina se aprinde automat in condifii de amurg si se stinge din nou
atunci cand revin conditiile normale de iluminare exterioard.

1. Separati carcasa celulei solare | 1 | de abajurul l&mpii | 2 | prin de-
plasarea acesteia in sens invers acelor de ceasornic (a se vedea
Fig. A). Oprifi lumina cu ajutorul comutatorului PORNIT/OPRIT 5]

2. Slabifi suruburile de fixare [ 6] cu ajutorul unei surubelnite mici cu cap
in cruce si apoi scoatefi capacul compartimentului pentru baterii
din carcasa celulei solare [ 1] cu ajutorul unei surubelnite drepte
(a se vedea Fig. B).

3. TIntoarceti capacul compartimentului pentru baterii [ 7], avefi grijé s&
nu deteriorati cablurile si conexiunile cablurilor.

4. Schimbati vechiul acumulator 8] cu unul nou. Avefi grijé s& respectati
polaritatea corectd atunci cénd introduceti noul acumulator. Polari-
tatea este indicatd in interiorul compartimentului pentru baterii. Noul
acumulator trebuie s& aibd aceleasi date tehnice ca si cea veche.

5. Acum fixafi din nou capacul compartimentului pentru baterii
stréngefi suruburile de fixare [6] cu ajutorul unei surubelnite mici cu
cap in cruce. Glisati comutatorul PORNIT/OPRIT[5]in pozifia ,ON”.

6. Conectati din nou carcasa celulei solare [ 1] la abajurul lampii [2] si
apoi conectafi fiecare parte a produsului intre ele (a se vedea Fig. C).

Refineti c& produsul trebuie s& fie pornit atunci cénd bateria se incarcd.
Timpul de inc&rcare a bateriei atunci cand se utilizeazd o celuld solard
depinde de infensitatea luminii solare si de unghiul de incidentd a lumi-
nii asupra celulei solare. Asezati celula solard cat mai perpendicular
posibil pe unghiul de incidentd a luminii. in acest fel, vefi primi cele mai
inalte niveluri de lumina.

® Functionarea pe timp de iarna

Datoritd actiunii reduse a razelor solare, iarna se poate reduce incérea-
rea acumulatorului si implicit si performanta produsului. Din aceastd ca-
uzd, verificati dac& celula solard réméne intr-un loc f&r& umbrd, chiar
dacd nivelul soarelui este scdzut intreaga zi.

® Mentenanta si ingrijire

Diodele emitdtoare de lumin& nu pot fi inlocuite. Produsul nu necesitd
intrefinere, cu exceptia schimbdrii bateriei dacd este necesar.

Curdtati produsul in mod regulat cu o cérpd uscatd, férd scame.
Utilizafi o carpd usor umezitd pentru a indepdrta murddria mai
incapdtanatd.
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Aceast& garanfie se stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat sau
intrefinut in mod necorespunzdtor.

Garantia acoperd defectele de material si de productie. Aceastd garan-
fie nu acoperd piesele componente ale produsului, care prezintd urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese de schimb (de ex.: ba-
terii, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriordrile la nivelul pieselor
casante, de exemplu intrerupdtoare sau piese fabricate din sticld.

In cazul acestui produs, perioada de garantie este valabild si pentru
acumulator.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in ca-
drul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legal& de
conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupé caz, din mo-
mentul la care a fost adusd la cunostinta vénzdtorului lipsa de conformi-
tate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la vanzdator/
unitatea service pénd la aducerea produsului in stare de utilizare normal&
si, respectiv, al notific&rii in scris in vederea ridicarii produsului sau pre-
darii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosin{& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in
cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garan-
tie care curge de la data preschimbérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a problemei dumneavoastrd, va
rugd&m sd respectafi urmatoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rugém s& avefi la indemén& bonul de casé si
numdrul de articol (IAN 495412_2504) ca dovada de achizitie.
Numérul articolului il luafi de pe pldcuta cu date tehnice, o gravurg, de
pe fisa cu date a instructiunilor (jos stdnga) sau ca abfibild de pe partea
din spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, contactati apoi departa-
mentul de service prin telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de service fard timbru cu
prezentarea dovezii de achizifie (bon) si cu menfionarea daunei si cénd
a apdrut.

Service Romaénia
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

C € I P44 AAA Marcaj Sérb De Conformitate
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® Depozitarea dacd nu se mai utilizeaza
produsul

Scoatefi acumulatorul inainte de depozitare.
Depozitati aparatul intr-un loc uscat, protejat impotriva radiafiei
solare, directe, de preferat in ambalajul original.

® Depanare

NOTA: Produsul include componente electronice delicate. Aceasta
inseamnd& c& dacd este amplasat in apropierea unui obiect care
transmite semnale radio, poate cauza interferente. Dacd observati
cd produsul functioneaza defectuos, indepartati orice sursd de inter-
ferentd din zona produsului.

® NOTA: Descércirile electrostatice pot cauza functionarea defectu-
oasd a produsului. in cazul unor astfel de defectiuni, scoatefi bateri-
ile pentru scurt timp si reintroducefi-le.

Eroare Cauza Solutie

Lumina nu se aprinde | Sursele artificiale de | Montati produsul intr-un
chiar dacd produsul | luming, de exemplu, | loc in care nu poate fi
a fost luminat de iluminatul stradal, deranjat de alte surse
soare foatd ziua. interfereazd cu de lumina.

produsul.

Lumina nu se aprinde | Acumulatorul este inlocuifi acumulatorul
sau se aprinde doar | stricat sau nu a fost | sau montafi produsul
pentru scurt imp. suficientd lumin& intr-un loc in care poate
naturald. primi mai mult& lumin&
solard.

® Inlaturare

Ambalajul:
Ambalaijul este produs din materiale ecologice, care pot fi eliminate la
punctele locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor de ambalaj pentru elimina-

&)  rea deseurilor, acestea sunt marcate de abrevierile (a) si ci-

é frele (b) cu urmdtoarea semnificatie: 1-7: plastice/20-22:
hértie si carton/80-98: substanfe de conexiune.

Produsul:
- Administratia locald sau comuna dumneavoastrd va poate
<7

@" oferi mai multe informatii cu privire la posibilitatile de elimi-
nare a produsului.

c& aparatul corespunde directivei 2012/19/UE. Aceastd

E\/ Simbolul care se aflg l&ngd un tomberon de gunoi taiat indicd
=== directivd precizeazd c& aparatul trebuie eliminat la finalul
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NereHpa Ha usnonseaHuTe nUKTOrpamm

OMNACHOCT! Tosu cmBon cbc curHanHata ayma
Q L,OMACHOCT” HacouBa kbM ONACHOCT C BUCOKO HUBO
HQ PUCK, KOATO, aKO He 6bae n3berHara, BOAW [0 TEXKO
HAPGHABAHE MW CMBPT.

APEAYNPEDKOEHME! Tosu cumeon cbe curHanHara
nyma ,MPEOYMPEXOEHME" Hacousa kbM onacHoct
CbC CPEAHO HMBO HA PUCK, KOSTO, AKO He Bbae m3berHara,
MOXe [a foBefe A0 TEXKO HOPAHSIBAHE MK CMBPT.

NPEAYNPE>XOEHUE! ONACHOCT OT EKCNMJ103U1A!
MpeaynpexnaeHre, 06O3HAYEHO C TO3M 3HOK U AyMMTe
L,APEOYMNPEXXOEHWME! ONACHOCT OT EKCNNO3m4l”,
HOCOUBA KbM Bb3MOXHA ONACHOCT OT ekcrnosus. Hecubnito-
ACBAHETO HA TAKOBA NPERyNPEeAMTENHO YKA3aHWE MOXe
A4 AOBefe A0 TEXKM HAOPAHIBAHMS MK 0O $aTaneH Kpaw
M BB3MOXHM MaTepuantu wetn. Cnensaiite MHCTPyKLUMMTE
B TOBA NpefynpexXaeHue, 3a Aa NpefoTBPaTUTe TEXKM Ha-
PAHSBAHMS, OMACHOCT 3a XKMBOTA MMM OMACHOCT OT MATEPU-
anuu wetm!

NMOBULLEHO BHUMAHME! Tosu cumeon chc curHan-
Hara nyma ,[MOBMLLUEHO BHUMAHWME" o6o3Hauaea
OMACHOCT C HACKO HUBO HA PUCK, KOSTO, KO He 6bae usbe-
THATQ, MOXE A AOBEAE A0 NEKO UM YMEPEHO HAPAHSBAHE.

BHUMAHME! To3u cumeon cbe curHanHara ayma ,BHA-
MAHWME" Hacousa kbM BB3MOXKHM MATEPMATTHU LETH.

>

>

YKA3AHME: To3u ciMBON CbC CUTHANHATA AyMd
+YKA3AHME" npenocrass nonbnHurenHa nonesHa
MHpopmaums.

To3M 3HOK HOCOYBA KbM M3MOM3BAHETO HA MOAXOAALLM 3ALUMTHM
pbkasuum! Cnassakite MHCTPyKUMUTE, 30 Aa U3berHeTe no-
NUP Ha pbLETE CU 0 NPEAMETH UMK KOHTAKT C TEPMMUUHM
WM XMMMUYHK BeultecTsal

Knac Ha 3awwmra lll

C@ Ok P

-

a MakcuManHa TeMnepatypa HO OKONHATA CPEaa

Mpenu ynotpeba npoyetete yKasaHMsTa

=

(=4

3awmrta cpelly BOAHM NPbLCKM

€

MocrosHeH TOK/I'IOCTOSIHHO HanpexexHue

CE MapkmpoBKaTa 03HAYOBA CHOTBETCTBUE C AMPEKTUBM HA
EC, nprnoxmmu 3a To3m npomyKr.

(@)
m

YkasaHug 3a 6esonacHoct
Yka3aHMa 3a nemncrams

BG



NereHpa Ha u3non3saHurte nuKTorpamm

I'IponyKn,T Ce BK/KOYBA ABTOMATUYHO NPK HUCKA APKOCT U
npv HOPMANHA PKOCT HA 3006MKOJ'ISILLI.OTG cpena ce ms-
KnO4YBa OTHOBO.

3a conapHara Knetka e HeO6XOﬂMMO NO Bb3MOXHOCT Au-
PEKTHO CNbHYEBO OrpsBAHE.

LED conapuu namnm

® Yson

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HoB nponykT. Bue msbpaxrte
BMCOKOKQUYeCTBeH NpomyKT. PbkoBOACTBOTO 30 ekCnnoaraums e Yact ot
10311 NponyKT. To ChOBPXKA BAXKHKM YKA3aHMS 30 HesonacHocr, ynotpeba
v mxebpnsHe. Mpenu ynotpebaTta Ha NpooyKTa ce 3aMO3HAMTE C BCUUKM
MHCTPYKLMK 30 obcnyxsaHe 1 BesonacHoct. Msnonseaiite nponykra
CAMO CBIMIACHO OMUCAHMETO M 30 NOCOYeHUTe obnactn Ha ynotpeba.
Koraro npenasare npoaykra Ha TpeTu nuua, NPeaasaiTe 3aeaHo ¢
HEro M BCUUKM AOKYMEHTM.

Moxerte na usrernute u npernenare Tosa
E lE M MHOFO APYIM PbKOBOACTBA 3a ynoTpeba
- Ha www.lidl-service.com. Ckanmparikm
l.. 031 QR kop, we 6baeTe npexsbpneHu
h AMpEeKTHO Ha yebcaiTa Ha cepBM3a Ha
Lidl (www.lidl-service.com), kbneto moxerte
E [0 OTBOPMTE PBHKOBOACTBOTO 30 ynotpeba,
kaTo BbBEneTe Homepa Ha aptukyna (IAN)
PDF ONLINE 495412_2504.
www.lidl-service.com

MponykTsT € NpenHasHader 3a ynotpeba Ha otkpurto. [MpoaykrsT He e
noaxoasly 30 KoMepcmanHa ynotpeba unu 3a M3non3saHe B ApymM
NPUMNOXEHMS.

He e noaxonsuy 30 ocBeTIBAHE HA XMMMULHK MOMELLEHMS.

|I| Kopnyc Ha conapHa knetka E Ckpenutentu BuHTOBE
[2] Mnagpon Kanak Ha otneneHue 3a
Konona 6atepum

Konue 3a 3a6uBaHe B 3emsta AkyMynatopta 6arepus
Kniou 3a BKITKOYMBAHE/

M3KITFOYBAHE

BG

B cnyyait Ha matMuaHe Ha Gatepusta/akymynatopHara 6atepus
BEHArA 1 M3BAAETE OT NPOAYKTA, 30 AA CE NPENOTBPATMTE NOBPEAd.
Mssaxnarire 6arepumte/akyMynatopHute 6arepum ot npoaykra,
QKO TOM HAMA AQ Ce M3MON3BA MO-ABNTO BPeMe.

Puck ot noBpena Ha npoaykKra
Msnonssaiite camo nocoueHms tmn 6atepmi/akyMynatopHm
6arepmu!
Mocrassire 6atepuute/akymynatopmre 6atepun cbobpasHo
o6o3HaueHmeTo 3a nonspHoct (+) 1 () Bbpxy Tax 1 BBPXY NpoaykTa.
Mpenwu noctaesHe noumncrere KOHTAKTUTe Ha Batepusta/akymyna-
TopHata 6arepus 1 B OTAENEHMETO 30 6ATEPUATA CBC CYXA KbPMA,
KOATO HEe OCTABS BNACHMHKMK, UNU C KNeyka 3a yLlJMI
HesabagsHo otctpaHssaiite ot npoaykra usrowetute 6arepusta/
akyMynaropHara 6arepus.

® (dyHKkuuoHupaHe

ConapHara knetka, MHCTANMPAHa B NPOAYKTA, Npeobpasysa CrbHYe-
BATA CBETNMHA B eNeKTpuuecka u 1 cbxpansea 8 1 6p. Ni-MH 6arepus.
lMpeskniouBa OCBETNEHMETO, KOTATO 3ANOYHE AA Ce CTbMHsBA. Brpane-
HMTE CBETNMHHM OMOLOM CA C MHOTO ABITHI KMBOT M EHEPTUIHO edekTHBEH
M3TOYHMK HQ CBETAMHA. [TPOOBLNXKMTENHOCTTA HO OCBETIBAHE 3ABMUCH OT
KOMMUYECTBOTO CITbHYEBA CBETNMHA, BrblA HQ CBETAMHATA W TEMMepary-
pata (kanauutetst Ha 6aTtepumsta 3aeucu ot Temneparypara). Moeanen
€ BEPTUKANEH brbil HA CBETNMHATA MPM TEMNEPATYPM HAL TOUKATA HAO
TOYKATA Ha 30Mpb3BaHe. batepuara He noctra MmakcMmaneH kanaum-
TET NPEAM HIKOMKO 3APEXAAHMS M LMKBI HO PA3PeXnaHe.

® Mpeawu nyckaHe B gencreme

® YKA3AHME: OrctpaHeTe HAMBLIHO ONAKOBBLYHMS MATEPMAN OT
npoayKra.

® YKA3AHME: Mpeamn ynotpeba otcTpaHeTe cTMkepuTe oT conap-
HATQ KNeTKa.

® MMoprortoeka 3a ynorpeba

MHucranupatre Ha npoaykta cermacHo Qurypu A, C, D:

1. 3asbprete kopnyca Ha conapHara knetka | 1 | no nocoka obpatHa
HO YaCOBHMKOBATA cTpenka cnpamo nnadora | 2 | (ex. dur. A).

2. Tpemecrerte kntoua 3a BKIKOYBAHE M M3KNIOUBAHE | 5 | B NONOXEHMe
,ON" (BKJI1.), 30 na skntounte ocsetneHmero.

3. Bkaparite kopnyca Ha conapHa Knetka |I| 8 nnadoHa | 2 | 1 3ater-
HeTe, KATO 30BBPTUTE MO NOCOKA HA YACOBHWKOBATA CTPENKA.

4. Mocrasere namnara Bupxy KonoHara [ 3],
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5 Kononu
5 Konuerta 3a 3a6usaHe B 3eMsTa

5 Jlamna cbe conapHa knetka,
LED u akymynatopHa 6atepms

5 Mnadonun 1 PekoBopcteo 3a ynotpeba

PabortHo HanpexeHue: 1,2V=

Akymynatopta 6atepus: 1 x akymynaropra 6arepus Ni-MH/AAA/
1,2V==/150mAh

M3TOuHMK HO cBeTnMHA: 1 x LED (He ce noamensT)

MouwHocrt: ok. 6mW

Bua sawumra:

0\0}. IP44 (3awuta cpewy BoaHu npbekm)

ConapHa knetka: ok. 3 x3cm
MpomobmxuTenHoCT Ha

cseTeHe (npu HanbaHO

3apeneHa akyMynaTopHa

6atepus): ok. 6-8 uaca

PabotHa Temneparypa: 0°Cro40°C
Temneparypa Ha
CbXpaHEHUe: -10°Cpo45°C

BrnaxHoct Ha BBb3AyXa

no speme Ha paborta: 40 po 75 % RH (otHocuTenna BnaxHoct

Ha BB3OYXA)
Pasmepu: @ 5,5cm x B 36cm (sknrountenHo konyerto)
Terno: 7449 (c 6arepms)

A Yka3saHus 3a 6esonacHocr

MOn4, NPEOM OA U3MNON3BATE MPOOYKTA, MPOYETETE
YMBTBAHETO 3A YMOTPEBA! CbXPAHSABAMTE FPUXKITMBO
PBKOBOOCTBOTO 3A EKCMNOATALIMA! NMPU MPEOOCTABAHE
HA NPOLYKTA HA TPETU NMLIA NMPEOQAMTE M BCUUKM
MHCTPYKLILNA.

To3m NpoayKT MOXe AA Ce M3MON3BA OT AeLd HAn 8 roaMILHG Bb3-
PACT, KAKTO M OT fIMLA C OFPAHUYEHMU PUIUYECKM, CEHIOPHMU MMM
YMCTBEHM CMOCOBHOCTH, MR 63 ONUT 1 3HAHMA, KO €A NOA HAd-
30p MK ca BUAK MHCTPYKTMPAHK 3a BesonacHara ynotpeba Ha
NPOAYKTA M pazbmpar npomsTMuaLmuTe oT Toea onacHoctu. [euara
He 6vBa na mrpast ¢ npoaykra. [NouncTBaHeTo M noanpwXKATa He
61Ba Na ce M3MBLNHSBAT OT Aeua 6e3 Haasop.

Hukora He octassite aeuata 6e3 HOA30P C ONAKOBBYHMS MATEPUAN.
OnaKoBbYHMST MATEPMAN KpKe OnacHocT ot 3aaywasaHe. deuara
4eCTO NOALEHABAT ONACHOCTHTE.

He usnonssarite npoayKTa, ako yYCTAHOBUTE HIKAKBK MOBPELM.
BuHark uskniousarite NpoayKTa, KOraTo ro CbXPaHIBATe HA TBMHO
M$ICTO, 30 IO He Ce Pa3pexna akymynaropHarta 6arepus.
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5. Mssapete konueto 3a 3a6mBaHe B 3emsta | 4 | ot konowara |3 | u ro
Bkapaiire | 4 | B konotara| 3 | kato BupxXbT My coun Hagony (ex. dur. C).
6. Bawwmsr npoaykt e rotos 3a ynotpeba (ex. ¢ur. D).

Bkaparite MOHTMPAHMS MPORYKT BB3MOXKHO HAM-OBNBOKO B 3€MSTA

(nvBana, usetHa nexa), Taka ve pa e crabune.

YBepere ce, ye npes ugnoto Bpeme nosara Bu e crabunHa 1 nonabp-

xare 6anaxc. He m3nonssakite c1na npu MOHTAX M MHCTANMPAHE HA

NPOAYKTA, HANpP. yAApU ¢ Uyk. Tosa we nospean npoaykra. 3a aa

NOCTUIHETE HAM-AOEBP PE3YNTAT, MHCTANMPAMTE NPOBYKTA HA MACTO,
KbAETO CONAPHATA KNETKA e NoMy4YaBa NPsSKa CbHYEBA CBETNMHA
BB3MOXHO HOM-OBNTO BPEME.

YBeperTe ce, ue CONAPHATA KNETKA HE CE BAMSE OT OPYIM UTOUHMLIM

HQ CBETNMHQ, KATO ]:lBOpHO nnu y]'lM‘-IHO OCBeTNIeHMne, 3aWoTO HaMa
A Ce BKIKOYM MO 3Apau.

Namnara ce BKNKOYBA ABTOMATUYHO MO 3APAY M CE M3KMHOUBA BE-

HOrA LWOM C€ Bb3CTAHOBST HOPMANHMTE BBHLWHM CBETNMHHM YCIOBMS.

1. Ornenerte kopnyca Ha conapHara knetka | 1 | ot nnagoHa KaTo
npemectite 06PATHO HA YACOBHMKOBATA CTPEnKa (Bx. dur. A). Us-
KNIOYETE OCBETNEHUETO C KIHOUA 30 BKIIOUBAHE M M3KMIOYBAHE

2. Pasxnaberte CKpenuTenHuTe BMHToBE E, KQATO U3Mon3sarte Manka
KPBCTATA OTBEPTKA M M3BAOMTE KANAKA HO OTAENEHUNETO 30 6are-
HQA KOpnyca Ha COnapHATAa KneTka m C noMoLwTa Ha nno-

pum
cka oteeptka (BX. ¢ur. B).

3. O6uvpHere kanaka Ha oTaeneHmeto 3a 6atepmn [ 7], kato BHUMG-
BATE A4 He nospeauTe Kabenure v BpbIKMTe.

4. Cwmenerte crapata akymynatopHa 6arepus | 8 | ¢ Hosa. Brumasarite
MOMNIOCHTE AA CA NPABMIHM MPM NOCTABIHE HA HOBATA AKYMYNQ-
TopHa 6atepus. Montocute ca obosHaueH B oTaeneHmero 3a Ha-
Tepmn. Hosata akymynaropHa 6arepms Tpa6Ba na e cbe Chlymte
TEXHMUECKM XAPAKTEPUCTMKM KATO CTApard.

5. OrHoBo nocrasete Kanaka HA oTAENeHKeTo 3a barepum 3arer-
HeTe ckpenuTenHuTe BuHTOBE [ 6], KaTO M3NON3BATE MANKA KpBCTATA
oteepTKa. [mb3HeTE KItOUT 30 BKIIOUBAHE M M3KMIOYBAHE | 5 | B Mo-
noxenue ,ON" (BKI1.).

6. CebpixeTe KOpPMyca HA CONAPHATA KNeTKa |I| OTHOBO KbM Mfa-
doHa | 2 | cnen KOETO CBBPXKETE BCMUKM YACTM HA MPOLYKTA €HM €
apym (ex. ¢ur. C).

O6bpHeTe BHMMAHME, Ye NPOAYKTLT MOXE Ad Ce BKMIouM, KoraTto bare-
pusTa ce 3apexaa. Bpemero 3a sapexaake Ha 6atepusra, korato ce
M3MNOMN3BA CONAPHATA KNETKA, 30BUCH OT UHTEH3MTETA HA CITLHYEBATA
CBETNMHA M OT BIbNA HA NAAAHE HA CBETNIMHATA BbPXY CONAPHATA KNeTKa.
NocraeeTe conapHaTa KNETKA Bb3MOXXHO HAM-NEPNEHAMKYNIPHO HA

BG
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M3TOUHUKET HO CBETNMHA He Ce MoaMeHs.

AKO B KpPQs HO €KCMNOATALMOHHMS CH SKMBOT M3TOYHMKBT HO CBET-
NMHO @ HEM3NPABEH, LLeNUST NPORYKT CNeNBa AA Ce NOAMEHM.
MponyKTsT He CbOBPXKA YACTM, KOMTO MOFaT A 6BAAT NOALLPXAHM
o1 notpeburens.

MponyKTsT He e Mrpauka U He TPSGBA AA Ce M3NON3BA OT Aeua.
[euata He MoraT 4o NPeUeHsBAT ONACHOCTUTE, KOUTO MOTAT A
BB3HMKHAT Npu pabota ¢ npoaykTa.

MskntoueTe npoayKkTa, Ko HIMA [d O M3MOM3BATE MPOMBIKMUTENHO
BpeMe (Hanp. oTtnyck).

ObpbLyaiiTe BHUMAHKE CONAPHATA KNETKA AA He € 3aMbPCEHa.
ToBa NOHMXXABA MOLHOCTTA HA CONAPHATA KNETKA.
BHUMAHME! Ysepere ce, ue npu otcTpaHsBaHe Ha ocBeTUTen-
HOTO TAMO M3BAXKAATE CbLLO M KOMUYETO, TAKA Ye TO Ad He NMPEencra-
BNABA OMACHOCT (HaAMp. OT crbBaHe).

A

ONMACHOCT 3A D)KMBOTA! [puxre 6atepumte/akymynarop-
HuTe 6atepuu m3BbH obcera ot geua. B cnyuait Ha normbwate
HesabasHO noTbpcete nekap!
MornblaHeTo MoXe Aa AOBEAe A0 M3rapsHMs, nepdopaums Ha
MeKMTe ThKOHM M CMBPT. B pamkuTe Ha 2 yaca cnen normblLaHeTo
MOTaT Ad Bb3HUKHAT TEXKH MZerHHMﬂ.
OMACHOCT OT EKCMNMO3UA! Hukora He 3apex-
naute nosropHo 6arepum 3a eaHokpartHa ynotpe6a. He
cebp3satite Barepumte,/akymynaropHmte 6atepum HaKLCO
u/vnnun He 1 oteapsite. ToBa Moxe [a NoBede A0 NPErpsBaHe,
ONACHOCT OT NOXAP AW NPbCBAHE.
Hukora He xsbpnsiite 6atepumre/akyMynatophmre 6atepum B orbH
unu Boaa.
He vsnaraite 6arepuure/akymynartopHute 6atepum HaQ MEXAHMYHO
HaToBApBAHE.

Puck ot ustnuaHe Ha 6arepun/akymynaropHu 6arepumn
M36arBarite eKCTPEMHM YCNIOBMS M TEMNEPATYPH, KOUTO MOTAT A
noBamnasT Ha 6atepumte/akyMynatopHute 6arepum, Hanp. oTonnu-
TenHm Tena/npsaKa CbHYEBA CBETNMHA.

Ako 6atepumre/akymynaropHute Gatepum ca msteknm, ubarsaiite
KOHTOKT HO XMMMKQIM C KOXATA, oumnte u nurasmumtel Beanara us-
MIGKHETE 3ACETHATUTE MECTA C YMCTA BOAA M noTbpcete nekap!

HOCETE NMPEAMA3HU PbKABULIN! srexnute

unu nospeaern 6atepuu,/akymynaroprm 6atepim

MOTAT A NPUUYMHST M3FAPSHUS MPM KOHTAKT € KOXATA.

3atosa B Cny4yas HoceTe noaxonswm npeanasH pbKaBMLN.
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BMBLNA HO NAfaHe Ha ceeTamHara. 1o To3n HaumH Wwe nonyyasare
HAM-BUCOKMUTE HMBA.

® 3umeH pexxum Ha pabota

Mopaam cnaboTo CIbHYEBO rPeeHe NPE3 3MMATA 3APSABT HA AKYMYna-
TopHaTa 6atepus, a 30e0HO C TOBA M MOLLHOCTTA HA MPOOYKTA MOXeE
Aa cnafHe. 3aTOBA NPOBEPETE AANM CONAPHATA KNETKA, BbNPEKM Hi-
CKOTO MONOXKEHME HA CITLHLIETO, OCTABA HE3ACEHYEeHA NPe3 Lenus neH.

® MonnpbXXKa u rpyxa

Csetonunonute He Morar aa ce cmehsT. [ponykrsT He M3mcksa nop-
APBXKA, OCBEH EBEHTYQNHA HEOBXOOMMA CMSHA Ha BaTtepusTa.

MouncTBakTe NPOOYKTA PEAOBHO CbC CyXA KbPNA 63 BIACHHKM.
M3nonssaiite neko HABRGXHEHA KbPNA, 30 A OTCTPAHMUTE MO-ymo-
PUTO 3a0MbPCABAHE.

® CuxpaHeHMe Ha NPOAYKTA, KOraro He ce
usnonsea

Mpenu chbxpaHeHme oTCTpaHeTe akyMmynaropHara 6arepus.
CuxpaHsBaiiTe ypend Ha CyXo MSCTO, 3ALMTEHO OT MPAKA CITbH-

4YeBd CBETNIMHA, 30 NPEeAnovYMTaHe B OPUTMHANHATA ONAKOBKA.

® OrcrpaHaBaHe Ha npobnemum

YKA3AHME: Tosn npoayKT cbabp>Ka AENMKATHM ENEKTPOHHM
komnoHeHTM. ToBa 03HAYABA, Ye KO ce cMeHM 6nm3o no obexkT,
KOMTO M3MbYBA PAAMOCHIHANM, MOXKE AA NPUYMHM MHTEP(EPEHLMS.
Ako 3a6enexure HeM3NPABHOCT HO NPOAYKTA, OTCTPAHETE EBEHTY-
QIHM M3TOUYHMLIM HO MHTEPdEPEHLIMS OT 30HATA HA NPOMYKTA.

® YKA3AHME: Enektpocratmunute paspsam morar na nosenar no
HeM3NpPABHOCT Ha NpoAykTa. B cnyyalt Ha HemsnpasHocT, oTcTpa-
HeTe 30 KPATKO 6ATEPUMTE M 1 MOCTABETE OTHOBO.

lpewka MpuunHa Pewenue

CeeTnuHata He ce MskycreHmre lMocrasete nponykra Ha
BKMIOYBA, OPU M M3TOYHMLM HA M$ICTO, KBAETO APYTH
CTbHUETO oa € CBETNMHA, HAMPUMEP | M3TOYHMLM HO CBETAMHA
orpschmo I'IPOJ:lyKTO yﬂVNHOTO ocBeTneHne, | HaMa oa I'Ipe‘-IOT HQ

LUan aeH. cMywasar pabotara | paborara Mmy.

Ha NpoaykTa.
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Fpewka MpuunHa PeweHue

CsetnuHata He ce | AkyMynatopHara CmeHere akyMynartop-
BKIIOYBA UMK Ce 6atepus e cuyneHa | Hata Gatepus Mnu no-
BKJIIOYBA CAMO 3d MNK HAMA AOCTATBYHO | CTABETE NPOAYKTA HA
Kpartko. AHEBHA CBETNMHA. MACTO, KbAETO MOXe
Aa nonyyasa noseve

CNbHYEeBA CBETIMHA.

® UsxevpnsHe

Onakoeka:
OI'IOKOBKOTO e M3pG6OTeHG OT eKOJNTOTMYHU MOTepMOﬂM, KOUTO MOXe
na npenoneTe B MECTHUTE FIYHKTOBe 3a peuMKnmche.

N 3a paspentHoto cvbupaHe Ha oTnapbuMTe ChOAOAABATE
&)  MOpKMpoBKATG HO ONGKOBBYHMTE MATEPHUANM, Te € MAPKM-
° paHm che chkpawenms (a) u umdpwm (6) cve cneaHoto 3Have-
me: 1-7: nnactmack/20-22: xaptia u kapto/80-98: koMnozmTHM
marepuanu.

Mponykr:
‘. OTHOCHO BBb3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHABAHE HA U3nesnua ot
o o
ﬁ" ynotpeba nNpoayKT KAaTo OTNagbk ce MHpopMMparTe ot

Bawara obwmHeka vnm rpancka ynpasa.

MocoueHMST OTCTPAHM CUMBON HA KOHTEMHEP BbPXY Konena,
E 304epTaH € KPBCT, YKA3BA, Ye 30 YCTPOMCTBOTO Ce npunara
— Oupektmea 2012/19/EQ. Tasm ampektmsa noctaHoeseq,
Ye B KPAst HO eKCMNOATAUMOHHMS CH XXKMBOT YCTPOMCTBOTO He B1Ba na
Ce M3XBBPIS 30E0HO C HOPMANHMTE BUTOBK OTNAMBLM, O AA CE NPEnane
B CMELMANHM CLOMPATENHM MYHKTOBE, 3ABOAM 30 PELMKIUPAHE MMM

obe3sBpexnaHe Ha oTnambUMTE.

Toea o6e3spexxaaHe e 6esnnarHo 3a Bac.
[Masete okonHarta cpena u OTCTpGHﬂBGIZTe otnagbunuTe EKONOrM4yHoO.

Barepun/akymynaropu:
YBpe>kaaHe Ha OKOMIHATA cpeada Nopanm Henpa-
E BUIHO U3XBbPrsSHe Ha 6arepun/akymynaropu!

[edekTHute Mnm usnonssaHuTe eAHOKPATHM GaTepim/aKyMynaTopHM
6atepum cnensa aa 61AAT OTCTPAHEHM KATO OTNAALK B CbOTBETCTBUE C
PETTTAMEHT 2023/1542. MNpenatire eaxokpathute 6atepuu/akymy-
naropHure 6aTePUM B CbOTBETHUTE MECTHM CLOMPATENHM MYHKTOBE.

CHMBOMTBT ChC 304EPTAHMS KOHTEMHEP 30 OTMARbLM BbPXY €AHOKPATHUTE
6aTepui MM aKyMynatopHuTe 6aTepum 03HAUABA, Y€ EAHOKPATHMTE
6atepui 1 akyMynatopHute 6atepum He 61BA A CE MIXBLPAAT 30€AHO
C 6MTOBMTe oTnagsuum. rlpe]:lM OTCTpOHﬂBGHe KATO OTnaasrK misapete
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BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha knoHa Ha Hawms cepsums
MOYMCTEH M C yka3aHue 3a aedekra.

Ypenure, NpeameT HA U3BLHIAPAHLUMOHO OBCTYXKBAHE, M3NPATEHM C
HEennaTeHW TPAHCNOPTHU PA3XOAM - C HAJOXEH NNATeX, KaTo eKcnpe-
CeH MM ApYr CNeLmaneH Tosap - He Ce NPUeMdT.

Hue we 13BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NpaTeHuTte ot Bac
nedeKTHU ypeau.

Buvnrapus

Ten: 00800 1114920
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 495412_2504

Mons, obbpHeTe BHMMAHME, Y€ CNEBALMST AOPEC HE € AOPEC HA
cepemsa. MbpBo ce cBbpXKETE C FOPEnOCOUEHMs CEPBU3EH LIEHTLP.

OBUM Im6X & Ko.KT
LLndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FTEPMAHMA

*Kato dusmuecko nuue - notpebuten, HEIABUCMMO OT HACTOSLLATA
Tbproscka rapaHums, Bue ce nonseare ot npasara Ha 3akoHoBaTta
FAPAHLMS, NPENOCTaBEHA OT 30KOHA 3d NPEAOCTABAHE HA LMdPOBO
ChABPXAHME W LUMPPOBM yCny 1 3a npoaaxbara Ha croku/
3MUCUYNC/. No-cneunanto Bue nmate npaso npu HecboTBeTCTBME
HO cTokaTa 0a 6boe U3BbPLIEH PEMOHT Mnu 3amsHa no Baw usbop,
OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXKHO MMM € CBBP3AHO C HEMPOMNOPLIMOHAIHO
ronemu pasxoau 3a npoaasaya. Bue mMmare npaso Ha nponopuo-
HANHO HOMANABAHE HA LIEHATA MM HO PA3BANSHE HA AOTOBOPA NPU
Hanuuue Ha ycnosusata Ha un. 33, an. 3 ot 3MUCLYTIC. Ycnosusara
M CPOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLIMS CA PEFMAMEHTUPAHM B IMABA
tpeta, paszgen Il u lll v B rmasa yetsbpra Ha 3MLCLYTIC Mpu to3m
NPOOYKT FTAPAHLMOHHMST CPOK BAXM M 30 OKyMyrnaTtopHata 6arepus.

3a na ce rapaHtMpa 6bp3o obpabortsare Ha Bawara saseka,
cnenpaiTe yKAsaHMSTA NO-AONY:

Mons, npu BCUUKM 3aNMUTBAHKS OPBXTE HA PA3MNONOXEHUE KACOBMS
60oH 1 Homepa Ha aptukyna (IAN 495412_2504) karo nokasaren-
CTBO 30 NOKYMKATA.

HomepsT Ha apTikyna e nocoueH BbpXy TMROBATA TaBENKa, rpasopa,
TWTynHaTa cTpanmua Ha Bawerto prkosoactso (nony snseo) unu sbpxy
CTMKepa OT 304HATA MK AOAHATA CTPAHA HA ypena.
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enHokpatHute 6arepum/KoMnnekTa akyMynarophu 6arepum ot npo-
nykta. Te MoOraT Aa CbABPXKAT TOKCUMUHM TEXKM METANM M MOLANEXAT HA
TPETMPAHe HA OMACHW OTNAABLM.

XMMMUECKMTE CUMBONM HA TEXKMTE METANM Cd, KAKTO Ceasa:
Cd = kaamui, Hg = xueak, Pb = onoso.

BrpaneHara akymynatopHa 6atepus He MOXe A ce AEMOHTMPA 3d
obesspexnate. [Mpenaire uenus NPoRyKT B CbEGMPATENEH NYHKT 30
€MEeKTPOHHM OTNAmbLM.

® lapaHuus

YBaXAEMM KNUEHTH,

30 O34 ypen nofy4asare 3 roOMHM rAPAHLMS OT AATATA HA MOKYMKATA.
B cnyyait Ha HecsoTBETCTBME HA MPOMYKTA C AOTOBOPA 3a Npoaax6a
Bue mmare 3akoHHO Npaeo na Npenssute peknamaums npen npoaa-
BAYA HA NPOAYKTA MPM YCNOBMATA M B CPOKOBETE, ONpeneneHu B maea
Tpeta, pasnen Il m Il v rasa yetsbpra o1 3akoHa 3a NpenocTassHe Ha
UMPPOBO CbABLPXKAHME U LMPOBM YCryH 1 3 Nponaxba Ha CToku

(3MLCLYNC)*.

Bawwre npasa, npomstMyaLLm oT NocoyeHuTe pasnopendu, He ce
OrPAHMYABAT OT HALIATA MO-AOMY NPEACTABEHA ThPrOBCKA rAPAHLMS,
He Ca CBBP3AHM C PA3XOAM 30 NOTPebUTEnMTE 1 HE3ABUCMMO OT Hes
NPOAABAYLT HA MPOAYKTA OTTOBAPS 3A MIMMCATA HA CbOTBETCTBME HA MO-
Tpebutenckara cToka ¢ goroeopa 3a npoaaxba cermacto 3MLICLYTIC.

T aPAHLMOHHMST CPOK € 3 FOAMHM OT AATATA HA NOMYYABAHE HA CTOKATA.
Masete nobpe opurmHanHata kacosa benexka. Tosm QOKYMEHT e He-
06x0AMM KATO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA. AKO B PAMKMTE HA TPK
FOAMHM OT ATATA HA 30KYMyBAHE HA TO3W NPOAYKT Ce NosBM fedeKT
HO MATEpPMana MnM NPOM3BOLACTBEH AedeKT, NPoayKTHT We 6bae Ges-
MNATHO PEMOHTMPAH MNk 3ameHeH. [apaHUMSTa MPEeAnonara B paMKMTe
HQ TPUTOAMILHMS FAPAHLMOHEH CPOK AQ Ce NPEeACTABAT AepeKTHUAT ypen,
kacosata 6enexka (KacoBmsT GOH), KAKTO W BCUUKM OPYTM DOKYMEHTH,
YCTAHOBSBALLM HANMUMETO HA AEEKT M MUCMEHO AQ Ce OBACHM B KOKBO
ce CbCToM AedeKTLT M KOTa € Bb3HMKHAN. AKO AEdEKTET € NOKPUT OT Ha-
wata rapaHums, Bue we nonyunte o6patHo peMOHTUPAHMS MK HOB
nponykt. B cnyuait Ha 3aMsHa Ha AedeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHMUTE
FAPQHLMOHEH CPOK M TAPAHUMOHHM yCnoBus ce 3anassar. B cnyuait
HO PEMOHT Ha AeeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPUBAaBs KbM
FOPAHUMOHHMS CPOK. 30 €BEHTYQNHO HANMMUYHMTE M YCTAHOBEHM NOBPEnM
1 pedekTH olue Npu Nokynkara Tps6sa na ce cboblyy BeaHara cnen
paszonakosaHeTo. EBeHTyantuTe peMoHTH crien M3TUUaHE HA rapak-
LMOHHMS CPOK CA CpeLLy 3annaLaHe.

PeMOHTHT unu 3amaHata Ha NpoayKTd HEe NOpaXXAAT HOBA rapaHuUms.
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Mpu BB3HMKHANM bYHKUMOHANHK AedEKTU MNKM OPYTM NOBPENM, MbPBO
ce CBBPXKETEe No TenepoHA MNK Mo €NEKTPOHHATA MOLLA C MOCOYEHMS
no-nony cepems.

[ponykTsT, KOMTO € perncTprpaH Kato aedekTeH, MoXeTe Aa M3Npa-
THTe cnen ToBa 6e3 NOLWeHCKM pasxoan Ha nocodeHmns Bu cepeus, kato
NPUNOXMTE ROKYMEHT 30 3aKynyBaHeTo (kacos 60H) 1 onncaHme, B
KOKBO Ce CbCTOM MOBPEAATd M KOTd € Bb3HMKHAN.

Cepeus bvnrapus
Tenegon: 00800 1114920
E-merin:  owim@lidl.bg

C E I P44 AAA Mapkuposka 3a cvotsetcteue - chbpbus

BG

15

YPeﬂ'bT € NpouseeneH rpnXxnmeo cnopen CTpormTe M3MCKBAHMS 30 Ka-
4ecTBO M [OBPOCHBECTHO M3NMTAH Npean foctaeka. [apaHumsTa Baxm
30 fedekT1 Ha MaTepMana Mam npomssoacteenn nedekti. [apaHumsTa
He 06XBALLA KOHCYMQTMBMTE, KOKTO M YACTUTE HA NPOAYKTA, KOMTO Nog-
NEXAT HO HOPMANHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MoraT fa Bbaar pasmex-
AAHM KATO 6P30 M3HOCBALUM Ce 4ACTU (HaNPHUMEP GUATPHM MK NPUCTABKM)
MNK NOBPEOMTE HA UYYMAMBM YACTH (HANPUMeEp Npekbeaauu, Gatepin
WMAM TaKMBQ NPOM3BEAEHM OT CThkNO). [apaHumsTa oTnana, ako ypeast
€ nospeaeH NOpaaM HENPABMIHO M3NOM3BAHE MAM B PE3YNTAT HA HEOC-
BLIECTBABAHE HO TEXHUYECKA MOAAPBXKKA. 30 NpasunHara ynotpeba Ha
NpPomyKTa TPS6BA TOYHO A CE CMA3BAT BCUYKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO
30 ekcnnoatauus. MpeaHasHaueHne 1 NeNCTBKS, KOMTO He ce npero-
PBYBAT OT YMBTBAHETO 3 €KCMAOATALMS MM 30 KOMUTO TO NpeRynpex-
nasa, pabea 3ambaxMTenHo aa ce usbsarsar. MNpopykTsT e npeaHasHaueH
CaMO 3a 4aCTHA, a He 3a npodecroHanta ynotpeba. Mpu snoynotpeba
M HEMPABMIHO TPETUPaHe, YNoTpeba HA CUNa M NPK UHTEPBEHLIMM,
KOMTO HE CO U3BBPLLEHM OT KIOHA HA HALIMS OTOPU3MPAH CEPBM3, ra-
paHumMsTa oTnaaa.

3a na ce rapantipa 6bp3a obpabotka Ha Bawms cnyuai, cnensaitte
cnenHUTe YKa3aHMs:

. 30 BCHMYKU 3AMUTBAHMSA NOAroTBeTe Kacoeata 6el'|e)KKG N UOEHTU-
¢ukaumontmns Homep (IAN 495412_2504) kato nokasarencteo
30 nokyrnkara.

- Bsemete aptukynHus Homep ot babpuurara Tabenka.

- Mpu BB3HMKBAHE HA GYHKUMOHAMHM MM APYTM NedEKTH MbPBO Ce
CBbP>KETE MO TeNnedOHA UMK YPE3 MMEMT C AOMYMOCOYEHMS Cep-
Busen oraen. Cnen TOBA Lie NONyYMTE NOMBAHMTENHA MHPOPMA-
ums 30 ypexaaeto Ha Bawara peknamaums.

- Cnen cbrmacyBaHe € HALWMS CEPBU3 MOXeETe Na M3NPATUTE Aede-
KTHWS MPOMYKT Ha nocoyeHus Bu anpec Ha cepeusa besnnatHo 3a
Bac, kato npunoxure kacoeara 6enexka (kacoeus 6oH) 1 noco-
4MTE MMCMEHO B KOKBO CE CCTOM NE(EKTHT M KOTA € Bb3HUKHAN.
3a na ce n3berHat Npobnemu ¢ NPUEMAHETO M AOMbIHUTENHM
PA3XOMM, 3AABIKMTENHO M3NON3BAKTE cCaMo aapeca, kokro Bu e
nocoueH. Ocurypete U3NPALLAHETO AA HE € KATO EKCMPECEH To-
BAP WMNM KATO APYT creumaneH Tosap. Msnparete ypena saenHo
C BCMYKM MPMHOANEXHOCTH, AOCTABEHM MPM MOKYMKATA, M OCHry-
peTe NOCTATLYHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PeMOHTM 13BBH rAPAHLMATA MOXETe Ad BL3NOXMTE HA KNOHA HA HAWMS
cepem3 cpelly 3annawaxe. Toi ¢ ynoeoncreume e B Hanpaem npen-

BapuTenHa Kankynauus. Moxem na obpaboreame camo ypeau, Komto
€A AOCTATLYHO OMAKOBAHM W M3NPATEHM C MIATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.
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YrOpvNpa TWV XPNOIHOTOIOUHEVWY §IKOVOYPAHHATWV

KINAYNOZX! Autd to alpfolo pe Ty mpoaidomoinTikr
Q M&n «KKINAYNOZ» umrodnhaver kivduvo uynhol Babpoy,
o otoiog, £av dev amodeuyOel, Oa emdiper coPapd Tpau-
patiopd A Bavaro.

MPOEIAOMOIHZH! Autd o olpPolo pe v mpoeido-
romnikn Aéén «MMPOEIAOMOIHZH» uodnhaver kivéuvo
petpiou Babuou, o omoiog, edv Sev amodeuyDei, evdixeral
va emipel coPfapd Tpaupartiopd 1y Tov Bavaro.

NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX EKPH=HZX!

H mpoaidomoinon, n omoia déper To clpPolo autd kai Tig
Méeg «MPOEIAOMOIHIH! KINAYNOZY EKPH=HZ»,
urodnAovel mBavo kivéuvo ékpnéng. H pn mpnon piag
titoiag mpoadomoinikhg unddeilng, propel va mpokaéce
ooPapolg Tpaupaniopolg f Tov Bdvaro kar mBavég ulikég
{npitg. Tnpeite Tig umodeieig autig g mpoaidomoinong.
npog amoduyn coPapbyv Tpaupatiopwy, kivéivou Bavé-
Tou 1) UNIKOV {npiov!

MPOXOXH! Auté to alupBolo pe T mpoeidomoinmikiy Aéén
«MPOZOXH» umoénAover kivéuvo xapniol Babpot, o
omoiog, edv Sev amodeuyBsi, evdixeral va emdéper ehadpl
1] HETPIO TPAUNATIOHO.

MPO®MYAASH! Autd 1o olpBolo pe my mpoeidomoinTik
M&n «MPODYAAZH», umodnhavel mBavh ulikiy {npia.

>

>

YMOAEIZ=H: Auto 1o oUpPoro pe Ty mpoadomoinmiki Aéén
«YMOAEI=H» mapéxel mepaimépw xpnoipeg minpodopieg.

Autd 10 ofjpa urrodeikviel, O Tipémel va popdte katdAnAa
mpootateuTikd yavral AkohouBeite Tig 0dnyieg, wote va
amoUyETe TNV TTPOOKPOUOT) TWV XEPIWV OF AVTIKEIPEVA
v emadr Toug pe Beppikig f xnpikég oucieg!

@ OB P

Kamyopia mpootasiag |l

Méyiomn Beppokpacia mepifdiovrog

-
Q

=

Mpiv amd ) xpAon, SiaPdote Tig 0dnyieg

(=4

AiaBérel mpootacia and yekaopd vepol

(€

Juveyig pelpa/Zuvexng Taon

H onpavon CE umodniaver T ouppdpdwon pe Tig
oxerkég odnyieg g EE mou 1oxUouv yia autd To mpoidy.

(@)
m

Yrobeiéeig aodhaleiag
Odnyieg xeipiopou

GR/CY



YMOHVNHA TWV XPNOIHOTIOIOUHEVWY E§IKOVOYPAHHATWV

m 2e XapnAn ¢wtevdTnTa, TO TIPOIOY EvEpyoOTIOIETAl
€ QUTOPATWG, Kal Ot Kavovikd dwg TepiBaiovTog,
amevepyoroigitar Eavé.

| | To nhiakéd kitrapo xpeidlerar katd o Suvardy dpeon

mpodotTeon nhiakAg aktivoPoliag.

H\iakéa pwriorika LED

® Eicaywyn

Jag ouyxaipoupe yia TRy ayopd Tou véou oag mpoidvrog. Emiééare éva
Tpoidv uynhav mpodiaypadiv. Or 0dnyieg xpnong eivar pépog autol Tou
mpoidvTog. Mepiéxouv onpavrikég MAnpodopieg OKETIKA He TNV acpalela,
1O XEIPIOPO Kal v amoppiyn. Mpiv T xpAon Tou mpoidvrog e€oikeiw-
Ocite pe dheg Tig 0dnyieg xpriong kal aopakeiag. Xpnaoipomoieite To TMpo-
iGV HOVO pE TOV TPOTIO TTOU TIEPIYPADETAl KAl YIa TOV Topéa edpapHoyng
mou avadéperal. e mepinTwon peraPifacng Tou mpoidvTog o TpiToug
mapadoote pali kar dha Ta tyypada.

OFFH0

Mropeite va katefdaoere kai va Seite autd
ka1 ToMG d\\a eyxeipidia ot SiebBuvon
www_lidlservice.com. Zkavapovrag autov
Tov kwdik6 QR, Ba peradepbeite kareuBeiav
oty 1otooeNida e&unpémong mehatay g
Lidl (www.lidl-service.com), émou pmopeire
va avoiéere o eyxeipidio odnyiov xpRong
oag, MAnkTpoloyovTag Tov apibud mpoid-

vrog (IAN) 495412_2504.

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

To mpoidy mpoopilerar yia ewrepikn xpRon. To mpoidy Sev mpoopiletal

YIQ EUTIOPIKI) XPAON 1 YIA XPHON Ot AANeG epapHOYEG.
Aev sival kataAnho yia dwtiopd Sdwpariou oikiag.

Aiakémtng ON/OFF

Bideg oteptwong
K&uppa Badpou pmrarapiov
Emavadopmnilbpevn pmatapia

II, MepiPAnpa nhiakAg KuwéAng
Avrauyaotpag

Mohog

MNaocalog edddoug

GR/CY

/’\\ DOPATE MPOXTATEYTIKA FTANTIA! Mnarapieg/
‘@w emavapopti{opeveg pmatapieg pe Siappon 1y pe Oopd
A 4 evdeyeral va mpokalioouv epebiopolg oe mepimTwon
emadng pe 1o Stppa. Na autd 1o Mdyo dopdre ot TéToia mepinTwon
KATAANAQ TTPOCTATEUTIKG YAVTIA.

2y mepimmeon piag Siappong Twy prarapiov/emavadopni{opevav
HTTATAPIWV ATTOHAKPUVETE TIG ApPECWG ATTO TO TTPOIOY, TIPOG attoduyn
{npiov.

Adaiptore Tig prratapieg/emavadopti{dpeveg pratapieg, Otav 10
mpoidv Sev xpnoipotoisital yia peydho xpovikd Sidotpa.

Kivéuvog {npiag Tou mpoidvrog
Xpnoipgotoinote amokAeloTIKG Tov TUTTo prrarapiwv/emavadoptdd-
HeVwV prarapiwv mou avadéperail
Eicdyere Tig pmatapieg/emavadopnldpeveg prmatapieg olpdwva pe
v onpavon mohikétrag (+) kai (-) oy pmarapia/emavadopnlo-
eV pTTaTapia Kal oTo TTPOIOV.
KaBapiote Tig emadiq omv pratapia/emavadopn{dpevn pmarapia
ka1 oty Ofkn pratapiov mpiv Ty ToroBétnon pe éva oteyvo mavi
mou Sev adrver xvoudi 1 pia pmratovéral
Amopakpuvere adeieg pratapieg/emavadopi{dpeveg pmarapieg
apEowG amod To TPoIdV.

® Astoupyia

H nAiakn kuyén tou eivar eykateoTnpévn oTo TIPOIOV HETaTpETEl TO NNIAKO
$wg ot NAekTpIKN evipyeia kal TRy armobnkeler oe pia pratapia Ni-MH.
To dwg avaPe pohig Eexivae va Bpadidlel. Or evowpatwpévor Siodol
ekTTOPTNG dWTOG amoTeholy pia TTyr dwtdg mou Siapkei oAU kai eor-
kovopsi evipyeia. H Sidpkeia tou dpwtdg eaprdrar amd o Moo Tou
nAlakoU $pwToG, T ywvia mou TEGTEI TO GwG OTNV NAIAKS KUYEAN Kal Tn
Beppokpacia (n xwpnmikdmra g pratapiag eaprarar amd 1 Beppo-
kpaoia). Mia k&Bemn ywvia ¢putdg ot Beppokpacieg dvw Tou onpeiou
wUéng sivar iSavikn. H prratapia emruyydver t péyiomn xeentikdmra
pOvo perd amd moAoUG KUkAoug ¢popTIong kar amodopTiong.

® lMpiv and ) Oéon oz Aaitoupyia

® YNOAEIZH: Amopakpuvere OAa Ta UNIKG GUOKeUaaiag amo To
TPOIOV.

® YNOAEIZH: Mpiv amd ) xpron, amopakpUvere To AUTOKOANNTO
amo To nNIakod KUTTapo.

® lMposroipaocia yia xprion

Eykaraotore To mpoidv obpdwva pe Tig Eikoveg A, C, D:
1. Nepiorpiyrte To mepiPAnpa Mg nhiakng kuwiing | 1 | apiotepdotpoda
kal ektdG Tou avrauyaothpa | 2 | (BAéme Eikova A).
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5 Kedahég Aapmag pe nhiakr kupédn, 5 Mool
LED kai emavadopri{dpevn 5 mdooahol edadoug
pmarapia 1 Oényieg xphong

5 Avrauyaoripeg

Tdaon Aerroupyiag: 1,2V==

Emavadoprni{opevn pmarapia: 1 emavapopti{opevn prmarapia Ni-MH/
AAA/1,2V===/150mAh

QurioTikd péoo: 1 LED (&ev prropei va avrikaraotabki)

loxug: mep. 6mW

Eiog mpootaaiag: 9%, IP44 (mpooTacia amd yekaopos

vepou)
HAiako kutrapo: mep. 3 x 3cm
Aidpxkeia pwtiopol (pe mifpwg

doptiopévn emavadopi{dpevn

pmarapia): mep. 6-8 wpeg
O¢ppokpacia Aeiroupyiag: 0°Ctwg40°C
O¢ppokpacia amobrkeuong:  -10 °C twg 45°C
Yypaoia aépa kara

M Aeiroupyia: 40 ¢wg 75% RH

Aiaotdoeg: @ 5,5cm x Y 36cm (oupmepidapPavo-
pévou Tou Tacodou)
Bdpog: 749 (pe pmarapia)

A Yrrod:idag aodalsiag

MPIN AMO TH XPHZH, AIABAZTE TIZ OAHTIEX XPHZHX! OYAA=TE
MPOZEKTIKA TIX OAHFIEX XPHXHZ! ZE MEPINTQXH METABIBAZHX
TOY MPOIONTOZ ZE TPITOYZ, MAPAAQITE MAZI OAA TA
ETTPAQA.

Auté To ipoidy propei va xpnoipomoinBei amd maibia anéd 8 erdv
kal avw, kabog kal amd dTopa pe MEPIOPICHEVEG CWHATIKEG, A1oOn-
TNPIGKEG 1} TTVEUHATIKEG IKAVOTNTEG 1] ENNeIYN epTTEIpiag Kal yvaong,
eav emPBAemovTal | £xouv evnpepwBei oxemkda pe TNV aodaly xpnon
Tou TPoidvTog Kar avrixapBavovral Toug kivEUvoug TTou TPoKUTIToUY
amd auté. Ta maibia Sev emmpémerar va maifouv pe To Tpoidy. Aev
emmpémeral o kabapiopdg kai n cuvtipnon xpfom amd maidid xwpig
emiBAeyn.

Mnv adnvere moté maibid xwpig emiPAeyn pe Ta uNikd cuokeuaaiag.
Ta uhikd cuokeuaciag evéxouv kivbuvo acduéiag. Ta maidid umot-
poUv ouyvd Toug kivéUvoug.

Mn xpnoipormoieite To mpoidy, eav SiamotwoeTe omoleadnmote {npitg.
Amevepyorroieite TAvTa 1O TTPOIOVY, OTAV TO GUAAYETE OE OKOTEIVO TTE-
pIB&Nov, yia va pnv ekdoprtioete Ty emavadopni{dpevn prarapia.
To dwTioTIKG péco Sev propei va avrikaraotabei.
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2. Merakiviore Tov Siakémm ON/OFF | 5 | o Bion «ON» yia va
avoilere 10 dwg.

3. Eicdyere o mepiPAnpa g nNiakAg KuwéAng |I| oTOV avrauya-
ompa | 2| kai odiéte To yupvaviag 1o de€idoTpoda.

4. TomoBemore To g otov mého [ 3],

5. Bydhre Tov mdooalo e8adoug | 4 | amd Tov oMo | 3 | kar eicdyete Tov
ndoocalo edadoug | 4 | otov mdAo | 3 | pe TRV dkpn TPOG Ta KATW
(BAéme Eikova C).

6. To mpoidv oag eivar éroipo yia xprion (BAéme Eikéva D).

Eicdyere To cuvappoloynpivo mpoidv apkerd Babid oto édadog
(xoprotamnrag, maptépi pe Aouroldi) Gote va eivar otaBepd.
BePaiwbeite mug £xere cwotd kpdTNpA Kal IcoppoTTia avd Taoa
oTiypr). Mnv xpnoipomoieite kaBdhou SUvapn kard T cuvappold-
ynon A ™ pubpion Tou mpoidvrog, m.y. XTutipara pe opupi. Autd
Ba kataoTpéyel To Mpoidv. Na va emmlyeTe To cwoTd amoTéAeopa,
TomoBethoTe To MPOidY of pia Bton 6mou n nAiakn kuwiAn Ba Aap-
Baver dpeco nhiakd dwg doo To mo Suvardy o moAL.
BeBaiwbeite mwg n nhiakn kuwin Sev emnpedlerar amd omoiadnmote
AN TTyn $utdg 6TRG ammd dug aulig f Spodpou. Aiadoperikd,
10 dwg dev Ba avayel To colpouro.

To ¢wg evepyorroieital autdpara ot cuvOrkeg colpoutou kar ame-
vepyoroieital Eava dtav emotpidouv ol pucioloyikég cuvBikeg
eéutepikol putiopol.

1. Aiaxwpiore To mepiPAnua nhiakhg KuywéAng II, amo Tov avrauya-
oThpa | 2 | perakivovTag To apiotepodaTpoda (BAéme Eikdva A).
Amevepyotoifote o dug pe Tov Siakdmrn ON/OFF .

2. Xahapoore 1ig Pideg otepiwong | 6 | xpnoipomoioviag éva pikpd
oraupokatadfido kar Uotepa onkdoTe To kAAuppa Tou Baldpou
pratapiov | 7 | tou mepiBAfparog nhiakAg kuwéhng [ 1 | pe ™ Pory-
Beia evdg katoaidiol pe eykorn (BAéme Eikova B).

3. Tupiote To kéhuppa Baldpou pratapiov [7], BeBaiwbeite va pnv
karaoTpéyete Ta kahwdia kai Tig cuvdioeig kahwSiwv.

4. AMG&Ere my mahid emavadopni{dpevn pratapia| 8 | pe pia véa. Mpootéte
T cwoT) TOAKSTATA KATA TV eloaywyn NG véag emavadopi{opevng
prarapiag. H mohikémra umoeikvierar otov Bdhapo pmarapioy.
H véa emavadopni{opevn pmatapia mpémer va éxel ta idia Texvika
oToixeia pe TNV MaAid.

5. S¢i&re 1hpa Eavé 1o kaAuppa Bardpou prratapioy [7], oidre Tig
Bideg oteptwong [6] xpnopomoibviag éva pikpd oraupokatadBiSo.
S Upere Tov Siakomm ON/OFF | 5 | ot B¢on «ONb.

6. Zuvdtore To mepifAnpa nhiakng kuwéng | 1| Eava otov avrauvya-
otpa | 2 | kar Uotepa cuvdiote k&Be pEpog Tou mPoidvtog oTo dAo
(BAéme Eikova C).
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Eav 1o durioTikd péoo mapoucidoe BAAPN oto téhog g Sidpkeiag
{wng Tou, Tiptmel va avrikatacTtabei oAdkAnpo To TTPoidY.

To mpoidv Sev mepiapPave e€aptipara, Ta omoia propouv va
ouvinpnBolv amd Tov xpHom.

To mpoidv Sev ival maigvidi, kar dev Ba mpémel va xpnoiporoisital
amd maibid. Ta maibid Sev sival oe Béon va avayvepicouv Toug
kivélvoug Tou TTPoKUTITOUV aTé T XPRoN Tou TTPOIOVTOG.
Amevepyorroleite To TTpoidy, otav Sev xpnoipotoleital yia peydio
xpovikd didotnua (m.x., omig Siakorig).

Mpootyere va pnv eival Aepwpévo 1o nhiakod kuttapo. Kar téroio
peiovel v amddoon Tou nAiakol KutTapou.

MPOXOXH! Befaiwbeire o drav apaipeital To dwtioTikd, adar-
peitar emiong o mTacoalog, éral GoTe autdg va pny amotehel kivouvo
(r.x., mapamapa).

A

OANAZIMOX KINAYNOZX! Kparare pratapieg/emavadoprtr-
{bpeveg pmatapieg pakpid amd maidid. Y& mepinTwon kaTamoong,
ameuBuvBeirte apiowg ot yiatpod!
H katamoon evdéxeral va mpokakéoe eykalpara, S1atpnon pakakou
1oToU kai Bavaro. ZoPapd eykalbpara evdixeral va eudavioToly
EVTOG 2 WPWYV HETA TNV KATATIOON.
KINAYNOZX EKPH=HZX! Anayopeletal auotnpd n
emavaddprion Tev pn-emavadopniduevay pratapiov.
Mnv Bpayukuk\overe fi/kar punv avolyere pratapieg/
emavaopti{opeveg pmrarapieg. O ouvémeieg propel va ivar umep-
Otppavon, kivbuvog mupkayidg A tkpnén Tov pratapiov.
Mnv meréme ot pmatapieg/emavadopnldpeveg pratapieg ot
dwnd 1 vepo.
Mnyv exBérere pmatapieg/emavadopn{dpeveg pmarapieg oe pnxaviki
karamoévnorn.

Kivduvog diappori¢ prrarapiwv/emavadpopri{dpevav
Harapiov
Armrodelyete TiG akpaieg ouvOnkeg kal Beppokpacieg, mou evbixetal
va emnpedoouv prarapieg/emavadopni{dueveg pmatapieg, T.x.
Beppavrikd oopata/dpeon nhiak aktivoPolia.
Av Siappetcouyv o1 pratapieg/emavadopti{dpeveg priatapieg, amo-
PUyere TV emadn XnpIKOV pe To SEpa, Ta pama kai Tig PAevvoydvoug!
ZemAUvere To onpeio apeoa pe kabapd vepd kar avalnmote évav
yiarpo!
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ZnueidoTe &1 To TPOidY TéTEl va eivar evepyotroinpévo drav doptide n
pmarapia. O xpovog $popTIong TG prarapiag otav n NAIaKr KUWen
xpnoiporoisitar e€apraral amd Ty éviaon Tou nhiakou Gwtdg Kai TN
ywvia mmoong Tou $wtdg oty nAiakn kuyiAn. TomoBerore v nhiaki
kupiAn 6co o k&Beta yiverar ot ywvia TToong Tou ¢pwtdg. Me autdy
Tov 1p6mo Ba AaPete Ta uynAoTepa emimeda dpwtdG.

® Xeapepivi) Aaitoupyia

Eéaimiag Tg xapnAi; nhiakng akmivoPoliag, n ddprion g emavadoprtr-
{bpevng pratapiag Tov yelpeva evoixerar va ehatrwbel, pe amotéheopa va
peiwBei n amodotikdTa Tou POidVTOG. 1 auTd, eAéyXeTe, av To nhiakd
kUTTapo mapapével xwpig okid OAn Ty nuépa, mapd m xapnAj Oéon Tou
nAiou.

® Zuvrijpnon kai ppovrida

O Siobor exmmoptig dwtdg Sev propei va avrikaraorabei. To mpoidy dev
xperdderar cuvnpnon ektog amd v amapait alayn prarapiag.

KaBapiote To mpoidy TakTikd pe éva oteyvo mavi xwpig xvoudi. Xpn-
olpoTToINoTE éva ehadpg verd mavi yia va apaipéoere omoladr)-

moTe Ppwpid empével.

® AmoOnksuon os mepinTwon pn Xpnong

Mpiv amd v amoBrkeuon, adaipéote Ty emavadopm{dpevn pma-

Tapia.

AmoBnkelete T CUCKEUR KOTA TTPOTIUNGON pECA OTN YVIAOIA CUCKEU-

aoiaq, ot onpeio oteyvd, mpootareupévo amd ameubtiag mpoomimmouca
n\iakr aktivoPBohia.

® Avripstwmon npofAnparwv

® YMNOAEIZH: Auté 1o mipoidy Siabére suaioBnta nhextpovikd pipn.
Autd onpaiver 6T av TormoBetnBel kovtd ot éva avTikeipevo Tou pe-
1abidel padiodwvika onpara, pmopei va mpokAnBolv mapepolis.
Av &eite 611 To TTpoidy Suchemoupyei, adaipiote omoiadnmore Ty
mapepPoAfg amd Ty TEPIOXR TOU TTPOIdVTOG.

® YNOAEIZH: O NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOEIG UTTOPET Va TTPOKANE-
oouv T Suchemoupyia Tou TPOiIdVTOG. 2TV TEPITTWON TéTolwy Su-
oAemoupyILy, adalpéoTe TIG praTapieg yia Aiyo kai TomoBeThoTe Tig
&ava.
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Zpalpa Artia Auon

To dwg Sev Ba avoiler | Texvnrég Tyég dwrdg, | TomoBemote To mpoidy

akopa Kkai otav o m.X. dwg amd Tov o tva pépog omou Sev
n\iog médtel oTO Spopo, dnpioupyoly | pmopei va ¢pbel ot emadn
Tpoidy OAn T pépa. | mapepPolég pe o pE ANEG TIYEG TOU GWTOG,.
TPOIOV.

To dwg dev avaPe ) | H emavadopnldpevn | AvrikataotioTe Tv
avape yia Niyo. pratapia éxel omaoe | emavagopi{opevn

N Sev umdpxe apkerd | pmatapia f TomoBerh-
nAiako ¢wg. OTE TO TTPOIOV OF pPEPOG
omou propei va AP
TTEPIOOOTEPO NNIAKO GWG.

® Andppiyn

Zuoksuaoia:

H ouokevaoia anoteheitar amd ulikd $ihikd Tpog 1o TepiBdilov, Ta
omoia pmopeite va Siabéoere oToUG XWPOUG avakUkAwONG TG TIEPIOXAG
oag,.

N Mpoot&ere Tov xapakmpiopd Twv UNIKOV cuckeuaoiag yia
U‘) Tov SiaxwpIopo amoppIppdTey, auTd tival XapakTnpIouiva

: amd ouvrdpeuoeig (a) kar apiBpolg (b) pe v akdAoubn on-

pacia: 1-7: mhaotikd/20-22: xapri kai xaptovi/80-98: clvBero uNiko.

Mpoidv:
Y Auvardmreg yia amdppiyn Tou axpnoTEPEVOU TIPOTOVTOG
@%ﬂ pmropsite va minpodopnBeite oty Sioiknon Tou dfjpou iy
NG KOIVOTNTAG OdgG.
To &imhavd olpPolo evog Siaypappivou kadou amoppippd-
E TV ot podeg Seiyver 0TI autd To TPOidY uTTdKETal otV 0dn-
yia 2012/19/EE. Aut n onyia Snhover 6T autd To mpoidy
oTo TEhog Tou xpdvou xpfiong Tou amayopeletal va amoppidBsi ota
kavovikd oikiakd amoppippata, ald mpéme va mapadobei ot aidika
Siapopdwpiva onueia cuNoyng, kKivipa avakUkAWoNG f EMIXEIPAOEIG
anoppIYng.

AuTi n antéppiyn sival yia e0a¢g dwpzav.
MpooTatéyre To mepiBaMov kar amoppiyte opbé.

Mnarapisg/oucowpeutic:
ﬁ MepiBallovrikn {npa piow sodpalpivng

anmoéppIPnG TWV HITarapiuv/ocucowpeutTwv!

Ehamroparikég 1y e aviinpéveg pratapieg/emavadopi{dpeveg pratapieg
nipéme va amoppimrovral cUpdwva pe ov KANONIZMO 2023/1542.
Emotpédere ig prratapieg/emavadopni{dpeveg pmatapieg picw Twv
S1aBicipwy TomikeV UTIPECIOY CUANOYAG.
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To clpPolo tou Siaypappévou kddou amoppipdtey oTig pratapieg fy
emavadopn{dpeveg pratapieg onpaivel ot Sev emmpémeral va amoppimere
TIG priaTapieg kai emavadopn{Gpeveg pratapicg oTa olkiakd amoppipara.
Mpiv amd v andppiyn, adaipeite Tig pratapieg/To TakiTo emavadop-

ni{bpevov pratapiov amé To mpoidy. Evééxerar va mepigxouv 1oéika Po-

pta péralha kar umokevtal omig mpodiaypadig yia Tov xeipiopd aibikov
amoBAfTwy.

Ta xnpikd oupBola Tev Baptwy perdMuwv eival Ta akdlouba:
Cd = kadpio, Hg = ubpapyupog, Pb = poruPdog.

H evowpatwpévn emavadopni{dpevn pratapia Sev propei va adaipebei
yia amoppiyn. Mapadwote oAdkAnpo 1o mpoidy ot éva onpeio culoyng
yia TTaAIEG NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.

® Eyylunon

To mpoidv kataokeudotnke cUpdwva pe auotnpég kareubuvripieg odn-
yieg mo16TTag Kal eAdyxOnke empehag mpiv amd Ty mapadoon. Te e
pimTwon ehamropatog uhikol 1} kaTaokeung, Exere vopipa Sikaibpata évavr
Tou TTLANTA Tou TPoi6VTOG. Ta vopikd oag Sikaiwpara Sev mepiopilo-
vTal e o1ovONTOTE TPOTO aTod TNV avadepOPVEn TTAPAKAT® Eyyunon.

H eyylnon yia 1o mpoidv autd avépyeral og 3 £ amo TV nuepopnvia
ayopdg. O xpodvog eyyunong apxile v nuepopnvia ayopdg. Gurd&re
™ yvAoia amddeaén ayopag ot olyoupo pépog, kabg autéd To tyypado
amareitar g amodekTikd TE ayopdg.

OMeg o1 {npitg 1} Ta ehattdpata, Ta omoia umapyouv 16N Katd Tov Xpdvo
MG ayopdg, mpémel va avadipovral xwpig kabuoTipnon petd Ty amo-
OUOKEUQTIa TOU TTPOIOGVTOG.

3¢ mepimmwon mou evtog Siaothpatog 3 erdv amd Ty nuepopnvia ayo-
PAG auTo TO TIPOIGY TTACOUCIACE! KATTOIO EAATTWHA UNIKOU 1) KATAOKEUN,
10 Tpoidy emokeudlerai A avrikabiotaral amd epag Swpedv katd m Sikn
pag emhoyn. O xpoévog eyylnong Sev emekteiveral Adyw mapoxng 1ka-
votoinong amé v eublivn yia mpaypatika ehartopara. Autd 1oy Uel kal
yia e€aptipara 1a omoia éxouv avtikataotabei f emokeuaoTel.

Auth n eyylnon mater va ioxel, edv oto Tpoidy mpokAnBnke {npid, A
£av autd xpnoipomoinBnke 1} ouvinpenBnke pe pn evdederypivo TpodTO.

H eyyunon kaXimer ehattopara oto uNikG Kai Ty kataokeur]. Autr n
eyyunon Sev adpopd ot pipn Tou TTPoidVTOG, Ta oTToia UTTOKEIVTal OE pu-
oiohoyiki $Bopd kar cuvenog Bewpolvral avalboipa (m.y., pratapieg,
eUkapTITol cwNveG, duaiyyia xpopatog), oute ot {nuiég ot elBpauota
eéapmipata, 6mwg SiakomTeg 1y yudhiva eéaptipata.
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2¢€ autd TO TIPOIOY 0 XPOVOG eyyunong ICXUE Kal yia TNV emavadopTi-
{bpevn pmatapia.

Me mv avrikaraoraon g cuokeurg, oUpdwva pe o NOMOX
2251/1994, &exivde ek viou o xpdvog eyylnong.

MNa va eéacpalicoupe T ypryopn emeéepyacia Tou amiuatog oag,
mapakalolpe akohoubnote Tig mapakdte umodeileig:

3¢ mepinTon epwthpatog mapakaheioBe va éxere Siabioipo To mapa-
oTatikd ayopdg kai Tov kwdikd mpoiovrog (IAN 495412_2504) wg
amodeikTikd TG ayopdg oag.

Mmopeire va Bpeite Tov apiBpd mpoidvrog oty mivakida tumou, ot pia
eyxapaln, omy cehida TiThwv Twv 0dnylwv oag, (kaTw apioTepd) A wg
autokOANTO OtV ToW 1 KaTW oENiSa.

Av ipokUyouv oddhpata Aeroupyiag 1 aMou eidoug ehartopara, em-
KOIVQVAOTE apyIKA pécw TnAedpovou 1 email pe To TpApa edurmpémong
meAaTdy TTou avadéperal akorolBuwg.

‘Eva mpoidv mou avayvwpileral wg eNattoparikd, propeire petd va o
amooTeikeTe Xwpig TaxuSpopikd TEAN oTny evnpepwpévn ot £odg Siel-
Buvon service emouvamrovrag v an6daén ayopdg (amddeén Ta-
peiou) kar v évdeién, Tou udioTatal To EAGTTOpA Kal TTOTE TTPOEKUYE.

ZipPig EANGda @ ZépPig Kumpog
TnA: 00800 490826606 Tnh: 8009 4241

Email: owim@lidl.gr Email: owim@lidl.cy

C € I P44 AAA ZepPikn oppayidag cuppopdwong
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